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Patent

Denna produkt ar skyddad av patent i USA och pa andra hall. Fér mer information, besdk

https://autel.us/virtual-patents/.

Varumarken

Autel®, MaxiSys®, MaxiDAS®, MaxiScan®, MaxiTPMS®, MaxiRecorder® och
MaxiCheck® ar varumarken som tillhér Autel Intelligent Technology Corp., Ltd.,
registrerade i Kina, USA och andra lander. Alla andra varumarken ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér sina respektive innehavare.

Upphovsrattsinformation

Ingen del av denna manual far reproduceras, lagras i ett atervinningssystem eller
overforas i nagon form eller pa nagot satt elektroniskt, mekaniskt, fotokopierat, inspelat
eller pa annat satt utan foregaende skriftligt tillstand fran Autel.

Friskrivning fran garantier och ansvarsbegransning

All information, specifikationer och illustrationer i denna manual ar baserade pa den
senaste informationen som var tillganglig vid trycktillfallet.

Autel forbehaller sig ratten att géra &ndringar nar som helst utan foregaende meddelande.
Aven om informationen i denna manual har noggrant kontrollerats fér noggrannhet, ges
ingen garanti fér innehallets fullstdndighet och korrekthet, inklusive men inte begréansat
till produktspecifikationer, funktioner och illustrationer.

Autel ansvarar inte fér nagra direkta, speciella, oférutsedda eller indirekta skador, eller
for nagra ekonomiska foljdskador (inklusive utebliven vinst) till félid av anvandning av
denna produkt.

OviKkTIG

Innan du anvander eller underhaller denna enhet, las denna manual noggrant och var
extra uppmarksam pa sakerhetsvarningarna och forsiktighetsatgarderna.

For tjanster och support

@ pro.autel.com
Web
www.autel.com

T3 1-855-288-3587 (Nordamerika)
+86 (0755) 8614-7779 (Kina)
support@autel.com
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For teknisk assistans pa alla andra marknader, vanligen hanvisa till Teknisk supportiden
har manualen.

Sakerhetsinformation

For din egen och andras sakerhet, och for att forhindra skador pa enheten och fordonen
som den anvands pa, ar det viktigt att sdkerhetsinstruktionerna som presenteras i denna
manual lases och forstas av alla personer som anvander eller kommer i kontakt med
enheten.

Det finns ett flertal procedurer, tekniker, verktyg och delar som kravs for att serva fordon,
liksom kompetensen hos den person som utfor arbetet. Pa grund av det stora antalet
testtilldmpningar och variationer i de produkter som kan testas med denna utrustning kan
vi omdjligt forutse eller ge rad eller sakerhetsmeddelanden som tacker alla
omstandigheter. Det ar bilteknikerns ansvar att vara kunnig om det system som testas.
Det ar avgoérande att anvanda korrekta servicemetoder och testprocedurer. Det ar viktigt
att utféra tester pa ett lampligt och acceptabelt satt som inte aventyrar din sakerhet,
andras sékerhet i arbetsomradet, den enhet som anvéands eller det fordon som testas.

Innan du anvander enheten, las alltid igenom och folj sdkerhetsmeddelandena och
tillampliga testprocedurer som tillhandahalls av tillverkaren av fordonet eller utrustningen
som testas. Anvand endast enheten enligt beskrivningen i denna manual. Se till att 1asa,
forsta och fdlja alla sakerhetsmeddelanden och instruktioner i denna manual.

Sakerhetsmeddelanden

Sékerhetsmeddelanden tillhandahalls for att forhindra personskador och skador pa
utrustning. Alla sékerhetsmeddelanden inleds med ett signalord som anger risknivan.

/A\FARA
Indikerar en omedelbart farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall
eller allvarliga skador for foraren eller askadare.

/\ VARNING
Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dddsfall eller
allvarliga skador for foraren eller askadare.

Sakerhetsinstruktioner

Sakerhetsmeddelandena hari tacker situationer som Autel &r medvetna om vid
tidpunkten foér publicering. Autel kan inte kdnna till, utvardera eller ge dig rad om alla
mojliga faror. Du maste vara séker pa att eventuella tillstadnd eller serviceatgarder som
uppstar inte dventyrar din personliga sakerhet.



/A\FARA

Nar en motor &r igang, hall serviceomréddet VAL VELTILERAT eller anslut ett
avgasutsugssystem till motorns avgassystem. Motorer producerar kolmonoxid, en luktfri,
giftig gas som orsakar langsammare reaktionstid och kan leda till allvarliga personskador
eller dodsfall.

.@ Det rekommenderas inte att anvdnda horlurar pa hog volym
Att lyssna pa hég volym under langre perioder kan leda till hdrselnedsattning.

A Sakerhetsvarningar

Utfor alltid fordonstester i en séker miljo.
Anvand 6gonskydd som uppfyller ANSI-standarder.

Hall klader, har, hander, verktyg, testutrustning etc. borta fran alla rérliga eller heta
motordelar.

Kor fordonet i ett valventilerat arbetsomrade, eftersom avgaser ar giftiga.

Lagg vaxelladan i PARK-lage (for automatlada) eller NEUTRAL-lage (for manuell
vaxellada) och se till att parkeringsbromsen ar atdragen.

Placera klossar framfor drivhjulen och lamna aldrig fordonet utan uppsikt under
testning.

Var extra forsiktig nar du arbetar runt tdndspolen, férdelarlocket, tandkablarna och
tandstiften. Dessa komponenter skapar farliga spanningar nar motorn ar igang.

Ha en brandslackare lamplig for bensin-, kemikalie- och elektriska brander i
narheten.

Anslut eller koppla inte bort nagon testutrustning medan tadndningen ar pa eller
motorn ar igang.

Hall testutrustningen torr, ren och fri fran olja, vatten eller fett. Anvand ett milt
rengoringsmedel och en ren trasa for att reng6ra utrustningens utsida vid behov.
Kor inte fordonet och anvand testutrustningen samtidigt. All distraktion kan orsaka
en olycka.

Se servicehandboken for det fordon som ska servas och folj alla diagnostiska
procedurer och forsiktighetsatgarder. Underlatenhet att géra detta kan leda till
personskador eller skador pa testutrustningen.

For att undvika att skada testutrustningen eller generera felaktiga data, se ftill att
fordonets batteri ar fulladdat och att anslutningen till fordonets DLC &r ren och saker.

Placera inte testutrustningen pa fordonets fordelare. Starka elektromagnetiska
stérningar kan skada utrustningen.
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1 Anvanda denna manual

Denna manual innehaller instruktioner for anvandning av enheten.

Vissa illustrationer i den har manualen kan innehalla moduler och tillvalsutrustning som
inte ingar i ditt system.

1.1 Konventioner

Féljande konventioner anvands:

1.1.1 Fet text
Fet text anvands for att markera valbara objekt som knappar och menyalternativ.
Exempel:

e Tryck pa OK.

1.1.2 Anteckningar och viktiga meddelanden
1.1.2.1 Anteckningar

En ANTECKNING ger anvandbar information sasom ytterligare forklaringar, tips och
kommentarer.

1.1.2.2 Viktig
VIKTIGT indikerar en situation som, om den inte undviks, kan leda till skador pa
surfplattan eller fordonet.

1.1.3 Hyperlankar

Hyperlankar finns i elektroniska dokument. Bla kursiv text indikerar en valbar hyperlank;
bla understruken text indikerar en webbplatsléank eller en e-postadresslank.



1.1.4 lllustrationer

lllustrationerna som anvands i den har manualen ar exempel, den faktiska testskarmen
kan variera for varje fordon som testas. F6lj menytitlarna och instruktionerna pa skarmen
for att gora ratt val av alternativ.

1.1.5 Foérfaranden
En pilikon indikerar en procedur. Exempel:

> For att stanga av MaxiSys-surfplattan
1. Langt tryck (tryck och hall) pa strém-/lasknappen.
2. Tryck pa Avstangningsalternativ.
3. Tryck pa OK.



2 Allméan introduktion

Det finns tvd Huvudkomponenter i MaxiSys-systemet:

e MaxiSys-surfplatta — systemets centrala processor och monitor.

e MaxiFlash VCMI2 — Granssnitt for fordonskommunikation och méatning 2.

Denna manual beskriver konstruktionen och driften av dessa enheter och hur de fungerar
tillsammans for att leverera diagnostiska I6sningar.

2.1 MaxiSys-surfplatta

2.1.1 Funktionsbeskrivning

Figur 2-1 MaxiSys surfplatta, framifran

13,7 ” TFT-LCD kapacitiv pekskarm

Omgivningsljussensor — detekterar omgivande ljusstyrka
Strom-LED — Se Tabell 2-1 Beskrivning av strom-LED for detaljer
Framre kamera

o~ 0w nh e

Inbyggd mikrofon



Tabell 2-1 Beskrivning av strom-LED

LED Farg Beskrivning

e Lyser gront nar surfplattan laddas och batterinivan ar
over 90%.

Gron . . . .

e Lyser gront nar surfplattan ar paslagen och
batterinivan ar éver 20%.
Strém Gul Lysoer gult nar surfplattan laddas och batterinivan ar under
90%.
e Lyser rott nar surfplattan ar paslagen och batterinivan
} ar under 20%.
Réd

e Lyser rott nar surfplattan visar fel efter att den har
slagits pa eller under laddning.

Kamera

Funktionsbeskrivning: Anvands for identifiering av fordonsinformation, sasom VIN-
skanning och fordonsfotografering.

Integritetspaverkan: Samlar in fordonets VIN-data och laddar upp den till
molnplattformen for att identifiera fordonsmodell, arsmodell, motortyp etc.

Behérighetskontroll: Atkomstbehdrigheter fér kameran kan inaktiveras i
systeminstéllningarna (Sokvag: Installningar > Systeminstaliningar > Sekretess >
Behdrighetshanterare > Kamera).

Mikrofon

Funktionsbeskrivning:

1. Anvands som assistent for Al-tekniker.

2. Anvands for ljud- och videoinspelning via enheten och dess kamera.
Paverkan pa integritet:

1. Samlar in anvandarens rdstdata for taligenkanning och konvertering av tal till text;
lagrar informationen lokalt eller laddar upp den till molnplattformen.

2. Lagrar inspelad rostdata fran inspelaren och kameran lokalt.

Behérighetskontroll: Atkomstbehdrigheter fér mikrofon kan inaktiveras i
systeminstallningarna (Sokvag: Installningar > Systeminstaliningar > Sekretess >
Behdrighetshanterare > Mikrofon).
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Figur 2-2 MaxiSys surfplatta, bakifran

Dockningsstationsport
Hogtalare

Hopfallbart stativ — kan forlangas fran baksidan for att méjliggéra handsfree-visning
av surfplattan

9. Bakre kamera
10. Kamerablixt
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Figur 2-3 MaxiSys surfplatta, ovanifran
11. Horlursuttag
12. USB-port
13. USB-port



14.
15.
16.
17.
18.

Mini SD-kortplats

HDMI-port (High-Definition Multimedia Interface)
Typ-C laddningsport

DC-stréomférsérjningsport

Strom-/lasknapp — langt tryck for att sl& pa/av surfplattan; kort tryck for att stdnga
av och lasa skarmen

2.1.2 Dockningsstation

1.
2.
3.

©
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Figur 2-4 Dockningsstation

DC-stromport — ansluts till AC/DC-adaptern for stromférsorjning
Laddningsdocka — haller surfplattan for optimal visning och bekvam laddning
Statusindikatorlampa

Indikatorlampan visas olika beroende pa surfplattans status som beskrivs nedan:

A. Gront ljus — surfplattans batteri ar tillracklig (290%)
B. Gult ljus — batterinivan ar mellan 0% och 90%
@ NOTERA

Se till att dockningsstationen ar fri fran sma metalldelar eller andra ledande delar for att
undvika kortslutningsskador pa laddaren och surfplattan.

2.1.3 Stromkallor

Surfplattan kan fa strém fran nagon av foljande kallor:

Internt batteripaket
AC/DC-stromforsorjning



e Fordonskraft

o Typ-C strédmférsdrjning

0 VIKTIG
Ladda inte batteriet nar temperaturen ar lagre an 0°C (32°F) eller hogre én 45°C (113°F).

2.1.3.1 Internt batteripaket

Surfplattan kan drivas med sitt interna laddningsbara batteri, vilket, om det &r fulladdat,
racker till cirka 10 timmars kontinuerlig drift.

2.1.3.2 AC/DC-strémforsorjning

Surfplattan kan stromférsorjas fran ett eluttag med hjalp av AC/DC-natadaptern. AC/DC-
natadaptern laddar dven det interna batteriet.

2.1.3.3 Fordonskraft

Surfplattan kan stromférsorjas fran hjalpstromsadaptern eller annan likstrémsport pa
testfordonet via en direkt kabelanslutning. Fordonsstromkabeln ansluts till
likstromsporten pa surfplattans ovansida.

2.1.3.4 Typ-C stromforsorjning

Denna surfplatta kan stromférsérjas med den medféljande USB Type-C-kabeln. Den
stoder USB Type-C 45W (15V/3A) PD (power delivery) snabbladdning om din natadapter
stoder PD-protokollet.

2.1.4 Tekniska specifikationer

Tabell 2-2 Tablettens specifikationer

Punkt Beskrivning

Operativsystem Android 13

Processor Octa-core-processor

Minne 12 GB RAM och 512 GB inbyggt minne

Visa 13,7-tums antireflexbehandlad skérm (2176 x 1600)




Punkt Beskrivning
e Wi-Fix 2 (802.11 a/b/g/n/acl/ax 2x2 MIMO)
e BTV5.2+EDR
e GPS
Anslutning e USB 2.0 (tva USB-vardar av typ A)
e USB typ C (anvands for att ladda surfplattan eller
ansluta till en dator for datadverforing)
e HDMI 2.0
e SD-kort (stoder upp till 256 GB)
e Bak: 16 megapixlar, autofokus med blixt
Kamera .
e Fram: 16 Megapixel
e  Gravitationsaccelerometer
Sensorer o )
e Omgivningsljussensor (ALS)
) e Mikrofon
Audio
) e  Dubbla hogtalare
Input / Produktion
e 3-bands eller 4-bands 3,5 mm headsetuttag
e Laddning via 12V 6A DC-natadapter
e Medfdljande dockningsstation
Strém och batteri e USB Type-_C 45W (_15V/3A) PD (Power Delivery)
snabbladdning. Se till att natadaptern stéder PD-
protokollet.
e 18 000 mAh 3,8 V litiumpolymerbatteri
e DC-ingang: 12V/6A
Ingéngsspéanning e USB-C-ingang: 15V/3A max. (stéder dven 9V/3A eller

5V/3A)

Driftstemperatur.

0°C till 50°C (32°F till 122°F)

Lagringstemperatur

-10°C till 60°C (14°F till 140°F)

Matt 366,5 mm (14,43 tum) x 281,7 mm (11,09 tum) x 34 mm
(Vx HxD) (1,34 tum)
Vikt 2115,4 g (4,66 pund)




Punkt

Beskrivning

Protokoll

PLC J2497, 1SO-15765, SAE-J1939, ISO-14229 UDS,
SAE-J2411 Single Wire Can (GMLAN), 1SO-11898-2,
ISO-11898-3, SAE-J2819 (TP20), TP16, 1SO-9141, ISO-
14230, SAE-J2610 (Chrysler SCI), UART Echo Byte,
SAE-J2809 (Honda Diag-H), SAE-J2740 (GM ALDL),
SAE-J1567 (CCD BUS), Ford UBP, Nissan DDL UART
with Clock, BMW DS2, BMW DS1, SAE J2819 (VAG
KW81), KW82, SAE J1708, SAE-J1850 PWM (Ford SCP),
SAE-J1850 VPW (GM Class2), 1SO 13400, CAN FD

Tabell 2-3 Specifikationer for dockningsstationen

Punkt

Beskrivning

Ingangsspanning

Likstrom 12V/6A

Driftstemperatur

0°C till 45°C (32°F till 113°F)

Lagringstemperatur

-20°C till 60°C (-4°F till 140°F)

Matt 395,7 mm (15,58 tum) x 136,2 mm (5,36 tum) x 54 mm
(B xH xD) (2,13 tum)
Vikt 1020,3 g (2,25 pund)

2.2 MaxiFlash VCMI2

2.2.1 Funktionsbeskrivning
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Figur 2-5 VCMI2 toppvy
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Figur 2-6 VCMI2 framifran

Stromlampa — se Tabell 2-4 Beskrivning for detaljer
Batteri-LED — se Tabell 2-5 Batteri-LED Beskrivning for detaljer

8. Vagformsgenerator-LED — lyser gront nar vagformsgeneratorn anvands
9. Multimeter-LED — lyser gront nar multimeterlaget anvands

10. Oscilloskop-LED — blinkar gront nar den anvands i oscilloskoplage

11. Fordons-LED — se Tabell 2-6 Beskrivning av fordonets lysdiod for detaljer

@ VIKTIG
Koppla inte bort programmeringsenheten medan fordonets LED-statuslampa lyser. Om
programmeringen avbryts medan fordonets styrenhet &r tom eller bara delvis
programmerad, kan det hdnda att modulen inte kan aterstallas.




12. Ethernet-port
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Figur 2-7 VCMI2 underifranvy

13. Fordonsdatakontakt (DB26-stift)

14. Ingangskanal A
15. Ingangskanal B
16. Ingangskanal C
17. Ingangskanal D

Tabell 2-4 Beskrivning av strom-LED

LED Farg Beskrivning
Gul Lyser gult automatiskt vid uppstart nar VCMI2 sjalvtestar.
Driva Gron Lyser gront med fast sken nar VCMI2 ar paslagen.
Réd e Lyser med fast rétt sken nar ett systemfel intraffar.
6
e Blinkar rétt nar VCMI2 uppgraderas.
Tabell 2-5 Batteri-LED Beskrivning
:'ED' Farg Beskrivning
e Blinkar gront nar VCMI2 laddas.
Batteri Grén

® Lyser gront nar batterinivan ar éver 50% eller nar den ar
fulladdad.




LED-

lamn

Farg Beskrivning

Gul Lyser gult nar batterinivan ar éver 25% men under 50%.

o Lyser rott nar batterinivan ar éver 10% men under 25%.

Roéd
e  Blinkar rétt nar batterinivan ar under 10%.
Tabell 2-6 Beskrivning av fordonets lysdiod
LED Farg Beskrivning
e Lyser fast gront nar den ar ansluten via USB-kabel.
Gron e Blinkar grént vid kommunikation via USB/Ethernet-

kabel.

® Lyser fast blatt nar den ar ansluten via Ethernet-
Fordon | g5 kabel/Bluetooth.

e Blinkar blatt vid kommunikation via Bluetooth.

c e Lyser med fast cyan sken nar den ar ansluten via Wi-Fi.
an
y e Blinkar cyan vid kommunikation via Wi-Fi.

2.2.1.1 Kommunikationsformaga

VCMI2 stdder Bluetooth (BT), Wi-Fi och USB-kommunikation. Den kan o&verfora
fordonsdata till surfplattan med eller utan kabelanslutning. | 6ppna omraden &r
sandarens arbetsomrade via BT-kommunikation upp till 100 m. Arbetsomradet for 5G-
kommunikation via Wi-Fi &r upp till 100 m. Om signalen férloras pa grund av att den tas
utom rackhall, aterstélls kommunikationen nar surfplattan ar inom rackhall.

2.2.1.2 Matkapacitet

VCMI2 &r utformad med funktioner for multimeter, oscilloskop, vagformsgenerator och
bussinspektion. Parametrar som spanning, resistans, strdm, signalfrekvens och
signalens spanning-tidskarakteristik kan matas och resultaten visas pa surfplattan.

2.2.1.3 Programmeringsformaga

VCMI2 ar ett D-PDU, SAE J2534 och RP1210-kompatibelt PassThru-
programmeringsgranssnitt. Med hjalp av den uppdaterade OEM-programvaran kan den
ersatta befintlig programvara/firmware i de elektroniska styrenheterna (ECU),
programmera nya ECU:er och atgarda problem med programvarustyrd korbarhet och



utslapp.

2.2.2 Stromkallor

VCMI2 kan fa strom fran foljande kallor:

e Fordonskraft
® AC/DC-strédmforsorjning
e Inbyggt uppladdningsbart batteripaket

2.2.2.1 Fordonskraft

VCMI2 drivs med 12/24 V fordonsstrom, som far strém via fordonets dataanslutningsport.
Enheten slas pa nar den ar ansluten till en OBD II/EOBD-kompatibel dataldnkanslutning
(DLC). For fordon som inte ar OBDII/EOBD-kompatibla kan enheten stromforsorjas fran
en extra stromadapter eller annan lamplig stromport pa testfordonet med hjalp av
extrastromkabeln.

2.2.2.2 AC/DC-stromforsorjning
VCMI2 kan stromforsoérjas fran ett vagguttag med hjalp av AC/DC-natadaptern.
2.2.2.3 Inbyggt batteripaket

VCMI2 kan ocksa drivas med sitt inbyggda batteripaket pa 3750 mAh.

2.2.3 Tekniska specifikationer

Tabell 2-7 VCMI2-specifikationer



Punkt Beskrivning

e BTV5.0+EDR
e e USB20
Kommunikation e WiFi5G
e Ethernet
Tradlos frekvens 5 GHz

e 3750 mAh litiumpolymerbatteri

Strom ochnbatteri | | addning via 12 V DC-stromforsorining

Driftstemperatur 0°C till 50°C (32°F till 122°F)

Lagringstemperatur | -20°C till 60°C (-4°F till 140°F)

Matt 200,3 mm (7,89 tum) x 192,8 mm (7,59 tum) x 39,9 mm
(BxHxD) (1,57 tum)

Vikt 1160,7 g (2,56 pund)

2.3 Tillbehorskit

2.3.1 Huvudkabel

VCMI2 kan stromforsorjas via Autel-huvudkabeln V2.0 (V2.0-ikonen syns pa kabeln) nar
den ar ansluten till ett OBDII/EOBD-kompatibelt fordon. Huvudkabeln ansluter VCMI2 till
fordonets datalankanslutning (DLC), genom vilken VCMI2 kan éverfora fordonsdata till
surfplattan.

Figur 2-8 Huvudkabel V2.0

(# NOTERA
MaxiFlash VCMI2 kan endast anslutas med Autel-huvudkabeln V2.0. ANVAND INTE
andra Autel-huvudkablar for att ansluta MaxiFlash VCMI2.




2.3.2 OBDI-typadaptrar (valfritt)

De valfria OBDI-adaptrarna ar avsedda for fordon utan OBDII. Vilken adapter som
anvands beror pa vilken typ av fordon som testas. De vanligaste adaptrarna visas nedan.
(Adaptrar saljs separat. Kontakta din aterforsaljare for mer information.)

Mazda-17

Volkswagen/ Mitsubishi/
Benz-38
Audi-2+2 Hyundai-12+16

2.4 Andratillbehor

USB 2.0-kabel V2 (V2-ikonen syns pa kabeln)

Ansluter surfplattan till VCMI2.

AC/DC-adapter (12V)

Ansluter surfplattan till den externa AC/DC-
stromporten for stromforsorjning.




Hjalpstromsuttagsadapter

Ger strom till surfplattan eller VCMI2 genom anslutning
till fordonets extra strémuttagsadapter, eftersom vissa
fordon utan OBDIl inte kan ge strdm via DLC-
anslutningen.

Klamkabel

Ger strom till surfplattan eller VCMI2 genom anslutning
till fordonets batteri.

USB till Ethernet-adapter

Natverksanslutningsfunktionen kan realiseras via den
hér enheten.

USB Typ-C-kabel

Stdder laddning.

Reservsakring x2

En sakerhetsanordning for hjalpstrémsadaptern.




3 Komma igang

Se till att surfplattan har tillrackligt med strom eller &r ansluten till en extern stromkalla
(se Strémkéllor).

3.1 Starta

Tryck lange (tryck och hall) pa strom-/lasknappen langst upp till héger pa surfplattan for
att sld pa enheten. Svep uppat fran lasskdrmens nederkant for att dppna MaxiSys

jobbmeny.

Diagnostics DvI Service VID

Data Manager Measurement Update

Figur 3-1 MaxiSys Jobbmeny

1. Applikationsknappar
2. Lokaliserings- och navigeringsknappar

3. Statusikoner

@ NOTERA
Det rekommenderas att du Iaser skarmen nar den inte anvands for att skydda information

i systemet och spara strém.

Nastan alla funktioner pa surfplattan styrs via pekskarmen. Pekskarmens navigering ar
menystyrd, vilket ger snabb atkomst till testproceduren eller de data du behéver, genom
en serie fragor och alternativ. Detaljerade beskrivningar av menystrukturerna finns i
kapitlen fér varje applikation.



3.1.1 Applikationsknappar

Tabellen nedan beskriver kortfattat var och en av applikationerna i MaxiSys-systemet.

Tabell 3-1 Applikationer

Knapp Namn Beskrivning
Innan diagnosen stélls utfor teknikerna en évergripande
DVI inspektion med égonen och registrerar resultaten. Se
Digital fordonsinspektion.
Diagnostik Atkomst till diagnostikfunktionerna. Se Diagnostik
VID Oppnar skarmen Ange VIN eller skdrmen Bekrifta
fordonsinformation. Se Fordonsidentifiering.
Service Oppnar menyn fér servicefunktioner. Se Service.
ADAS Accesses ADAS systems menu. See ADAS.
ce g Programvaruverktyg som mater
@8 ... o
== atning fordonssystemparametrar, inklusive spanning, resistans
—— och strom, och dvervakar signalaktiviteter. Se Métning
— Atkomst till sparade verkstads-, kund- och fordonsdata,
Datahanterare inklusive detaljerad fordonsdiagnostik och testregister.
— Se Datahanterare.
/@ | Autel Cloud Atkomst till Autel Cloud-plattformen. Se Autel Cloud.

Batteri Test

Oppnar menyn Batteritest med tva funktioner, inklusive
test i fordonet och test utanfér fordonet. Se Batteri Test.

Instéllningar

Oppnar systeminstaliningsmenyn och den allménna
surfplattans meny. Se Instéliningar.




Knapp

Namn

Beskrivning

Uppdatera

Oppnar menyn fér uppdatering av systemprogramvara.
Se Uppdatera.

VCMI-ansvarig

Oppnar VCMI-anslutningsmenyn. Se VCMI-ansvarig.

Handhallen
lutningsmaétare

Ansluter din surfplatta till en handhallen lutningsmatare
for att mata korhojden pa Mercedes-Benz-fordon. Se
Handhallen lutningsmétare.

Synkroniserar Autels onlinetjanstdatabas med MaxiSys-

b
e ..
u Stod surfplattan. Se Stéd.
aE) - Ger en snabb sékning efter funktioner och/eller fordon
s MaxiViewer R e
m som stéds. Se MaxiViewer
Konfigurerar enheten for att fungera som en
] - videoskopenhet genom att ansluta till en
MaxiVideo bildtagningskabel fér narmare fordonsinspektioner. Se
MaxiVideo
Tillhandahaller tillhérande webbplatsbokmarken for att
Snabblank ge snabb atkomst till produktuppdateringar, service,

support och annan information. Se Snabblédnka

Fjarrskrivbord

Konfigurerar din surfplatta for att ta emot fjarrsupport
med hjalp av  TeamViewer-programmet.  Se
Fjérrskrivbord.

Du kan skicka feedback via den har applikationen om du

auktorisation

Hanterar behérigheterna for att Iasa upp OE-gatewayen.

&’i ::I:/andarfeedb stoter pa problem nar du anvander surfplattan. Se
Anvéndarfeedback.
Autel Later anvandare registrera Autel-verktyget for att ladda
Anvdndarcente | ner den senaste utgivha programvaran. Se Autel
r Anvéndarcenter.
) |ow




Knapp

Namn

Beskrivning

MaxiTools

Inkluderar logginsamling och aterstallning av fabriksdata
i tva delar.

Demonstration

Ger en steg-for-steg-demonstration av driften for
diagnostik.

Centrum for
rostfardigheter

Later dig lara dig hur du anvéander appen for Al-
teknikerassistent. For narvarande ar det sprak som stéds
for Al-teknikerassistent engelska.

3.1.2 Lokaliserings- och navigeringsknappar

Navigeringsknapparnas funktion langst ner pa skarmen beskrivs i tabellen nedan:

Tabell 3-2 Lokaliserings- och navigeringsknappar

lkon

Namn

Beskrivning

Lokaliserings

Indikerar skarmens plats. Svep skarmen at vanster

verktyg eller hoger for att visa féregaende eller nasta skarm.
« Tillbaka Atergar till féregaende skarm.

MaxiSys
/ﬁ\ y Atergar till MaxiSys jobbmeny.

Hem
ﬁ Android Atergar till Android-systemets startskarm.

Home

Visar en lista éver program som kors for narvarande.

-I Senaste Tryck pa en appikon for att starta. Stang ett program

appar som kors genom att svepa det uppat. Eller stang alla

program som kors genom att trycka pa Rensa alla.

E3
]

Delad skarm

Laget fér dubbelsk&rmsvisning sida vid sida ar speciellt
utformat for att visa tva olika fonster samtidigt. De ofta
anvanda applikationerna i den delade appfaltet kan
laggas till och tas bort.




Namn

Beskrivning

Al-
teknikerassist
ent

Utfor  uppgifter med  roststyrning. Se  Al-
teknikerassistent. For narvarande ar det sprak som
stdds for roststyrning engelska.

@ Webblasare Startar webblasaren Chrome.
Tryck pad kameraikonen for att oppna kamerans
sOkare. Tryck och hall ned ikonen foér att ta en
m Kamera skarmdump av skarmen. De sparade filerna lagras
automatiskt i Data Manager-appen foér senare
granskning. Se Datahanterare.
m Skarm och Justerar skarmens ljusstyrka och volymen pa
ljud ljudutgangen.
Oppnar VCMI Manager-applikationen. En grén ikon
Genvig till | l1angst ner till hdger indikerar att VCMI2 ar ansluten,
vemi2 | vewmi- medan ett rott "X"-ikon visas om anslutningen
hanteraren misslyckas. Batteristatusikonen langst upp till vanster
visar aterstdende VCMI2-strém.
E MaXIS"ys Atergar till skdrmen Diagnostik.
Genvag
E‘... tcj?;::tZi til Atergar till serviceskarmen.

» For att anvanda kameran

1. Tryck pa kameraikonen. Kameraskarmen Oppnas.

2. Fokusera bilden som ska tas i sokaren.

3. Tryck pa kameraikonen pa hdger sida av skdrmen. Sokaren visar nu den tagna
bilden och sparar automatiskt det tagna fotot.

4. Tryck pa miniatyrbilden i skdrmens 6vre hdgra horn for att visa de lagrade

bilderna.

5. Tryck pa Bakat- eller Hem-knappen for att avsluta kameraprogrammet.

NOTERA




Efter att du har svept kameraskdrmen fran vanster till hdger kan du vaxla mellan
kameralage och videoldge genom att trycka pa kameraikonen eller videoikonen.

3.1.3 Systemstatusikoner

Din MaxiSys-surfplatta &r en fullt fungerande Android-surfplatta med statusikoner for
Android-operativsystemets standard. Se Android-dokumentationen for ytterligare
information.

3.2 Stang av

All  fordonskommunikation bdr avslutas innan surfplattan stdngs av. Ett
varningsmeddelande visas om en avstangningsforsék gors medan surfplattan
kommunicerar med fordonet. Att tvinga fram en avstangning medan surfplattan
kommunicerar med fordonet kan leda till ECU-fel pa vissa fordon. Avsluta
diagnostikprogrammet innan du stanger av surfplattan.

> For att stanga av MaxiSys-surfplattan
1. Langt tryck (tryck och hall) pa strom-/lasknappen.
2. Tryck pa Avstiangningsalternativ.
3. Tryck pa OK.

3.2.1 Starta om systemet

Om systemet kraschar, tryck lange pa strom-/lasknappen och tryck pa Starta om for
att starta om systemet.



4 Al-teknikerassistent

MaxiSys Ultra  S2-systemet har  Autels avancerade  roststyrda  Al-
teknikerassistentfunktion, som kan hjalpa dig att utféra uppgifter som att 6ppna
applikationer, automatiskt skanna fordonssystem, snabbt hitta diagnostiska funktioner
och bista med beslutsfattande for att forbattra effektiviteten.

Diagnostics Service

Data Manager Measurement Update

{+[0] o @

Figur 4-1 lkon for assistent for Al-tekniker

Diagnostics Service

i, Listening...
you can say:

Open AutoScan J_ Open maintenance light reset




Figur 4-2 Al-teknikerassistentskarm

Nar du ger ett kommando som bdrjar med "Hej Max" ar allt extremt enkelt, som att 6ppna
appar eller funktioner, identifiera testfordon, ansluta Wi-Fi och sla pa kameran, utan att
lyfta ett finger.

Funktionen Al-teknikerassistent hjalper dig huvudsakligen med féljande uppgifter:
A. Oppna systemapplikationer

Du kan s&ga "Oppna webblésaren," "Starta webblésaren," "Oppna galleriet,” Sla pa
kameran,” "Sla pa Bluetooth,” "H&j volymen,” "Starta mejlet," etc.

B. Oppna applikationerna pa MaxiSys jobbmeny

Du kan séaga "Oppna VID,” "Oppna Honda Diagnostic,” "Oppna oscilloskopet,
Starta oscilloskopet,” "Sla pa VCMI," och sa vidare.

C. Sok och lokalisera diagnostikfunktionerna

Du kan saga: "Automatiskt val,” "Oppna automatisk skanning," "Las felkoderna,"
"Jag vill géra en EPB-aterstélining," "Ga till ECU-aterstélining,” "Oppna heta
funktioner,” "Aterstélining av dppna underhallslampan," "Starta injektorfunktioner,"
etc.

D. Styr funktionsknapparna

Funktionsknapparna, som OK, ESC och Felsdkning, kan styras med rosten istéllet
for att tryckas pa dem.



5 Digital fordonsinspektion

Innan diagnos kan stéllas kravs en digital fordonsinspektion (DVI) for att tekniker ska
kunna kontrollera fordonets utseende, exteriér och interiér, bromsar och dack, motorrum
med mera. Tekniker kan utfora en omfattande visuell inspektion och sedan registrera
resultaten i MaxiSys-systemet.

» For att utfora DVI-funktionen

1. Sla pa surfplattan och se till att den ar ansluten till en stromkalla.
2. Tryck pa DVI-knappen applikationsknappen fran MaxiSys jobbmeny.
Diagnostics Service
ADBAS
=X/
Data Manager Measurement Update
Figur 5-1 DVI-applikationsikon
3. Valj Fordonsinformation i den vanstra navigeringsmenyn och ange
motsvarande information till hoger, inklusive information om verkstad, tekniker,
kundinformation och fordonsinformation.
(2 NOTERA

Falt markerade med en asterisk (*) ar obligatoriska.

4.

Valj Fordonsutseende i navigeringsmenyn. For de skadade omradena och
relaterade komponenter, tryck pa knappen Al-skanning for att ta foton och tryck
pa Klar. Tryck pa Rita for hand for att rita cirklar med ett finger pa fotot for att
g6ra markeringar och tryck sedan pa Spara. Tryck pa OK for att aterga till



skarmen Karosseri. Slutfor alla kontroller av fordonets utseende med samma
steg.

« Image Preview
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Left rear fender
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Delete Image

Figur 5-2 Inspektion av fordonets utseende, skarmbild 1

« DVI Inspection o P 4
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Check vehicle appearance
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Figur 5-3 Inspektion av fordonets utseende, skarmbild 2

Valj Broms och dack i navigeringsmenyn. Folj instruktionerna pa skarmen for
att kontrollera fordonets bromsar och dack.

®  Gor en visuell inspektion baserad pa den faktiska situationen. Det finns
tre alternativ att valja mellan: Inga fel, Uppmarksamhet behdvs, och
omedelbar uppmarksamhet behdvs.
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Figur 5-4 Broms- och dackinspektionsskarm 1

® Tryck pa hjalpikonen och folj stegen pa skadrmen for att ansluta en
slitbanematare eller en dacktrycksmatare till Ultra S2. Diagnostikplattan
kan automatiskt k&nna igen de uppladdade dacktrycks- eller
slitbanedjupsdata. Ange motsvarande data pa skarmen.

Py [ v © 7 History Comparison

Conmect tread mesarin Comestths pressure .

Vehicle Infermaticn B gaice ° @ | e @ e

® Nogl -
Vehicle Appearance Connect MaxiTPMS ITS600 ®

Alignm  After the device is connected, the diagnestic 1ol can O
Brake & Tire ° automatically recognize the uploaded tire pressure data

Dynam (@]
Exterior & Interior we

Leftfro v
Underbody

Right fr v
Engine Compartment ks How to connect IT$6002

Right ré v

1. Connect ITS600 and the diagnostic tool 1e the same Wi-Fi.

Battery Performance 2. Prass Connect Tire Pressure Measuring Device to selact

Leftrét e gurrent device in the available device list ~
3. The diagnostic taol will connect to the selected device

Brake automatically. min OO0

Tire pattern TEE? mm 000

Enter remarks

Complete

Figur 5-5 Broms- och déckinspektionsskéarm 2

(#)NOTERA
Tryck pa knappen Historikjamforelse i skarmens 6vre hogra hérn for att géra en
jamforelse med historikférhallandena.

6. Valj ett funktionsalternativ i den vénstra navigeringsmenyn och folj
instruktionerna pa skarmen for att slutféra inspektionerna av fordonets exterior
/interiér, undersida, motorrum och batteriprestanda.



7. Tryck pa Slutfor langst ner till héger pa skarmen for att spara alla inspektioner.
Tryck pa Rapport for att visa den genererade DVI-rapporten.

Figur 5-6 DVI-sparskéarm

8. DVl-rapporten kan ocksa visas i Data Manager-applikationen. Tryck pa PDF
eller Cloud Report och valj en rapport for att 6ppna och visa detaljerad
information.



6 Diagnostik

Diagnostikapplikationen kan komma &t den elektroniska styrmodulen for flera
fordonskontrollsystem, inklusive men inte begransat till motor, véaxelldda, ABS-system
och airbagsystem (SRS).

6.1 Uppratta fordonskommunikation

Diagnostikatgarderna kraver att MaxiSys-surfplattan ansluts till testfordonet via VCMI2

med hjalp av huvudkabeln. (Anvand lamplig OBD I-typadapter om det behdvs.) For att

uppratta korrekt fordonskommunikation med surfplattan maste du utféra foljande steg:
Anslut VCMIZ till fordonets DLC fér bade kommunikation och strémforsérjning.
Anslut VCMIZ till surfplattan via Bluetooth-parning, Wi-Fi eller USB-anslutning.

Nar ovanstaende steg ar slutférda, markera genvéagen till VCMI Manager langst ner
pa skarmen. Om en gron BT-, Wi-Fi- eller USB-ikon visas i det nedre hogra hérnet
ar MaxiSys-surfplattan redo att starta fordonsdiagnostik.

6.1.1 Fordonsanslutning

Metoden som anvands for att ansluta VCMI2 till ett fordons DLC beror pa fordonets
konfiguration enligt féljande:

e FEtt fordon utrustat med ett On-board Diagnostics Two (OBDII)-hanteringssystem
levererar bade kommunikation och 12-voltsstrom via en standardiserad J-1962 DLC.

e FEtt fordon som inte &r utrustat med ett OBDII-hanteringssystem tillhandahaller
kommunikation via en DLC-anslutning, och i vissa fall tillhandahaller det 12-volts
strdm via hjalpstromsadaptern eller en anslutning till fordonets batteri.

OBDIlI-fordonsanslutning
Den har typen av anslutning kréver endast huvudkabeln utan nagon extra adapter.

> For att ansluta till ett OBDII-fordon

1. Anslut huvudkabelns honadapter till fordonsdatakontakten pa VCMI2 och dra at
de medféljande skruvarna.

2. Anslut kabelns 16-poliga hanadapter till fordonets DLC, som vanligtvis sitter
under fordonets instrumentbréda.



(@ NOTERA
Fordonets DLC ar inte alltid placerat under instrumentbrddan. Se testfordonets
anvandarmanual for ytterligare information om anslutning.

Icke-OBDIlI-fordonsanslutning

Den har typen av anslutning kraver bade huvudkabeln och en OBDI-adapter som kravs
for det specifika fordon som servas.

Det finns tre mgjliga villkor fér anslutning av fordon utan OBDII:

e DLC-anslutningen levererar bade kommunikation och strém.

e DLC-anslutningen tillhandahaller kommunikation, och strémférsorjning ska tillféras
via hjalpstrémsadapterns anslutning.

e DLC-anslutningen tillhandahaller kommunikation och stromforsérjning ska ske via
anslutning till fordonsbatteriet.

» For att ansluta till ett fordon utan OBDII

1. Anslut huvudkabelns honadapter till fordonsdatakontakten pa VCMI2 och dra at
de medféljande skruvarna.

2. Letareda pa den OBDI-adapter som behdvs och anslut dess 16-poliga uttag till
huvudkabelns hanadapter.

3. Anslut den bifogade OBDI-adaptern till fordonets DLC.

@ NOTERA
Vissa fordon kan ha mer @n en adapter eller kan ha testkablar istallet for en adapter. Gor
ratt anslutning till fordonets DLC efter behov.

» For att ansluta adaptern for extra stromuttag

1. Anslut likstrdmskontakten pa hjalpstrémsadaptern till likstrbmsingadngen pa
enheten.

2. Anslut hankontakten pa extra stromuttagsadaptern till fordonets extra
stromuttagsadapteruttag.

> For att ansluta klammkabeln

1. Anslut klamkabelns rérkontakt till hankontakten pa hjalpstromsadaptern.



e

Figur 6-1 Anslutning mellan extra stromuttagsadapter och klammakabel

2. Anslut likstromskontakten pa hjalpstromsadaptern till likstrdmsingangen pa
VCMI2.

3. Anslut kldmkabeln till fordonets batteri.

6.1.2 VCMI-anslutning

Nar VCMI2 ar korrekt ansluten till fordonet lyser stromlampan pa VCMI2 med ett fast
gront sken och ett pipljud hors, vilket indikerar att den ar redo att uppratta kommunikation
med surfplattan.

levereras med MaxiSys surfplatteverktyg och stoder tre kommunikationsmetoder med
surfplattan: Bluetooth, Wi-Fi och USB-kabel.

6.1.2.1 Bluetooth-anslutning

| 6ppna omraden ar arbetsomradet for Bluetooth-kommunikation cirka 100 m, vilket ger
tekniker storre rorlighet for att utféra fordonsdiagnostik var som helst i verkstaden.

For att paskynda diagnostik av flera fordon kan mer &n en VCMI2 anvandas i hektiska
verkstader, vilket gér det mojligt for tekniker att snabbt para ihop sin MaxiSys-surfplatta
med varje VCMI2 via Bluetooth separat, vilket eliminerar behovet av att koppla bort
VCMI2 fran ett fordon och sedan ansluta den till ett annat varje gang.

» FOr att para ihop surfplattan med VCMI2 via Bluetooth
1. Sla pa surfplattan.
2. Valj VCMI Manager-applikationen fran MaxiSys-jobbmenyn.

3. Valj VCMI BT fran listan 6ver anslutningslagen och tryck pa blattknappen for att
sl& PA den. Enheten sdker automatiskt efter tillgangliga enheter fér Bluetooth-
parkoppling. De hittade enheterna listas i installningsavsnittet langst ner till
hoger pa skarmen.



(© NOTERA
Om ingen VCMI2 hittas kan det tyda pa att signalstyrkan ar for svag for att detekteras.
Flytta VCMI2 och ta bort alla féremal som kan orsaka signalstdrningar. Tryck pa knappen
Skanna langst upp till hdger pa skarmen for att skanna om efter enheter.

4.

Vanligtvis visas VCMI2-namnet som "Maxi" med suffixet av ett serienummer.
Valj VCMI2 fér parkoppling. (Om mer @n en VCMI2 anvands, se till att ratt
VCMI2 &r vald for parkoppling.)

Nar parkopplingen ar lyckad visas anslutningsstatusen som "Ansluten”.

Genvagen till VCMI Manager langst ner pa skarmen visar en gron cirkelformad
BT-ikon nar surfplattan och VCMI2 &r anslutna.

Se o VCMI Bluetooth-parningfor ytterligare information.

6.1.2.2 Wi-Fi-anslutning

VCMI2 stdder 5 GHz Wi-Fi-anslutning. | 6ppna omraden &r arbetsomradet for 5G Wi-Fi-
kommunikation upp till 100 m.

» FOr att para ihop surfplattan med VCMI2 via Wi-Fi

1.
2.
3.

Sla pa surfplattan.
Valj VCMI Manager-applikationen fran MaxiSys-jobbmenyn.

Valj Wi-Fi fran listan 6ver anslutningslagen och tryck pa Wi-Fi-reglaget for att
sla PA det. Surfplattan sdker automatiskt efter tillgéangliga enheter for Wi-Fi-
anslutning. Hittade VCMI2-enheter listas i installningsavsnittet langst ner fill
hoger pa skarmen.

Vanligtvis visas VCMI2-namnet som "Maxi" med suffixet av ett serienummer.
Valj 6nskad enhet for anslutning.

Nar parkopplingen ar lyckad visas anslutningsstatusen som "Ansluten".

Genvégen till VCMI Manager langst ner pa skarmen visar en gron cirkelformad
Wi-Fi-ikon nar surfplattan och VCMI2 ar anslutna.

Se Wi-Fi-anslutningfor ytterligare information.

6.1.2.3 USB-kabelanslutning

USB-kabelanslutningen ar ett enkelt och snabbt satt att uppratta kommunikation mellan
surfplattan och VCMI2. Efter att USB-kabeln har anslutits korrekt fran surfplattan till
VCMI2 visar VCMI Manager-genvagen langst ner pa skarmen en gron etikett och
fordons-LED:n pa VCMI2 lyser med fast gront sken, vilket indikerar att anslutningen
mellan enheterna ar lyckad. MaxiSys-diagnostikplattan ar nu redo att utfora



fordonsdiagnostik.

() NOTERA
For stabilast méjliga kommunikation rekommenderas det att anvéanda en USB-anslutning
mellan surfplattan och VCMI2 nar man utfér ECU-programmering eller kodning.

6.1.3 Inget kommunikationsmeddelande

A.

Om surfplattan inte kan ansluta till VCMI2 visas ett felmeddelande. Ett
felmeddelande indikerar att surfplattan inte kommunicerar med VCMI2. Felsok felet
genom att utféra foljande steg:

Se till att VCMI2 ar paslagen.

Nar du anvander den tradlésa anslutningen, se till att natverket ar korrekt
konfigurerat och att ratt enhet har anslutits.

Om surfplattan plétsligt forlorar kommunikationen under diagnosen, se till att
inga foremal orsakar signalavbrott.

Se till att VCMI2 ar korrekt placerad med VCMI2:s framsida uppat.

Flytta surfplattan narmare VCMI2. Om du anvander den tradbundna
anslutningen, se till att kabeln ar ordentligt ansluten till VCMI.

Se till att VCMI2-kommunikationslaget &r tant for vald kommunikationstyp:
Bluetooth, Wi-Fi eller USB-kabel.

Om VCMI2 inte kan uppratta en kommunikationslank visas ett meddelande med
felsdkningsinstruktioner. Méjliga orsaker till kommunikationsfelet inkluderar:

VCMI2 kan inte uppratta en kommunikationslank med fordonet.

Ett fordonssystem har valts for diagnos som inte stdds av fordonet.
Det finns en 16s forbindelse.

Det har gatt en sakring i bilen.

Fordonet eller datakabeln har ett ledningsfel.

Det ar ett kretsfel i datakabeln eller adaptern.

Fordonsidentifieringen ar felaktigt angiven.



6.2 Kommaigang

Innan du anvander Diagnostic-applikationen for forsta gangen, se till att VCMI2 ar korrekt
ansluten till och kommunicerar med surfplattan. Se Upprétta fordonskommunikation for
ytterligare detaljer.

6.2.1 Fordonsmenylayout

Nar VCMI 2 ar korrekt ansluten till fordonet via huvudkabeln och parad med surfplattan
ar plattformen redo att starta fordonsdiagnostik. Tryck pa knappen Diagnostik pa
MaxiSys jobbmeny. Fordonsmenyn visas pa skarmen.
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Figur 6-2 Fordonsmenyskarm

1. Knappar i verktygsfaltet 6verst
2. Tillverkarens ikoner

6.2.1.1 Knappar i verktygsfaltet dverst

Funktionerna for verktygsfaltsknapparna hogst upp pa skarmen listas och beskrivs i
tabellen nedan:



Tabell 6-1 Knappar i verktygsfaltet dverst

Knapp Namn Beskrivning
m Hem Atergar till MaxiSys jobbmeny.
Tryck pa den har knappen fér att Oppna en
rullgardinsmeny:
e Tryck pa Automatisk identifiering for automatisk
VIN-identifiering.
S | VID . : N
e Tryck pa Manuell inmatning for att ange VIN-
koden eller registreringsnumret manuellt.
e Tryck pa Skanna VIN/Korkort Skylt for att skanna
VIN-koden/registreringsnumret med kamera.
Alla Visar alla fordonsmérken i fordonsmenyn.
Favorites Favoriter | Visar anvandarvalda favoritbilsmarken.
Visar lagrade historikposter for testfordonet. Det har
i . . alternativet ger direkt atkomst till det tidigare testade
History Historia . .,
fordonet som registrerats under foregaende test. Se
Fordonets historia.
America Amerika Visar menyn for amerikanska fordon.
Europe Europa Visar den europeiska fordonsmenyn.
Asia Asien Visar den asiatiska fordonsmenyn.
China Kina Visar den kinesiska fordonsmenyn.




Knapp

Namn

Beskrivning

Q

Soka

Tryck inuti sokfaltet for att visa ett virtuellt tangentbord
och ange fordonstillverkaren som ska testas.

6.2.1.2 Tillverkarens ikoner

Tillverkarikonerna visar de olika fordonsmarkena. Val; tillverkare ikonen efter att VCMI 2

ar korrekt ansluten till testfordonet for att starta en diagnostisk session.

6.3 Fordonsidentifiering

MaxiSys diagnossystem stdder fem metoder fér fordonsidentifiering.

a > N

Manuell inmatning

Manuellt fordonsval
OBDI| direktinmatning

Automatisk identifiering

Skanna VIN/Registreringsnummer senare

6.3.1 Automatisk identifiering

MaxiSys diagnossystem har den senaste VIN-baserade Auto Detect-funktionen for att
identifiera CAN-fordon med bara ett tryck, vilket gor att teknikern snabbt kan identifiera

exakt fordon och skanna dess tillgangliga system efter felkoder.

Det finns tva inmatningsalternativ for att utfora funktionen Auto Detect:

A. Fran VID-applikationen

»  For att utféra automatisk identifiering

1.

2.

Anslut surfplattan till VCMI2 och uppréatta en kommunikationslank via Bluetooth,
Wi-Fi eller USB-kabel. Se Upprétta fordonskommunikation

Tryck pa VID-applikationsknappen i MaxiSys-jobbmenyn.
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Figur 6-3 VID-applikationsskarmen

3. Fordonsinformationen identifieras automatiskt och visas sedan pa skarmen.
Tryck pa Diagnostik eller Service for att utféra funktionen.
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Figur 6-4 Bekréaftelseskarm for fordonsinformation 1

Om fordonsinformationen inte kan identifieras automatiskt, ange VIN manuellt eller tryck
pa skanningsikonen for att skanna och identifiera VIN. For detaljerade steg, se Manuell
inmatning



Figur 6-5 Bekréftelseskarm for fordonsinformation 2

B. Fran diagnostikapplikationen

»  For att utfora automatisk identifiering

1.
2.

Tryck pa knappen Diagnostik i MaxiSys jobbmeny. Fordonsmenyn visas.

Tryck pa VID-knappen i det Ovre verktygsfaltet. Valj Automatisk identifiering.
Surfplattan boérjar VIN-skanning pa fordonets styrenhet. Nar testfordonet har
identifierats kommer systemet att guida dig till skarmen Diagnostikhuvudmeny.

RQ  Auto detect
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Figur 6-6 VID-knappsk&rm



6.3.2 Manuell inmatning

For fordon som inte stoder funktionen Auto Detect, later MaxiSys diagnossystem dig
ange fordonets VIN eller registreringsnummer manuellt, eller helt enkelt ta ett foto av
VIN-klistermarket eller registreringsskylten for snabb fordonsidentifiering.
»  For att utféra manuell inmatning

1. Tryck pa knappen Diagnostik i MaxiSys jobbmeny. Fordonsmenyn visas.
Tryck pa VID-knappen i det 6vre verktygsfaltet (se Figur 6-6 VID-knappskédrm
Valj Manuell inmatning.

Tryck pa inmatningsrutan och ange ratt VIN-kod eller registreringsnummer.

o k> 0N

Tryck pa OK. Fordonet identifieras och matchas med fordonsdatabasen, och
systemet guidar dig till skdrmen Diagnostikhuvudmeny.

6.3.3 Skanna VIN/ Registreringsnummer senare

Tryck pa Skanna VIN/Registreringsnummer senare i rullgardinsmenyn (se Figur 6-6
VID-knappskdrmdppnas kameran. P& hoger sida av skarmen, uppifradn och ned, finns tre
alternativ tillgangliga: Skanna streckkod, Skanna VIN och Skanna registreringsskyilt.

(@NOTERA
Metoden att skanna registreringsskylten stods i vissa lander och omraden. Ange
registreringsnumret manuellt om det inte &r tillgangligt.

Valj ett av tre alternativ och placera surfplattan sa att VIN- eller registreringsnumret
justeras i skanningsfonstret. Resultatet visas i dialogrutan Igenkanningsresultat efter
skanningen. Tryck pa OK for att bekrafta resultatet, och sedan visas bekraftelseskdarmen
for fordonsinformation pa surfplattan. Om all fordonsinformation ar korrekt, tryck pa
ikonen mitt pa skarmen for att bekrafta VIN-numret for det fordon som testas och tryck
pa OK for att fortsatta.



Figur 6-7 Skanna VIN / registreringsskyltskarm

Om VIN-/registreringsnumret inte kan skannas, vanligen ange VIN-/registreringsnumret
manuellt. Tryck pa OK for att fortsatta. Bekrafta VIN-numret pa fordonet som testas for
att fortsatta.

6.3.4 Manuellt fordonsval

Nar fordonets VIN inte kan hamtas automatiskt via fordonets styrenhet, eller nar det
specifika VIN-numret ar okant, kan du valja fordonet manuellt.

Steg-for-steg fordonsval

Detta lage for fordonsval ar menystyrt. Valj en fordonstillverkare pa skarmen
Diagnostikfordonsmeny sa visas skarmen Hamta VIN-information och tryck sedan pa
knappen Manuellt val. Valj fordonsinformation, sasom marke, modell, slagvolym,
motortyp och modellar, pad samma skarm. Tryck pa ESC-knappen langst ner till héger pa
skarmen for att avsluta fordonsvalet. Tryck pa Aterstill-knappen for att vélja om
fordonsinformationen om det behdvs.

6.3.5 OBDIl direktintrade

Ibland kan surfplattan inte identifiera ett fordon. Fér dessa fordon kan anvandaren utféra
en generisk OBDII- eller EOBD-diagnostik. Se Generiska OBDII-operationerfér
ytterligare information.



6.4 Navigering

6.4.1 Diagnostikskarmens layout

Nar fordonsinformationen har bekraftats trycker du pa OK for att 6ppna
huvuddiagnosprogrammet. Det har avsnittet beskriver vanliga funktioner, inklusive
automatisk skanning, styrenhet, service och programmering. De tillgéngliga funktionerna
kan variera mellan olika fordon.
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Figur 6-8 Diagnostik Huvudmenyskarm
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Aktuell katalogsdkvag
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Funktionsknappar
6.4.1.1 Diagnostikverktygsfalt

Diagnostikverktygsfaltet innehaller knappar som later dig skriva ut eller spara visade data
och utféra andra atgarder. Tabellen nedan ger en kort beskrivning av hur knapparna i
diagnostikverktygsfaltet anvands:

Tabell 6-2 Knappar i diagnostikverktygsféltet



Knapp Namn Beskrivning
e ) Fjarrexp | Tryck for att starta Remote Expert-appen. Den har
a"’ ert funktionen &r tillganglig i vissa lander och regioner.
P Fordons Avslutar dlag"nostlkseisswner.]. . och  atergar t.|.II
-« byte fordonsmenyskarmen for att vélja ett annat fordon for
testning.
o Installni Oppnar installningsskarmen. Se Instéliningar
ngar
H_ . Sparar och skriver ut en kopia av de visade data. Se
- Skriva ut Utskriftsinstéliningar
Hisl Ger instruktioner eller tips for anvandning av olika
jalp diagnostiska funktioner.
B Oppnar en undermeny som innehaller alternativ for
Spara .
datalagring.
Anvand den har funktionen nar du stoter pa ett fel vid
testning eller diagnos av ett fordon. Funktionen
registrerar kommunikationsdata och ECU-information for
n D.atalogg testfordonet och skickar den till Autels tekniska personal
ning fér granskning och l6sningar.
Ga till supportapplikationen for att  folja
bearbetningsférloppet. Se Datahanterare

@ NOTERA

Diagnostikverktygsfaltet (som finns hdgst upp pa skarmen) kommer att vara aktivt under
hela diagnostiksessionen for uppgifter som att skriva ut och spara visade data, hamta

hjalpinformation eller utféra dataloggning.

>  Sa har skriver du ut data i Diagnostik

1. Tryck pa Diagnostik programmet pa MaxiSys jobbmeny. Knappen Skriv ut i

diagnostikverktygsfaltet ar tillganglig under alla diagnostikatgarder.

2. Tryck pa Skriv ut sa visas en rullgardinsmeny.

a) Skriv ut den har sidan — skriver ut en skdrmdump av den aktuella

skarmen.

b) Skriv ut alla data — skriver ut en PDF-kopia av all visad data.

3. Entillfallig fil skapas och skickas via datorn till skrivaren.




4. Nar filen har skickats visas ett bekraftelsemeddelande.

@ NOTERA
Se till att surfplattan och skrivaren &ar anslutna antingen via Wi-Fi eller LAN innan du
skriver ut. Fér mer information om utskrift, se Utskriftsinstéliningar.

> Sa har skickar du in dataloggningsrapporter i Diagnostik
1. Tryck pa Diagnostik applikationen pa MaxiSys jobbmeny. Knappen
Dataloggning i diagnostikverktygsfaltet ar tillganglig i alla Diagnostiska
operationer.

2. Tryck pa knappen Dataloggning for att visa felalternativen. Valj ett specifikt fel
och tryck sedan pa OK. Ett formular visas dar du kan fylla i rapportinformationen.

3. Tryck pa knappen Skicka i skdrmens &vre hogra horn for att skicka in
rapportformularet via internet. Ett bekraftelsemeddelande visas nar skickades
framgangsrikt.

6.4.1.2 Aktuell katalogsokvag

Den aktuella katalogsokvagen visar alla katalognamn for att komma at den aktuella sidan.
6.4.1.3 Statusinformationsfalt

Statusinformationsfaltet langst upp till hdger i huvudavsnittet visar féljande objekt:

1. Natverksstatusikon — indikerar om ett natverk ar anslutet.
2.  VCMI 2-ikon — indikerar kommunikationsstatusen mellan surfplattan och VCMIZ2.

3. Batteriikon — visar fordonets batteristatus.
6.4.1.4 Navigeringsfalt

Navigeringsfaltet pa vanster sida av skarmen visar huvudmenyn for
diagnostikfunktionerna. Huvudmenyn varierar beroende pa vilket fordon som testas. Den
gemensamma menyn inkluderar Autosdkning, Styrenhet, Service, Heta funktioner,

Fordonsprofil och Programmering. Tryck pa = ikonen i det 6vre vanstra hoérnet av
navigeringsfaltet for att dolja huvudmenyn och tryck igen for att visa.

6.4.1.5 Huvudsektion

Huvudavsnittet varierar beroende pa driftsstadium och visar val for fordonsidentifiering,
huvudmenyn, testdata, meddelanden, instruktioner och annan diagnostisk information.

6.4.1.6 Funktionsknappar

Funktionsknapparna som visas langst ner pa skarmen varierar beroende pa atgard.



Funktionen inkluderar navigering, rapportering och kodrensning. Funktionerna for dessa
knappar kommer att beskrivas i féljande avsnitt nar det ar relevant.

6.4.2 Skarmmeddelanden

Meddelanden visas nar ytterligare inmatning behévs innan man fortsatter. Det finns
huvudsakligen tre typer av meddelanden pa skarmen: Bekraftelse, Varning och Fel.

6.4.2.1 Bekraftelsemeddelanden

Den har typen av meddelanden visas vanligtvis som en "Informationsskarm" nar du ska
utféra en atgard som inte kan angras eller nar en atgard har initierats och din bekraftelse
behdvs for att fortsatta.

Nar ett anvandarsvar inte kravs visas meddelandet kort.
6.4.2.2 Varningsmeddelanden

Den har typen av meddelanden som visas nar den valda atgarden slutforts kan resultera
i en oaterkallelig andring eller dataférlust. Ett exempel pa detta meddelande ar
meddelandet "Radera koder".

6.4.2.3 Felmeddelanden

Felmeddelanden visas nar ett systemfel eller ett procedurfel har intraffat. Méjliga fel
inkluderar kabelbrott och kommunikationsavbrott.

6.5 Diagnostikmeny

Med diagnosapplikationen kan du uppratta en dataanslutning med fordonets styrenhet
via VCMI2 for fordonsdiagnos och underhall.

Huvudmenyskarmen (se Figur 6-8 Diagnostik Huvudmenysk&drm navigerar anvandare
for att lasa koder, rensa koder eller utféra omfattande fordonsdiagnostiska funktioner och
sa vidare. Efter att funktionen har valts upprattar surfplattan en kommunikation med
fordonet via VCMI2 och 6ppnar motsvarande funktionsmeny eller urvalsmeny baserat pa
ditt val.

6.6 Diagnostiska funktioner

En automatisk skanning

Funktionen Auto Scan, som kan anvandas for att starta automatisk skanning av alla



tillgangliga system i fordonet, listas i navigeringsfaltet nar du 6éppnar diagnosfunktionen.
Pa skarmen Autoskanning finns det tva flikar: fliken Topologi och fliken Lista.

A. Fliken Topologi

For ett antal fordonsmarken, inklusive Volkswagen, Audi, BMW, Ford, Land Rover,
Jaguar, Chrysler, Fiat, Volvo, etc., finns en topologikarta tillganglig for att visa
forhallandet mellan fordonssystemen. ECU-systemet for det testade fordonet visas
i form av ett topologidiagram, som beskriver layouten for kablar och system i
fordonets styrkrets och den vag som anvands for datadverforing.

Nar du véljer ett system visas information som ECU-beskrivning, felkoder,
platsgrafik och PING-natverk pa hoger sida.

Vi £ rR & & P2 B A

G > Automatic selection > Auto soan & vomas £3128v

= Topology List & Engine control module ®

spanze
Remote Vehicle Quick Enter
DVl Expert e Report SOl Fault Scan R wieell ESC

Figur 6-9 Fliken Topologi
B. Listfliksidan

Fliken Lista ar tillganglig for de flesta fordon.
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Figur 6-10 Listfliksidan

» For att utfora en automatisk skanningsfunktion
Ta topologi som exempel:

1. Tryck péd knappen Diagnostik pd MaxiSys jobbmeny. Valj motsvarande
fordonsinformation och ga till huvudmenyskérmen (se Figur 6-8 Diagnostik
Huvudmenyskérm

Valj Automatisk skanning i navigeringsfaltet.

Topologikartan visas i huvudavsnittet. Tryck pa knappen Fels6kning langst ner
pa skarmen for att skanna fordonets systemmoduler.

automatisk skanning

A. Fliken Topologi
it £ = 04 & P2 B B
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Figur 6-11 Skanningsresultat pa fliken Topologi, sida 1
Det totala antalet fel visas i det 6vre hégra hdrnet och resultaten visas i olika farger efter
skanningen:
e Gront: systemet har inte upptackt nagra fel.
e RO0&d: Systemet har upptéackt fel. Antalet fel visas i systemets dvre hdgra horn.
e Gra: systemet har inte fatt nagot svar.
e BIla: systemet har inte skannats.

Efter skanning kan du trycka pa ett system med fel for att visa information som
detaljerade felkoder, platsgrafik och PING-natverk pa hoger sida.
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Figur 6-12 Skanningsresultat pa fliken Topologi, sida 2

Tryck pa knappen Ange system langst ned for att utfora ytterligare diagnostik eller utféra
funktioner baserat pa de upptackta felen med réstkommandon som bdrjar med "Hey
Max."

B. Listfliksidan
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Figur 6-13 Skanningsresultat pa fliken Lista

Det totala antalet fel visas i det 6vre hégra hérnet. De detaljerade skanningsresultaten
visas i fyra kolumner.

e Kolumn 1 — visar systemnumren

e Kolumn 2 — visar de skannade systemen

e Kolumn 3 — visar skanningsresultaten

< Fel | #: Indikerar det finns/finns felkoder upptackta; "#" anger antalet upptackta
fel.

< Godkand | Inget fel: Indikerar att systemet har skannats och att inget fel har
upptackts.

< Inte skannad: Indikerar att systemet inte har skannats.
< Inget svar: Indikerar att systemet inte har fatt nagot svar.

e Kolumn 4 — tryck pa = knappen for att 6ppna ett system for att utféra ytterligare
diagnostik.

Tabellen nedan ger en kort beskrivning av funktionsknapparna langst ner pa skarmen for
automatisk skanning:

Tabell 6-3 Beskrivningar av funktionsknappar

Namn Beskrivning

DVI Atkomst till DVI-applikationssk&rmen.

Fjarrexpert Avslutar  diagnostikfunktionen och &ppnar  funktionen




Namn Beskrivning

Fjarrexpert for att utféra fjarrtjansten.

Fordonsdata Visar relaterad fordonsdatainformation.

Rapportera Visar diagnostikdata i rapportform.

Snabbradering Raderar all felinformation efter skanning.

Felsokning Skannar fordonets systemmoduler.

Paus Pausar skanningsprocessen.

Ange systemet | Garini ECU-systemet.

ESC Atergar till féregaende skarm eller stanger diagnostikskérmen.

Kontrollenhet

Med kontrollenhetsfunktionen kan du manuellt hitta ett dnskat kontrollsystem for testning
genom en serie val. Folj bara de menystyrda procedurerna och gor ett [Ampligt val varje
gang; programmet kommer att guida dig till diagnosfunktionens meny efter att du har
gjort nagra val.

ated & = 0

BMW > Automatic selection » Gantrol unit > DBE (Engine Diesel Electronics) @ vowzp E3 00V
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o
-]
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@ Ecuinformation

{5, Trouble codes

|2 Livedate

AN Actlve test

Please select function items on the left for diagnosis.

Figur 6-14 Kontrollenhetsskarm
Tillgangliga funktioner kan variera beroende pa fordon. Funktionsmenyn kan innehalla:

e ECU-information — visar detaljerad ECU-information. Valj fér att visa
informationsskérmen.



Felkoder — innehaller laskoder och radera koder. Den férra visar detaljerad
felkodsinformation som hamtats fran fordonets styrenhet. Den senare gor det mojligt
att radera felkoder och annan data fran styrenheten.

Livedata — hamtar och visar livedata och parametrar fran fordonets ECU.

Aktivt test — tillhandahaller specifika delsystem- och komponenttester. Detta val
kan visas som Aktuatorer, Aktuatortest eller Funktionstester. Tillgangliga tester
varierar beroende pa fordon.

Specialfunktioner — tillhandahaller komponentanpassnings- eller
variantkodningsfunktioner fér anpassade konfigurationer och mdjliggér inmatning av
anpassningsvarden for vissa komponenter efter reparationer. Beroende pa
testfordonet kan detta val ibland visas som anpassningar av styrenheter,
variantkodning, konfiguration eller nagot liknande.

6.6.1 ECU-information

Den har funktionen hamtar och visar specifik information fér den testade styrenheten,
inklusive enhetstyp, versionsnummer och annan information.

o > woNn

BMW _—
( —( £ B O & B =\ ]
@ 81 > Automati selecticn  Control it » DDE (Engire Diasei Elctronics) » ECU informaion | [ & vomzo caoov ]—@
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|~ Livedata Part number 7799854

: o Active test Praduction date (day, month, year) 28.11.2005 C

Supplier Bosch

™
':)—' 1070 BMWT 1 TBEL 447687 FEURLLL
ESC

Figur 6-15 ECU-informationsskarm

Diagnostikverktygsfélt — se Tabell 6-2 Knappar i diagnostikverktygsféltet for
detaljerade beskrivningar av hur varje knapp fungerar.

Aktuell katalogsékvag

Statusinformationsfalt

Navigeringsfalt

Huvudavsnitt — den véanstra kolumnen visar artikelnamnen; den hégra kolumnen



visar specifikationer eller beskrivningar.

6. Funktionsknapp — | det har fallet &r endast en ESC-knapp tillganglig; tryck pa den
for att avsluta efter att du har tittat.

6.6.2 Felkoder

Funktionsknapparna Frys bild, Lés koder och Radera koder finns pa skarmen Felkoder.
Knappen Frys bild aktiveras om det finns frysbildsdata att visa. Tryck pa knappen Radera
koder for att radera felkoderna och annan data fran styrenheten, medan du trycker pa
knappen Léas koder for att visa detaljerad felkodsinformation som hamtats fran fordonets
styrenhet. Nar du trycker pa Felkoder i navigeringsfaltet pa styrenhetsskdrmen laser
surfplattan automatiskt felkodsinformationen i styrenheten.

811 » Actomatic seection » Coniro it » CDE (Engine Diessl lsctronics] » Trouble codes | [ & vowzs E500v |—©

Trouble codes

®_B"'", £ B O = B = ]
@
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1Geih, Trouble codes

|~ Live data

: 8 Active test :

a
(: )_' o B 158 e Remote Freeze Erase Read
Vehicle Data
G Expert “ frame codes codes S Ese

Figur 6-16 Skarmen Felkoder

1. Diagnostikverktygsfalt — se Tabell 6-2 Knappar i diagnostikverktygsféltet for
detaljerade beskrivningar av hur varje knapp fungerar.

Aktuell katalogs6kvag
Statusinformationsfalt

Navigeringsfalt

o > 0N

Huvudsektion

o Kolumn 1 — visar de hamtade koderna fran fordonet

o Kolumn 2 — anger statusen fér de hAmtade koderna

o Kolumn 3 — visar detaljerade beskrivningar av de hamtade koderna

e Snoflingeikon — visas endast nar fryst bilddata ar tillganglig for visning. Tryck



pa ikonen for att visa dataskdrmen. Frysbildsskarmen liknar skdrmen Las koder
och delar liknande funktioner.

6. Funktionsknappar
o Fjarrexpert — tryck for att komma at funktionen for fjarrexpert.
o Fryst bild — en snéflingeikon visas nar fryst bilddata &r tillganglig fér visning.

e Radera koder — tryck for att radera koder fran styrenheten. Det
rekommenderas att Iasa felkoderna och géra nédvandiga reparationer innan
koderna raderas.

Efter att ha last de hdmtade koderna fran fordonet och vissa reparationer har
utférts kan du radera koderna fran fordonet med hjélp av den héar funktionen.
Innan du utfér den har funktionen, se till att fordonets tdndningsnyckel ar i ON-
lage (RUN) med motorn avstangd.

> Attradera koder
1. Tryck pa Radera koder bland funktionsknapparna.

2. Ett varningsmeddelande visas for att informera dig om dataférlust nar
den har funktionen anvands.

< Tryck pa Ja for att fortsatta. En bekraftelseskdrm visas nar
atgarden ar klar.

< Tryck pa Nej for att avsluta.

3. Tryck pa ESC pa bekraftelseskarmen for att avsluta skarmen Radera
koder.

4. Kontrollera funktionen Las koder igen for att sékerstalla att operationen
lyckas.

o Las koder — hamtar och visar felkoderna fran fordonets styrsystem. Skarmen
Las koder varierar for varje fordon som testas.

e SOk — tryck for att sdka efter ytterligare information i den valda felkoden pa
internet.

e ESC — tryck pa den for att aterga till foregaende skarm eller avsluta funktionen.

6.6.3 Livedata

Efter att du tryckt pa alternativet Livedata i den vanstra navigeringsféltet visar skarmen
parametergrupperna som standard. Tryck pa en grupp for att 6ppna skarmen for livedata
for mer information. Du kan ocksa skapa en ny datagrupp genom att trycka pa ikonen

Lagg till (©).



Livedataskarmen visar datalistan for det valda systemet. De visade parametrarna
varierar beroende pa fordon. Med gestskrollning kan du snabbt navigera genom
datalistan. Peka pa skarmen och dra fingret uppat eller nedat for att flytta parametrarna
som visas om informationen upptar mer é&n en skarm.

GM )
s £ = 8 & B = Q
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Figur 6-17 Live-dataskarm

1. Ovre verktygsfaltet
e Val av datagrupp — tryck pa rullgardinsmenyn for att valja dnskad datagrupp.
e Visningslage — tre visningslagen ar tillgangliga for en vald datagrupp.
< Textlage — standardlaget som visar parametrarna som en textlista.
<~ Vagformsgraflage — visar parametrarna i vagformsgrafer.
< Digitalt matarlage — visar parametrarna i form av ett digitalt matardiagram.
2. Huvudsektion
e Namnkolumn — visar parameternamnen.

< Kryssruta — tryck pa kryssrutan till vénster om en parameter for att valja
objektet. Tryck pa kryssrutan igen for att avmarkera det.

e Vardekolumn — visar parametervardena.

e Standardintervallkolumn — visar parameterns standardintervall.

@ NOTERA
Tryck pa ikonen & till hdger om kolumnen Omrade for att vaxla visning mellan max-



och minimumvardena vid inspelningsfunktionen och referensvardet.

e Knapp for Overfyllnadsmeny — Oppnar en undermeny som erbjuder fyra

visningslagen och andra alternativ.

Visningslage

Det finns fyra typer av visningslagen tillgangliga fér datavisning, vilket gér att du kan visa
olika typer av parametrar i det lage som béast passar for att representera data.

lkon Visningsldage

A: Textlage

Vagformsgrafldge. Digitala parametrar och statusparametrar stods.

B

Digitalt matarlage. Endast parametrar av digital typ stods.

(\ 5') Analogt matarlage. Endast parametrar av digital typ stods.

» For att vdlja visningsldge

1. Valj den datagrupp du behdver i det vanstra hérnet av det dvre verktygsfaltet.

2. Tryck pa ett visningslage bland textlage, vagformsgraflaige och digitalt
matarlage for den valda datagruppen.

3.

Eller tryck pa knappen for dverfylinadsmeny for att valja ett visningslage for en

specifik parameter. Varje parameter visar det valda laget oberoende av
varandra.



e A& = 84 & P A B Q

GM > Automalic selection > Control unit » Transmission control module » Live data

= All parameters ¥

& vomzg ER 00V

2items selected

@ Ecuinormation "™ befauit Range (E)
-40°C ®
&5, Trouble codes
|~ Livedata =
&Ammtm l
eimspecial function . . o
Max. @
[ Transmission 055
0RPM Bau @ I¥ & A @
i " T i o i
=y o= (T} I — .
T E E = *+ 0 O = «
swihmg  Gmup  CancelAll g%, GraphMee ToTop  ClearDam  Freeze  REemMSR  fancel Back.

Figur 6-18 Skarm for visningslage

Kontrollknapp

Totalt fyra kontrollknappar visas: Enhetsvaxling, Triggerinstallning, Lagg till i grupp och

MaxiScope.
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Figur 6-19 Kontrollknappsskarm

1) Enhetsbyte — tryck for att byta enhet for parametervardet.

2) Triggerinstéllningar



P& skarmen for triggerinstéllningar kan du stélla in ett standardintervall genom att
fylla i ett minimivarde och ett maximivarde. Nar detta intervall éverskrids kommer
triggerfunktionen att utféras och enheten registrerar och sparar automatiskt den
genererade datan. Du kan kontrollera den sparade livedatan genom att trycka pa
knappen Granska langst ner pa skarmen.

Tryck pa overfyliningsknappen till héger om parametern for att 6ppna en undermeny.
Utlésaren Knappen Instéllningar visas under Textlage i undermenyn. Tryck for att
visa fonstret Utldsarinstalining.

Trigger Settings

Trigger

Buzzer alarm

Figur 6-20 Skarmen for triggerinstaliningar

Tva knappar och tva inmatningsrutor finns tillgangliga i fonstret Triggerinstallningar.
a) Utldsare — slar pa och av avtryckaren. Avtryckaren ar PA som standard.

b) Summerlarm — slar pa och av larmet. Larmfunktionen piper nar matvardet nar
den forinstallda minimi- eller maximipunkten. Summerlarmet ljuder endast vid
den forsta utlésningen.

c) MIN — tryck pa den har inmatningsrutan for att visa ett virtuellt tangentbord for
att ange Onskat nedre gransvarde.

d) MAX — tryck pa den har inmatningsrutan for att visa ett virtuellt tangentbord for
att ange det 6nskade Ovre gransvardet.

» For att stalla in en utlosare

1. Tryck pa overfyllnadsknappen till hdger om parametern foér att dppna en
undermeny.

2. Tryck pa knappen Utlésarinstillningar under Textlage i undermenyn for att



6ppna fonstret Utldsarinstéliningar.

Tryck pa MIN-knappen inmatningsrutan och ange det énskade minimivardet.
Tryck pa MAX-knappen inmatningsrutan och ange det maximala vardet som

kravs.

Tryck pa OK for att spara installningen och aterga till skarmen Livedata; eller

tryck pa Avbryt for att avsluta utan att spara.

Nar den Nar triggern &r installd visas en triggermarkering framfér parameternamnet.
Markeringen ar gra nar den inte utléses och visas orange nar den utléses. Dessutom
visas tva horisontella linjer pa var och en av datagraferna (nar vagformsgraflaget
anvands) for att indikera larmpunkten. Granslinjerna visas i olika farger for att skilja

dem fran parametervagformerna.

3) Lagg till i grupp — tryck for att lagga till de valda parametrarna i den

anpassade gruppen.

4) MaxiScope — tryck for att ansluta VCMI direkt eller ga in i demolage. Live Dat
a- och MaxiScope-funktionerna utférs samtidigt pa den delade skarmen.
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Figur 6-21 MaxiScope-skarm

< Textlage — standardlaget som visar parametrarna som en textlista.

< Vagformsgrafliage

| det har laget visas sex kontrollknappar pa héger sida av parameterobjektet, vilket

gor att du kan manipulera visningsstatusen.
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Figur 6-22 Skarmen for vagformsgraflage

Skalningsknapp for X-axeln: Det finns fyra skalor tillgéngliga for X-axeln: x1,
X2, x4 och x8.

Skalningsknapp for Y-axeln: Det finns tre skalor tillgéngliga for Y-axeln: x1, x2
och x4.

Instéllningsknapp (SetY) — stéller in Y-axelns minimi- och maximivarde.
Redigera-knapp — redigerar vagformens farg och linjetjockleken.

Zooma in-knapp — tryck en gang for att visa det valda datadiagrammet i
helskarm.

Avsluta-knapp — tryck for att avsluta vagformsgraflaget.

Helskdarmsvisning — Det finns fem kontrollknappar tillgangliga langst upp till hger
pa skarmen.

Skalningsknapp for X-axeln: Det finns fyra skalor tillgéngliga for X-axeln: x1,
x2, x4 och x8.

Skalningsknapp for Y-axeln: Det finns tre skalor tillgéngliga for Y-axeln: x1, x2
och x4.

Redigera-knapp — tryck for att Oppna ett redigeringsfonster dar du kan stalla
in vagformens farg och linjetjockleken som visas for det valda
parameterobjektet.

Zooma ut-knapp — tryck for att avsluta helskédrmsvisningen.
Avsluta-knapp — tryck for att avsluta vagformsgraflaget.
For att redigera vagformens farg och linjetjocklek

1. Valj ett parameterobjekt som ska visas i vagformsgraflage.



2. Tryck pa knappen Redigera sa visas ett redigeringsfénster.

Engine coolant temperature

|
|
|
|
|
|
|

Figur 6-23 Skarmen for redigering av vagform

3. Parameterposten véljs automatiskt i den vanstra kolumnen.
4. Valj en farg fran den andra kolumnen.
5. Valj en linjetjocklek fran den hégra kolumnen.
6. Tryck pa Klar for att spara installningen och avsluta, eller tryck pa x for att
avsluta utan att spara.
@ NOTERA

| helskarmsvisningen redigerar du vagformens féarg och linjetjocklek genom att trycka pa
Redigera knappen langst upp till hoger pa skérmen.

< Analogt méatarlage — visar parametrarna i matardiagram.

<- Digitalt matarlage — visar parametrarna i form av en digital matargraf.
3. Funktionsknappar

Funktionerna for de tillgdngliga funktionsknapparna pa skarmen Live-data beskrivs
nedan:

< Monstervaxling — tryck for att vaxla mellan vertikalt listiage och rutnatslistiage. Hall
knappen intryckt lange for att visa ett popup-fonster som visar alla rutmonster, till
exempel 12 rutnat, 9 rutnat, 6 rutnat etc. Valj ett monster for att visa parametrarna.

< Grupp — tryck for att skapa en ny grupp eller vélj en befintlig anpassad grupp. De
Knapparna Redigera grupp och Ta bort grupp ar tillgangliga langst ner pa skarmen



nar knappen Grupp har valts.

<~ Avbryt alla — tryck for att avbryta alla valda parameterobjekt. Upp till 50 parametrar
kan véljas samtidigt.

< Visa valda/Visa alla — tryck pad den har knappen for att vaxla mellan de tva
alternativen: det ena visar de valda parameterobjekten och det andra visar alla
tillgangliga objekt.

< Grafsammanslagning — tryck pa den har knappen for att sammanfoga valda
datagrafer (endast for vagformsgraflage). Den har funktionen ar mycket anvandbar
vid jamférelse olika parametrar.

@ NOTERA

Detta lage stdder 2 samtidiga hardningsfusionsgrupper upp till 8 parametrar per grupp
som kan representeras digitalt. Icke-digitala parametrar stdds inte.

>

For att sammanfoga valda datagrafer
1. Valj de parametrar som ska sammanfogas.
2. Tryck pa knappen Grafsammanfogning langst ner pa skarmen Live-data.

3. De valda parametrarna visas pa skarmen. Tryck pa den valbara kryssrutan till
hoger for att valja parameter och grupp. Den gra kryssrutan kan inte véljas.

4. Tryck pa Starta Fusion for att start.

5. Tryck pa baksidan knappen for att avsluta.

Overst — tryck for att flytta ett valt dataelement till toppen av listan.

Rensa data — tryck for att rensa all cachad livedata.

Frys — tryck for att visa hamtad data i fryslage.

o Ateruppta — tryck fér att avsluta fryslaget och aterga till normal datavisning.
e Foregaende bildruta — tryck for att ga till foregaende bildruta frysta data.

e Spela /Pausa — tryck for att spela/pausa den frysta datan.

e Nasta bildruta — tryck for att ga till nasta bildruta frysta data.

Referensprovtagning — tryck for att utféra cyklisk sampling av all livedata i det
aktuella systemet och ange max-, lag- och medelvarden fér den samplade datan.
Tekniker kan anpassa samplingsférhallandena. Denna funktion kan anvandas for
jamférande analys av livedata, vilket hjalper tekniker att snabbt identifiera avvikande
data.

Intervalllista — tryck for att visa de samplade referensvardena inklusive max-,
minimum- och medelvarden.

Spela in — tryck for att borja spela in livedata for de valda dataobjekten. Tryck pa
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knappen Spela in langst ner pa skadrmen Livedata. Ett meddelande visas som
uppmanar anvandaren att valja de parametrar som ska spelas in. Tryck pa knappen
Forstatt for att bekrafta. Scrolla ned och vélj de dataobjekt som ska spelas in. Tryck
pa knappen Spela in for att starta inspelningen. Tryck pa knappen Slutfor for att
stoppa inspelningen. Inspelad livedata kan visas i avsnittet Granska langst ner pa
skarmen Livedata. Inspelad data kan ocksa granskas i applikationen Data Manager.

Slutfér — Tryck for att stoppa dataregistrering och aterga till normal datavisning.

Flagga — visas nar inspelningsfunktionen anvands. Tryck pa den har knappen
for att stélla in flaggor for att markera intressanta punkter vid datainspelning.
Anteckningar kan laggas till under uppspelning i granskning eller datahanterare.
Valj den forinstallda flaggan for att 6ppna ett popup-fonster och visa ett virtuellt
tangentbord for att mata in noter.

Granska — tryck for att granska inspelad data. Tryck pa knappen Granska for att
visa en inspelningslista och valj ett objekt att granska.

@ NOTERA
Endast data som registrerats under den aktuella operationen kan granskas pa skarmen
Live-data. All historiskt registrerad data kan granskas i "Granska data" i Data Manager-
applikationen.

<>

Monstervaxling — vaxlar visningsmonstret.

Grafsammanslagning — sammanfoga valda datagrafer.

Visa valda — visa de valda parametrarna.

Foregaende bildruta — vaxlar till foregaende bildruta inspelade data.

Spela /Pausa — tryck for att spela upp/pausa inspelningen data.

Nasta bildruta — vaxlar till nasta bildruta inspelade data.

Tillbaka — avslutar granskningsskarmen och atergar till skarmen Live-data.

Tillbaka — atergar till foregadende skarm eller avslutar funktionen.

6.6.4 Aktivt test

Funktionen Aktivt test anvands for att fa atkomst till fordonsspecifika delsystem- och
komponenttester. Tillgangliga tester varierar beroende pa fordon.

Under ett aktivt test skickar surfplattan kommandon till ECU:n for att aktivera stalldonen.
Detta test faststaller systemets eller delens integritet genom att 1dsa ECU-data eller
genom att dvervaka stalldonens funktion. Sadana tester kan innefatta att vaxla en
solenoid, ett rela eller en brytare mellan tva driftlagen.

Om du valjer Aktivt test visas en meny med testalternativ. Tillgéngliga tester varierar



beroende pa fordon.
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Figur 6-24 Aktiv testskarm

Valj ett test fran menyalternativen. Folj instruktionerna som visas pa skarmen for att
slutféra testet. Procedurer och instruktioner varierar beroende pa fordon.

Funktionsknapparna i det nedre hogra hdrnet av skdrmen for aktivt test styr
testsignalerna. Driftsinstruktionerna visas i huvuddelen av testskdrmen. Folj
instruktionerna pa skarmen och goér ldmpliga val for att slutféra testerna. Tryck pa ESC-
knappen for att avsluta testet nar du ar klar.

6.6.5 Specialfunktioner

Beroende pa testfordonet kan detta val ibland visas som Inlarningsprocess,
Korrigeringsprogrammering, Utslappsinspektion (géller ej i USA), OBD I/M-kontroll
(galler ej i USA) eller nagot liknande. Du kan valja ett alternativ for att fortsatta enligt dina
behov.
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6.7 Grafisk diagnostik

Den har funktionen visar fordonssystemet i ett grafiskt format. Den kan intuitivt visa
sensorernas relativa position i systemet och motsvarande realtidsdata. De allménna
diagnostikfunktionerna, inklusive lasning av kod, radering av kod och felsékning, stdds
ocksa i det har avsnittet. Se Diagnostiska funktioner for mer information.

e & RO @ B m

MW > phical diagnostics > Exhaust system diagnostics @ vomzeg EJ 00V
(1> = tem vico | @ 2 @ = | DataStreamList 0O seecran ®

[ catalytic converter downstream oxygen sensor A/F ratio

(O sasoline particulate filter soot mass(g)

[ sasoline particulate filter soot content(%)

[ Gasoline particulate fiter servicelfe since last
regeneration(h)

[ Mixture adaptation

[ coolant temperature(°C)

[ Engine rpm(r/min)

(O Ambient pressure(hPa)

[ Ambient temperature(*C)

i [ QUK FautScan  Enter ESC ]—@
Erase

Figur 6-26 Grafisk diagnostikskarm

1. Oversta ikoner — motsvarande innehall visas till héger om huvudavsnittet efter att
du har tryckt pa en oversta ikon.



Hjalpinformation — tryck for att visa kodbeskrivningen och ikonbeskrivningen av
fordonssystemet.

Val av livedata — tryck for att valja de livedata du behdver fran listan. De valda
livedata kommer att markeras i graferna ftill vanster i huvudavsnittet. De ovalda
livedata och vardena visas som gréatt i graferna.

Aktivt test — tryck for att visa skarmen Aktivt test. Folj instruktionerna pa skarmen
och stéll in varden for en test. Den har funktionen hjalper tekniker att felstka
problem mer intuitivt och effektivt.

Viaxling av systemlista — tryck for att visa fordonssystemet i listformat.

Huvudsektion — vanster visar det valda systemet i intuitiva grafer. Till hGger visas
motsvarande innehall efter att man tryckt pa en ikon overst.

Funktionsknappar —  knapparna varierar beroende pa testfordon.
Funktionsknapparna i skarmdumpen ovan ar foljande:

Snabbradering: Raderar all felinformation efter skanning.
Felsdkning: Skannar fordonets systemmoduler.
Enter: Gar in i systemet.

ESC: Avslutar funktionen.

6.8 Live-datafusion

For flera system erbjuder den har funktionen ett snabbt satt att skapa en ny grupp, och
utféra fusionsprestanda baserat pa de anpassade gruppobjekten.

@ NOTERA
Den har funktionen stdds for vissa fordon.

>

For att utfora funktionen for livedatafusion

1. Tryck pa alternativet Live-datafusion i navigeringsféltet pd huvudmenyn for
diagnostik.

2.  Tryck pa Léagag till ikonen eller knappen Skapa for att lagga till en ny grupp. Du
kan ocksa valja den tillfalliga gruppen, som genereras som standard.
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3. Tryck pa rullgardinsmenyn i det 6vre vanstra hornet av huvudavsnittet for att
vélja den specifika modul du behéver. Tryck pa ikonen Lagg till till hoger om
parametrarna som ska laggas till.
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Figur 6-28 Livedatafusionsskarm 2
4. Tryck pa Spara langst ner for att lagga till en ny grupp eller vélja en befintlig
anpassad grupp. Tryck pa OK. Skarmen visar de sparade parametrarna.

5. Folj anvisningarna i Live-datafunktionen fér att fortsatta. Se Livedatafér mer
information.



6.9 Programmering och kodning

Sedan introduktionen av OBDII och fram till moderna hybrider och elbilar har hardvaru-
och mjukvarutekniken i bilar utvecklats exponentiellt. Att uppdatera programvara kan
vara det enda sattet att atgarda foéljande problem:

Kérbarhet

Bransleeffektivitet

Stromforlust

Felkoder

Mekaniska delars hallbarhet

Programmerings- och kodningsfunktionen anvands for att uppdatera fordonets
styrmoduler, vilket gor att du kan uppdatera fordonets programvara till den senaste
versionen, samt att omprogrammera adaptiva data for vissa komponenter efter
reparationer eller utbyten.

NOTERA
Programmeringsfunktionen galler endast nar fordonet &r anslutet till en VCMI2, som
fungerar som ett PassThru-granssnitt for att uppratta kommunikation med och 6verféra
data till fordonets ECU.

Tillgangliga programmerings- eller kodningsatgarder varierar beroende pa testfordon.
Endast de tillgangliga atgarderna visas i surfplattans meny.

Det finns tva generella typer av programmeringsoperationer:

A. Kodning — aven ként som Teach-in-program, eller Komponentanpassning anvands
for att omprogrammera adaptiva data for fordonets styrmoduler efter reparationer
eller utbyte av fordonsdelar.

B. Omprogrammering — laddar ner den senaste versionen av programvaran fran
online-serverns databas via internetatkomst (denna procedur gérs automatiskt nar
surfplattan ar ansluten till internet, sé det finns ingen anledning att sjalv stka efter
programuppdateringar) och omprogrammerar den senaste versionen till fordonets
styrenhet.

NOTERA
Se till att surfplattan ar ansluten till en stabil internetatkomst innan du anvander ECU-
programmeringsfunktionen, sa att surfplattan kan fa atkomst till fordonstillverkarens
server for uppdateringstjanster.

Om du véljer Programmering 6ppnas en meny med funktionsalternativ som varierar



beroende pa fordonsmarke och modell. Om du véljer ett menyalternativ visas antingen
en programmeringsskarm eller en annan meny med ytterligare val. Folj instruktionerna
pa skérmen for att anvanda. Hur och vilken information som presenteras pa skarmen
varierar beroende pa vilken typ av funktion som utfors.

6.9.1 Kodning

Huvuddelen av kodningsskdarmen visar en lista Over fordonskomponenter och
kodningsinformation som huvudsakligen bestar av tva delar:

1. Alla tillgéngliga system for kodning visas pa vanster sida och kodningsdata eller
varde pa hoger sida.

2. Langst ner i huvudavsnittet visas funktionsknapparna som gér att du kan manipulera
operationen.

Kontrollera fordonets skick och kodningsinformationen noggrant. Anvand
funktionsknappen for att redigera koder for motsvarande komponenter. Tryck pa Skicka
nar du ar klar med redigeringen av alla objekt. Nar operationen ar klar kan ett
statusmeddelande om kdrning, till exempel Slutférd, Avslutad eller Lyckad, visas.

Tryck pa ESC-knappen for att avsluta funktionen.

6.9.2 Omprogrammering
Innan omprogrammeringen bérjar:

e Det ar obligatoriskt att surfplattan ar ansluten till ett stabilt Wi-Fi-natverk.
e Surfplattan maste vara ansluten till VCMI2 via en USB-kabel.

e Surfplattans batteri maste laddas helt under modulens programmering. Anslut
surfplattan till en laddare vid behov.

e Fast batterihdllaren pa fordonsbatteriet for att sakerstalla att en jamn spénning
bibehalls under hela programmeringen. Spanningskraven varierar beroende pa
fordonstillverkare. Konsultera fordonstillverkarens rekommendationer innan du
programmerar en modul.

e Avsluta inte programmet under omprogrammering av modulen eftersom processen
kan misslyckas och aven resultera i permanenta skador pa modulen.

Typiska omprogrammeringsatgarder kraver att du forst anger och validerar VIN-numret.
Tryck pa inmatningsrutan och ange ratt nummer. Programmeringsgranssnittet visas
sedan.



Huvuddelen av omprogrammeringsgranssnittet erbjuder information om hardvaran, den
aktuella programvaruversionen och de senaste programvaruversionerna som ska
programmeras in i styrenheterna.

En serie instruktioner pa skdrmen kommer att visas for att vagleda dig genom
programmeringsproceduren.

Las noggrant informationen pa& skdrmen och folj instruktionerna for att utféra
programmeringsproceduren.

6.9.3 Fel vid omflashning

O vikTIG

Vid omprogrammering ombord, se alltid till att fordonets batteri &r fulladdat och i gott
skick. Under omprogrammering kan funktionen misslyckas om spanningen sjunker under
ratt driftsspanning. Ibland kan en misslyckad funktion aterstallas, men den misslyckade
omprogrammeringen kan ocksa forstdra styrmodulen. Vi rekommenderar att du ansluter
en extern batterihallare till fordonet for att sékerstalla att en jamn spanning bibehalls
under hela programmeringen. Den erforderliga spanningen varierar beroende pa
fordonstillverkare. Kontakta fordonstillverkaren for att fa ratt spanning att bibehallas.

Ibland kan en flashuppdateringsprocedur inte slutféras korrekt. Vanliga orsaker till
flashfel inkluderar daliga kabelanslutningar mellan surfplattan, VCMI och fordonet, att
fordonets tandning stangs av innan flashproceduren ar klar eller 1ag batterispanning.

Om processen avbryts, kontrollera alla kabelanslutningar igen for att sékerstalla god
kommunikation och initiera flashproceduren. Programmeringsproceduren upprepas
automatiskt om féregaende operation inte lyckas.

6.10Generiska OBDIl-operationer

Alternativet OBDII/EOBD for fordonsdiagnos erbjuder ett snabbt satt att kontrollera
felkoder, isolera orsaken till en tand felindikatorlampa (MIL), kontrollera monitorns status
fore utslappscertifieringstestning och utféra andra utsldppsrelaterade tjanster.
Alternativet for OBDII-direktatkomst anvands ocksa for att testa OBDII/EOBD-kompatibla
fordon som inte ingar i databasen. Knapparna i diagnosverktygsfaltet hogst upp pa
skarmen ar tillgangliga for specifik fordonsdiagnostik. Se Tabell 6-2 Knappar i
diagnostikverktygsfaltetfor mer information.

6.10.1 Allméant forfarande

» For att komma at OBDII/EOBD-diagnosfunktionerna



Tryck pa knappen Diagnostik i MaxiSys jobbmeny. Fordonsmenyn visas.

Tryck pa EOBD-knappen. Det finns tva alternativ for att uppratta kommunikation
med fordonet.

Autoskanning — valj det har alternativet for att uppratta kommunikation
med varje protokoll for att avgoéra vilket fordonet anvander.

Protokoll — valj det fér att 6ppna en undermeny med olika protokoll. Ett
kommunikationsprotokoll &r ett standardiserat satt fér datakommunikation
mellan en ECM och ett diagnostikverktyg. Global OBD kan anvanda flera

olika kommunikationsprotokoll.

3. Valj ett specifikt protokoll om alternativet Protokoll ar valt. Vanta tills
OBDII/EOBD-diagnostikmenyn visas.
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4. Valj ett funktionsalternativ for att fortsatta.

Felkod och felkodsfelkod (FFD)
I/M-beredskap

Livedata

Syresensormonitor

Inbyggd monitor
Komponenttest
Fordonsinformation

Fordonsstatus

@ vows £116v

@ NOTERA



De funktioner som stdds kan variera beroende pa fordon.

6.10.2 Funktionsbeskrivningar
Det har avsnittet beskriver de olika funktionerna for varje diagnostiskt alternativ:
6.10.2.1 Felkod och felkodsfelkod (FFD)

Nar den har funktionen ar vald visar skdrmen en lista éver lagrade koder och vantande
koder. Néar frysbildsdata for vissa felkodsfel ar tillgangliga for visning visas en
snoflingeknapp pa hoger sida av felkodsposten. Funktionerna Radera koder och Las
koder kan anvéndas genom att trycka pa funktionsknapparna langst ner pa skarmen.

e Nuvarande koder

Nuvarande koder ar utslappsrelaterade felkoder fran fordonets ECM. OBD II/EOBD-
koder prioriteras beroende pa hur allvarliga utsldppen &ar, dar koder med hdgre
prioritet skriver 6ver koder med lagre prioritet. Kodens prioritet avgdr hur
felindikatorlampan (MIL) tédnds och hur koderna raderas. Tillverkare rangordnar
koder olika, sa felkoderna kan variera beroende pa fordon.

e Viantande koder

Det har ar koder vars lagringsvillkor har uppfyllts under den senaste korcykeln, men
som maste uppfyllas vid tva eller fler kdrcykler i foljd innan felkoderna lagras. Syftet
med att visa vantande koder &r att hjalpa serviceteknikern efter en fordonsreparation
nar diagnostisk information har raderats, genom att rapportera testresultat efter en
enda koércykel.

a) Om ett test misslyckas under kércykeln rapporteras den tillhérande felkoden.
Om det pagaende felet inte uppstar igen inom 40 till 80 uppvarmningscykler
raderas felet automatiskt fran minnet.

b) Rapporterade testresultat indikerar inte nédvandigtvis en felaktig komponent
eller ett felaktigt system. Om testresultaten indikerar ytterligare ett fel efter
ytterligare korning lagras en felkod (DTC) for att indikera en felaktig komponent
eller ett felaktigt system.

e Frys bild
| de flesta fall &r den lagrade bildrutan den senast rapporterade felkoderna. Vissa

felkoder, de som har stdrre inverkan pa fordonets utslapp, har hogre prioritet. | dessa
fall ar den felkod med hogst prioritet den for vilken frysta bildrutedata sparas. Fryst



bilddata innehaller en "6gonblicksbild" av kritiska parametervarden vid den tidpunkt
da felkoderna lagras.

Radera koder

Det har alternativet anvands fér att rensa all utsléppsrelaterad diagnostikdata,
inklusive felkodsfel, frysbildsdata och specifika tillverkarutékade data fran fordonets
ECM. Det har alternativet aterstéller I/M-beredskapsmonitorns status for alla
fordonsmonitorer till statusen Inte klar eller Inte klar.

En bekraftelseskarm visas nar alternativet fér att rensa koder har valts for att
forhindra oavsiktlig dataforlust. Valj Ja pa bekraftelseskdrmen for att fortsatta eller
vélj Nej for att avsluta.

6.10.2.2 |I/M-beredskap

Den har funktionen anvands for att kontrollera évervakningssystemets beredskap. Det
ar en utmarkt funktion att anvanda innan ett fordon inspekteras for att sakerstalla att det
uppfyller statliga utslappskrav. Om du valjer I/M-beredskap 6ppnas en undermeny med
tva alternativ:

Sedan felkoderna raderades — visar statusen for dvervakare sedan felkoderna
senast raderades.

Denna kércykel — visar statusen foér monitorer sedan borjan av den aktuella
kércykeln.

6.10.2.3 Livedata

Den har funktionen mgjliggér visning av PID-data i realtid fran styrenheten. Visad data
inkluderar analoga och digitala in- och utgangar, samt systemstatusinformation som
sands i fordonets datastrom.

Livedata kan visas i olika lagen, se Livedata for detaljerad information.

6.10.2.4 Syresensormonitor

Den har funktionen majliggér hamtning och granskning av de senaste testresultaten fran
lambdasensorn som lagrats i fordonets inbyggda dator.

Funktionen for test av syresensorn stdds inte av fordon som kommunicerar via ett
Controller Area Network (CAN). For testresultat av syresensorn fér CAN-utrustade fordon,
se Inbyggd monitor.



6.10.2.5 Inbyggd monitor

Den har funktionen later dig se resultaten av tester av den inbyggda monitorn. Testerna
ar anvandbara efter servicen nar ett fordons styrenhetsminne redan ar raderat.

6.10.2.6 Komponenttest

Den har funktionen mdjliggér dubbelriktad styrning av ECM sa att diagnosverktyget kan
sanda kontrollkommandon for att styra fordonssystemen. Den har funktionen ar
anvandbar for att avgoéra hur val ECM reagerar pa ett kommando.

6.10.2.7 Fordonsinformation

Den har funktionen mojliggor visning av fordonets identifikationsnummer (VIN),
kalibreringsidentifikationsnummer, kalibreringsverifieringsnummer (CVN) och annan
information om testfordonet.

6.10.2.8 Fordonsstatus

Den har funktionen kontrollerar fordonets aktuella skick, sasom
kommunikationsprotokollen fér OBDII-moduler, antal felkoder och status for
felindikatorlampan (MIL).

6.11Diagnostisk rapport

6.11.1 Forskannings- och efterskanningsfunktioner

Efter att ha utfort forskanning och efterskanning genom att ange samma
underhallsordernummer, tryck pa Datahanteraren > Fordonshistorik till Valj den
historiska testposten som namnges med underhallsordernumret. Bade resultaten fore
och efter skanningen visas i samma historiska testpost, som kan genereras som en PDF-
rapport for att enkelt jamfora forandringarna mellan fér- och efterskanning.

e Forhandsgranskningsfunktion

Valj och tryck pa en fordonsknapp fran skarmen Fordonsmeny. Ange
underhallsordernumret i popup-rutan fér att skanna och detektera hela fordonet. Du
kan ocksa lagga till bilder for att registrera fordonets aktuella skick. Nar
férskanningen ar klar kan du inte utféra forskanningen igen och skanningsresultatet
kan inte &ndras.

e Funktion for efterskanning



Nar forskanningen ar klar, 1dmna det aktuella testfordonet och tryck pa
fordonsknappen fran Fordonsmenyskarmen for att ateransluta. Ange samma
underhallsordernummer i popup-rutan. Skarmen for efterskanning visas.
Efterskanningsposten genereras nar skanningen ar klar. Resultaten fran
férskanningen och efterskanningsresultaten visas i samma historiska testpost.

NOTERA
Efterskanningsfunktionen kan utféras upprepade ganger. Efter att du Idmnat fordonet
behdéver du bara trycka pa fordonsknappen fran fordonsmenyn for att ateransluta, och
sedan ange samma underhallsordernummer i popup-rutan och félja stegen for att skanna
om. Det sista ar det slutliga resultatet av efterskanningen.

6.11.2 Diagnostikrapport Spara, visa och dela

Diagnostikrapporten kan granskas, sparas och delas med andra pa manga satt.

6.11.2.1 Spara diagnostikrapport

Via historikfunktionen

1) Tryck pa Diagnostik pa MaxiSys-jobbmenyn och valj Historik i det dversta
verktygsfaltet.

All Favorites America Europe Asia China Q

@ 20253 5 Records

2017_10 BMW 5/ 2015 GM Chevrolet 2015 GM Chevrolet 2015 GM Chevrolet
540i_B58

2025-03-18 11:30:05 2025

12:00:04
2025-03-1812:15:40

BT 2101 7_10/5 754056

DTG Count:29

@ A Q 'E'
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2025-03-1711:24:16

[EIR
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Figur 6-30 Historiksk&rm

2) Valj en historikpost och tryck pa *** knappen i det 6vre hogra hérnet.
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Figur 6-31 Historisk testskarm

3) Tryck pa Skapa rapport. Ange registreringsskylt och aktuell korstracka. Tryck

pa Spara.

e Via funktionen fér automatisk skanning

1) Gatill sidan Autoskanning och tryck pa Felskanning bland funktionsknapparna
langst ner pa skarmen.

GM =
£ B OO & B =
M > Automalic selection > Autoscan @ vomp 3124y
= Topolegy  List A
T Engine contol mocie Notscamed e
4§ control unit 2 Transmission control module Not scanned s
o Graphical
e 3 Electronic brake control module Not seanned nm
disgnostics
Ea Live data fusion 4 Chassis control module Not seanned us
1B Hot functions 5 Inflatable restraint sensing and diagnostic module Not scanned s
] Vehicle profile 6 Instrument cluster Not scanned s
7 Powersteering eontrol module Not scanned us
8 Steering column lock control module Not scanned us
L] Sleering wheel angle sensor module ol scanned n
Infs B Gl Craze Remote  Vehicle Quick Enter
oI Expert Data Report Foea System ESC

Figur 6-32 Automatis

k skanningsskarm 1

2) Nar systemsokningen &r klar trycker du pa Rapportera bland
funktionsknapparna langst ner pa skarmen. Ange vagmatarens avlasning och
tryck pa OK.
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Figur 6-33 Autoskanningsskarm 2

Via funktionerna i diagnostikverktygsfaltet

Diagnostikrapporten kan ocksa visas fran skdrmen for diagnostikfunktioner,
inklusive automatisk skanning och felkoder. Det finns tva satt att visa de sparade

rapporterna:

&

Tryck pa (=] knappen i diagnostikverktygsfaltet och valj Spara som PDF. Ange
vagmatarens avlasning och tryck sedan pa Spara. Tryck pa knappen Arkiv i

skarmens 6vre hégra hérn och valj en sparad rapport att visa.

visa den sparade rapporten.

Tryck pa B knappen i diagnostikverktygsfaltet och valj Rapportera till
molnet. Ange vagmatarens avlasning. Tryck pa Spara > Visa rapport for att
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Figur 6-34 Skarmen fér automatisk skanning
6.11.2.2 Visning av diagnostikrapport
Alla sparade rapporter kan visas i Data Manager-applikationen.

< Tryck pa Datahanterare > Fordonshistorik. \Valj en specifik fordonshistorikpost och
tryck sedan pa Visa PDF. i det 6vre hogra hornet for att visa rapporten.

<~ Nar du har sparat rapporterna genom att trycka pa knappen Spara som PDF
trycker du pa Datahanteraren > PDF for att visa dem.

<~ Nar du har sparat rapporterna genom att trycka pa knappen Skapa rapport eller
Rapportera till molnet trycker du pa Datahanteraren > Molnrapport for att visa
dessa rapporter.

6.11.2.3 Diagnostikrapport Molndelning

1) Tryck pa Datahanterare > Cloud rapport for att 6ppna skarmen Rapportlista.
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Figur 6-35 Rapportlista

@ NOTERA

Observera att om rapporten visas &, betyder det att rapporten har laddats upp till
molnet och du kan dela rapporten med andra. Om rapporten visas <- betyder det att
rapporten misslyckades med att ladda upp till molnet, men den kommer att férsoka ladda
upp automatiskt till molnet nar rapporten éppnas igen.

2) Tryck pa & i rapportens nedre hégra horn.

3) Det finns tre satt att dela rapporter i molnet: skanna QR-koden, skicka via e-
post, skicka via SMS (via telefonnummer).

6.12 Avsluta diagnostik

Diagnostikprogrammet fungerar medan kommunikationen med fordonet fortfarande ar
aktiv. Det ar viktigt att avsluta diagnostikskarmen korrekt for att stoppa all kommunikation
med fordonet innan diagnostikprogrammet sténgs.

@ NOTERA

Skador pa fordonets elektroniska styrmodul (ECM) kan uppstd om kommunikationen
avbryts. Se till att alla former av kommunikationslankar, sdsom datakabel, USB-kabel
och tradlost eller tradbundet natverk, ar korrekt anslutna under hela testet. Sténg alla
skarmar innan du kopplar bort testkabeln och stromférsdrjningen.




» For att avsluta diagnostikprogrammet
1. Pa en aktiv diagnostikskarm:

1. Tryck pa knappen Bakat eller ESC for att avsluta en diagnostisk session
steg for steg.

2. Eller tryck pa knappen Fordonsbyte i diagnostikverktygsfaltet for att aterga
till sk&rmen Fordonsmeny.

2. Pa fordonsmenyskarmen:
1) Tryck pa Hem-knappen i den Gversta verktygsfaltet.
2) Eller tryck pa Bakat-knappen i navigeringsfaltet langst ner pa skarmen.

3) Eller tryck pa Hem-knappen i diagnostikverktygsfaltet for att avsluta
programmet direkt och aterga till MaxiSys jobbmeny.

(# NOTERA

Efter att ha avslutat diagnostikprogrammet kommunicerar surfplattan inte langre med
fordonet och det ar sékert att 5ppna andra MaxiSys-program.




7 Service

Serviceavsnittet ar speciellt utformat for att ge snabb atkomst till fordonssystemen for
olika schemalagda service- och underhallsuppgifter. Den typiska serviceskarmen ar en
serie menystyrda kommandon. Fdlj instruktionerna pa skarmen for att valja lampliga
alternativ, ange korrekta varden eller data och utfér nddvandiga atgarder. Applikationen
visar detaljerade instruktioner for att slutféra valda serviceatgarder.

Efter att varje specialfunktion har angetts visar skarmen tva applikationsalternativ:
Diagnos och Hot Functions. Diagnosen mdjliggor lasning och radering av koder, vilket
ibland ar nédvandigt efter att vissa specialfunktioner har slutférts. Hot Functions bestar
av underfunktioner till den valda specialfunktionen.

L .Y Service

& @ ) @

Oll reset EPB TPMS BMS Brake bleed
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Aftertreatment Immo keys Injector SAS Suspension

@ £ 4 D o

Throttle WIN DR ROOF Seats Odometer Lang change

s & @ 6 X

Headlamp CHG tire size TEC learn ABSSRS Cylinder

Figur 7-1 Servicemeny

Flera av de vanligaste tjansterna beskrivs i det har kapitlet.

7.1 Oljeaterstallningstjanst

Utfor en aterstallning av motoroljelivslangdssystemet, som berdknar ett optimalt
oljebytesintervall beroende pa fordonets korfoérhallanden och klimat. Paminnelsen om
oljelivslangd maste aterstallas varje gang oljan byts, sa att systemet kan berdkna nar
nasta oljebyte kravs.



@ NOTERA

1. Aterstéll alltid motoroljans livslangd till 100 % efter varje oljebyte.

2. Allt nédvandigt arbete maste utféras innan serviceindikatorerna aterstalls.
Underlatenhet att géra detta kan resultera i felaktiga servicevarden och orsaka att
felkoder lagras av relevant styrenhet.

3. Forvissa fordon kan skanningsverktyget aterstalla ytterligare servicelampor, sasom
underhallscykel och serviceintervall. Pa BMW-fordon aterstalls till exempel motorolja,
tandstift, fram-/bakbromsar, kylvatska, partikelfilter, bromsvatska, mikrofilter,
fordonsinspektion, avgasinspektion och fordonskontroller.

7.2 Service av elektrisk parkeringsbroms (EPB)

Denna funktion har en mangd anvandningsomraden for att underhalla det elektroniska
bromssystemet sakert och effektivt. Anvandningsomradena inkluderar att deaktivera och
aktivera bromsstyrningssystemet, assistera med bromsvéatskekontroll, 5ppna och stédnga
bromsbelagg och justera bromsarna efter skiv- eller belaggsbyte.

7.2.1 EPB-sakerhet

Det kan vara farligt att utféra underhall pa det elektriska parkeringsbromssystemet (EPB),
sa innan du pabdrjar servicearbetet, vanligen ha dessa regler i atanke.

v' Settill att du ar helt bekant med bromssystemet och dess funktion innan du pabdrjar
nagot arbete.

v' EPB-styrsystemet innan underhalls-/diagnosarbete utférs pa bromssystemet. Detta
kan goras fran verktygsmenyn.

v" endast underhallsarbete nar fordonet star stilla och star pa plan mark.

v' Sakerstall att EPB-styrsystemet ateraktiveras efter att underhallsarbetet har slutforts.

@ NOTERA
Autel tar inget ansvar for olyckor eller skador som uppstar till félid av underhall av det
elektriska parkeringsbromssystemet.




7.3 Service av dacktrycksovervakningssystem
(TPMS)

Den har funktionen later dig snabbt soka efter dacksensorernas ID:n fran fordonets
styrenhet, samt utfora byte och aterstallning av TPMS efter att dacksensorerna har bytts
ut.

7.4 Batterihanteringssystem (BMS)-tjanst

Batterihanteringssystemet (BMS) gor det magjligt for verktyget att utvardera batteriets
laddningstillstand, évervaka vilolagesstrommen, registrera batteribyte, aktivera fordonets
vilolage och ladda batteriet via diagnosuttaget.

NOTERA
1. Den héar funktionen sttds inte av alla fordon.
2. Delfunktionerna och de faktiska testskdrmarna for BMS kan variera beroende pa
fordon. Folj instruktionerna pa skarmen for att gora ratt val av alternativ.

Fordonet kan anvanda antingen ett forseglat blybatteri eller ett AGM-batteri (Absorbed
Glass Mat). Blybatteriet innehaller flytande svavelsyra och kan spillas nar det valter.
AGM-batterier (kédnt som VRLA-batteri, ventilreglerat blysyra) innehaller ocksa
svavelsyra, men syran finns i glasmattor mellan polplattorna.

Det rekommenderas att det nya eftermarknadsbatteriet har samma specifikationer,
sasom kapacitet och typ, som det befintliga batteriet. Om originalbatteriet byts ut mot en
annan typ av batteri (t.ex. ett blybatteri ersatts med ett AGM-batteri) eller ett batteri med
en annan kapacitet (mAh), kan fordonet behdva omprogrammeras av den nya
batteritypen, utdver att batteriet aterstélls. Se fordonets instruktionsbok for ytterligare
fordonsspecifik information.

7.5 Service av dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselpartikelfilterfunktionen (DPF) hanterar DPF-regenerering, inlarning av DPF-
komponentbyte och DPF-inlarning efter byte av motorstyrenhet.

ECM o6vervakar korstilen och valjer en Iamplig tidpunkt for att anvanda regenerering.
Fordon som kérs mycket pa tomgang och lag belastning kommer att férsoka regenerera
tidigare an de som kors med hogre belastning och hastighet. For att regenerering ska
ske maste en langvarig hog avgastemperatur uppnas.

Om bilen kors pa ett sadant satt att regenerering inte ar majlig, t.ex. vid tata korta resor,
kommer en diagnostisk felkod s smaningom att registreras utéver att DPF-lampan och



"Check Engine"-indikatorerna visas. En serviceregenerering kan begaras i verkstaden
med hjélp av diagnosverktyget.

Innan du utfér en forcerad DPF-regenerering med verktyget, kontrollera féljande punkter:

e Bréanslelampan lyser inte.
e Inga DPF-relevanta fel lagras i systemet.
e Fordonet har den specificerade motoroljan.
e Dieseloljan ar inte férorenad.
O vikTic

Innan man diagnostiserar det problematiska fordonet och férsdker utféra en
nddregenerering ar det viktigt att erhalla en fullstdndig diagnostisk logg och ldsa av
relevanta matvardesblock.

@ NOTERA
1. DPF-filtret regenereras inte om motorstyrningslampan lyser, eller om det ar en felaktig
EGR-ventil.

2. Styrenheten maste justeras om vid byte av dieselpartikelfilter och vid pafylining av
bransletillsatsen Eolys.

3. Om fordonet behdver kéras for att utféra en DPF-service behdvs en andra person for
funktionen. En person ska koéra fordonet medan den andra personen observerar
skarmen pa verktyget. Forsok inte att kdra och observera skanningsverktyget
samtidigt. Detta ar farligt och utsatter ditt liv och andra bilisters och fotgangare for risk.

7.6 Service av styrvinkelsensor (SAS)

SAS-kalibrering lagrar permanent rattens aktuella position som rakt fram-position i SAS
EEPROM. Darfor maste framhjulen och ratten stallas in exakt i rakt fram-position fére
kalibrering. Dessutom lases VIN fran instrumentklustret och lagras permanent i SAS
EEPROM. Nar kalibreringen ar klar rensas SAS-felminnet automatiskt.

Kalibrering maste alltid utféras efter féljande atgarder:

Rattbyte
SAS-erséattning
Allt underhall som innebar att 6ppna anslutningsnavet fran SAS till kolumnen

Allt underhalls- eller reparationsarbete pa styrlankaget, styrvaxeln eller annan
relaterad mekanism



e Hjulinstallning eller hjulsparsjustering

® Olycksreparationer dar skador pa SAS eller monteringen, eller nagon del av
styrsystemet kan ha uppstatt.

@ NOTERA

1. Autel tar inget ansvar for olyckor eller skador som uppstar vid service av SAS-
systemet. Folj alltid tillverkarens rekommendationer for reparation nar du tolkar
felkoder som hamtats fran fordonet.

2. Alla programvaruskarmar som visas i den har manualen ar exempel, och faktiska
testskarmar kan variera beroende pa testfordon. Var uppmarksam pa menytitlarna
och instruktionerna pa skarmen for att géra korrekta alternativval.

3. Innan du pabdrjar proceduren, se till att fordonet har en ESC-knapp. Leta efter
knappen pa instrumentbradan.




8 ADAS

Avancerade forarstédsystem (ADAS) ar en uppséattning fordonssystem som hjalper
féraren, antingen genom passiva varningar eller genom aktiv kontroll av fordonet, att kéra
sakrare och med stérre medvetenhet och precision.

Kameror, sensorer, ultraljud, radar och LIDAR &r nagra av de system som anvands for
att samla in data om kormiljon, inklusive position for fardiga eller stillastdende fordon,
fotgangares position, vagskyltar, korfalt och korsningar, vagforhallanden (kurvor) och
korforhallanden (dalig sikt eller kvallskdrning). Informationen anvands for att instruera
fordonet att vidta sina forutbestdmda atgarder. Kameror, sensorer och avkanningssystem
ar vanligtvis placerade i framre och bakre stétfangare, vindruta, grill samt sido- och
backspeglar.

Autel ADAS-kalibreringsverktyget ger omfattande och exakt ADAS-kalibrering.

1. Tacker manga fordonstillverkare, inklusive Benz, BMW, Audi, Volkswagen, Porsche,
Infiniti, Lexus, GM, Ford, Volvo, Toyota, Nissan, Honda, Hyundai, Kia, etc.

2. Stoder kalibrering av flera férarassistentsystem, inklusive adaptiv farthallare (ACC),
morkerseende  (NVS), filbytesvarning (LDW), dddvinkeldetektion (BSD),
runtomsiktsovervakning (AVM), kollisionsvarning bakifran (RCW), head-up-
displayer (HUD) etc.

3. Innehaller grafiska illustrationer och steg-for-steg-instruktioner.

Tillhandahaller demonstrationer for att vagleda teknikern genom kalibreringen.
o ADAS Introduction
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Advanced Driver Assistance Systems Galibration Tool

@EGEEE Easily adjustable modular setup
Millimeter accuracy by rulers & laser positioning
[SEEEEID Easy to follow video & graphic tutorial instructions

Benz, BMW, Audi, VW, Porsche, Infiniti, Lexus, GM, Ford, Volvo, Toyota,
Nissan, Honda. Hyundai. Kia.
)

ADAS regi! i ADAS Video




Figur 8-1 ADAS introduktionsskarm



9 Matning

Matningsapplikationen kan tillhandahéalla alla funktioner som behdvs for att utfora
elektriska och elektroniska kretstester samt dvervaka signalaktiviteter pa dagens fordon.

Efter korrekt anslutning till ett testfordon och kommunikation med MaxiSys-surfplattan
anvands VCMI2 (Vehicle Communication and Measurement Interface 2) som en
integrerad enhet som fungerar som ett oscilloskop, en vagformsgenerator, en multimeter
och en CAN-bussinspektion.

9.1 Oscilloskop

Ett oscilloskop ar ett matinstrument som visar hur en signal varierar med tiden pa ett
grafiskt satt. Olika signalaktiviteter kan visas och 6vervakas i ett tvadimensionellt rutnat.
Den grafiska form som skapas av en signal kallas en vagform. Signalens eller
vagformens spanning-tid-karakteristik ritas som en visuell linje som kallas sparet.

9.1.1 Séakerhetsinformation

Folj instruktionerna nedan for att minska risken for skador fran elektriska stétar och
forhindra skador pa utrustningen.

A. Maximala ingdngsomraden

Observera alla terminalklassificeringar och varningar som &r markerade pa
; produkten.

FARA

e For att forhindra elektriska stétar, vidta alla nddvandiga sakerhetsatgarder nar du
arbetar med utrustning dar spanningar utanfor det angivna ingadngsomradet kan
forekomma. Kontakt med spanningar utanfor det angivna matomradet utgor en risk
for elektriska stotar.

e For att forhindra skada eller dodsfall far oscilloskopet inte anslutas direkt till batteriet.
For att mata batterispanningar, anvand en differentialisoleringssond som ar speciellt
avsedd for batterianvandning.

A VARNING
Anvandning utanfor det sékra ingangsomradet kommer sannolikt att orsaka permanenta



skador pa oscilloskopet och annan ansluten utrustning.

B. Grundstotning

FARA

e Oscilloskopets jordanslutning via USB-kabeln ar endast avsedd for matandamal.
Oscilloskopet har ingen skyddande sékerhetsjord.

e Anslut inte jordingangen (chassit) till nagon elektrisk strémkalla. For att forhindra
personskada eller dodsfall, anvand en voltmeter for att kontrollera att det inte finns
nagon betydande vaxel- eller likspanning mellan oscilloskopets jord och den punkt
dit du avser att ansluta jordingangen.

/A\VARNING
e Att applicera spanning pa jordingangen kommer sannolikt att orsaka permanenta
skador pa oscilloskopet, den anslutna datorn och annan utrustning.
e For att forhindra matfel orsakade av dalig jordning, anvand alltid den hogkvalitativa
USB-kabeln som medfdljer oscilloskopet eller Wi-Fi-anslutningen.

C. Externa anslutningar

A FARA

For att forhindra skada eller dédsfall, anvdnd endast den natsladd och adapter som
medféljer produkten.
D. Miljé

A FARA

For att forhindra skada eller dédsfall, anvand inte produkten i vata eller fuktiga
forhallanden, eller i narheten av explosiv gas eller anga.

A VARNING
For att forhindra skador, anvand och férvara alltid ditt oscilloskop i lamplig miljo.

E. Produktunderhall

Produkten innehaller inga delar som kan repareras av anvandaren. Reparation, service
och kalibrering kraver specialiserad testutrustning och maste utféras av Autel Tech
Support eller en godkand serviceleverantor.

/A\FARA

For att forhindra skada eller dédsfall, anvand inte produkten om den verkar vara skadad
pa nagot satt. Sluta anvanda produkten om nagot onormalt hander.




A VARNING
e Manipulera eller demontera inte oscilloskopet, kontakterna eller tillbehéren. Interna
skador paverkar prestandan.
e Blockera inte nagon av instrumentets luftventiler for att undvika skador orsakade av
Overhettning.
e Anvand en vat, mjuk trasa med ett milt rengéringsmedel och vatten vid rengdring av
oscilloskopet. Se till att vatten inte kommer in i oscilloskopets hdlje.

9.1.2 Allmén introduktion
9.1.2.1 Komponentplaceringar

Ingangskanalerna finns pa undersidan av VCMI2 och ar kompatibla med manga
testkablar och sonder.

O © 6000

B 4 o

Ethernet-kontakt — Ansluts till RJ45-natverkskabel

Fordonsdatakontakt — Ansluts till fordonets DLC med den medféljande
huvudkabeln.

Ingangskanal A
Ingangskanal B

Ingangskanal C

o o pow

Ingangskanal D

Oscilloskopets lysdiod sitter pa VCMI2:s frontpanel. Nar VCMI2 ar korrekt ansluten och
paslagen blinkar oscilloskopets lysdiod gront nar den anvands i oscilloskopléage.
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9.1.2.2 Tekniska specifikationer

Tabell 9-1 Tekniska specifikationer

Punkt Beskrivning

Kanaler 4

Bandbredd 20 MHz




Punkt

Beskrivning

Maximal samplingsfrekvens

e 1 eller 2 kanaler: 80 MS/s*
o 3eller 4 kanaler: 20 MS/s*

* MS/s = megasamplingar per sekund

1) Valj en godtycklig kanal, den maximala
samplingsfrekvensen ar 80 MS/s.

2) Valj tva kanaler (AC, BC, AD eller BD),
den maximala samplingsfrekvensen ar
ocksé& 80 MS/s.

3) Valj tva kanaler (AB/CD) eller fler an tre
kanaler, den maximala
samplingsfrekvensen ar 20 MS/s.

Ingangsomraden (fullskalig)

+50 mV till 200 V

Kéanslighet

10 mV/div till 40 V/div

Ingangskoppling

AC/DC

Ingangsimpedans

1 MQ parallellt med 25 pF

Vertikal upplésning

12 bitar

Buffertminne

32 miljoner samplingar delade mellan aktiva
kanaler

Tidsbasintervall

100 ns/div till 1000 s/div

Forbindelse e USB20

e Wi-Fi
Max. Wi-Fi- .
overforingsavstand Upp till 98 fot.
DC-noggrannhet +1 % av full skala
Fuktighetsintervall for

forvaring

5 till 95 % REF, icke-kondenserande




9.1.2.3 Tillbehor

Autel USB-kabel V2 (V2-ikonen kan ses pa kabeln)
(SA001)

Ansluter oscilloskopet till surfplattan for att sakerstalla
tillforlitlig signaléverforing.

Sekundar tandningssensor (SA273)

BNC-kontakten ansluts till oscilloskopet for att mata
sekundartandspanningen i konventionella tdndsystem och de
flesta HEI- (High Energy Ignition) och DIS- (Distributorless
Ignition) system.

Omfangstestkabel
(Rod: SA005, Gron: SA006, Bla: SA007, Gul: SA008)

BNC-kontakten ar ansluten till oscilloskopet och 4 mm
banankontakten ar ansluten till olika sonder.

Breakout-ledning (SA151)

Mojliggor enkel atkomst till befintliga kablagekontakter i bilen
for att erhalla signaler fran olika sensorer. Fyra storlekar finns
tillgangliga: 0,6 mm, 1,5 mm, 2,3 mm och 2,8 mm.

Flexibel bakatpinningsprob (rod: SA053, svart: SA054)

Utformad for bakatprobning under isoleringen pa
multikontakter ~ for  att  detektera  signalen  fran
testkomponenten. Den flexibla delen kan bdjas och komma at
svaratkomliga omraden. Probspetsen &r inte utbytbar.

Bakatpinnande probsats (SA051)

Utformad for bakatsondering under isoleringen av pluggar till
plocka upp signalen fran testkomponenten. Sondens spets ar
utbytbar.




Multimeterprob (rod: SA055, svart: SA056)

Utformad foér anslutning av exponerade ledningar eller
terminaler.

Sma krokodilklammor (R6d: SA057, Svart: SA058)

Anvands for att ansluta exponerade ledningar eller terminaler.
SA059 (réd) och SA060 (svart) for storre terminaler.

Stora delfinklammor (réd: SA059, svart: SA060)

Anvands for att ansluta exponerade ledningar eller poler,
inklusive batteripoler. SA057 (rod) och SA058 (svart) for
mindre poler.

Dampare 20:1 (SA020)

Passiv 20:1-dampare, kan mata ut 1V vid inmatning av en
20V-signal.

Batteriklamma (valfritt) (Rod: SA061, Svart: SA062)

Avsedd for att ansluta bilbatteripoler.

65A AC/DC strémtang (tillval) (SA253)

Anvands for att mata AC- eller DC-strémmar upp till 65A. Tva
skalor finns tillgéngliga: 1mV/10mA for 10mA till 20A,
1mV/100mA for 10mA till 65A.

650A AC/DC strémtang (tillval) (SA256)

Anvands for att mata AC- eller DC-strommar upp till 650A. Tva
skalor finns tillgangliga: 1mV/100mA fér 100mA till 200A,
1mV/1A for 100maA till 650A.




Spole pa kontakt (COP) sond (valfritt) (SA271)

Anvands med oscilloskopet for att mata
sekundartandspanningen for COP.

HT-férlangningssladd (valfritt) (SA275)

Montera HT-férlangningskablarna mellan spolpaketet och
kontakterna pa det oberoende tandsystemet (COP), och
placera sedan den sekundara tdndningskontakten (SA273) pa
varje ledning for att erhalla sekundar tandspanningen.

9.1.3 Kommaigang

Innan oscilloskopapplikationen éppnas maste VCMI2 vara ansluten till surfplattan via den

medféljande USB-kabeln eller Wi-Fi-natverket.

Figur 9-1 Kopplingsschema

» For att 6ppna oscilloskopapplikationen

1. Sattitillamplig testkabel eller probterminal i ingdngskanalen/ingangskanalerna

for att slutféra anslutningen. (Se Figur 9-1 Kopplingsschema.)

2.  Tryck pa matikonen i MaxiSys jobbmeny. Matningsikonen skarmen 6ppnas.

3. Tryck pa oscilloskopikonen for att ppna oscilloskopmenyn.

4. Valj ett 6nskat testalternativ for att fortsatta.

@ NOTERA




Kontrollera oscilloskopets LED-statusindikator pé& frontpanelen pa VCMI2.
Oscilloskopets LED blinkar gront nar den ar i oscilloskoplage.

9.1.3.1 Meddelandefraga

Meddelandet "Ar du séker pa att Sppna vagformen i demolaget?" visas efter att du tryckt
pa oscilloskopikonen och 6ppnat oscilloskopmenyn. Tryck pa OK for att ga in i demolaget
eller tryck pa Avbryt for att avsluta.

Ett meddelande som visar "Ar du saker péa att 6ppna vagformsdata?" visas ocksé efter
att surfplattan och VCMI2 har anslutits korrekt. Tryck pa OK for att visa den faktiska
vagformen eller tryck pa Avbryt for att avsluta.

9.1.4 Oscilloskopuppdatering

Oscilloskopets operativsystem uppdateras regelbundet. Tryck pa Hjélp-knappen i det
ovre verktygsfaltet och tryck sedan pa Uppdatera APK-filen i rullgardinsmenyn for att
uppdatera programvaran.

Innan du uppdaterar oscilloskopets programvara, se till att surfplattan har en stabil
internetanslutning.

9.1.4.1 APK-uppdatering

@ NOTERA
Forkortningen APK (Android Package Kit) anvands pa surfplattan och i den har manualen.
En APK-fil innehaller alla resurser for en viss app. Att uppdatera en APK innebar att
installera den senaste versionen av appen pa din surfplatta.

» For att uppdatera APK-filen

1. Tryck pa Hjalp-knappen i skdrmens 6vre verktygsfalt. En rullgardinsmeny visas.
Tryck pa Uppdatera APK:n i rullgardinsmenyn.
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Figur 9-2 Hjalpskarm
2. Ett bekraftelsemeddelande visas.

3. Tryck pa OK for att uppdatera programvaran eller tryck pa Avbryt for att avsluta.
9.1.4.2 Uppdatering av firmware

» For att uppdatera den inbyggda programvaran
1. Tryck pa Hjalp-knappen i skdrmens &vre verktygsfalt. En rullgardinsmeny visas.
(Se Figur 9-2 Hjélpskdrm.)
2. Tryck pa Uppdatera firmware i rullgardinsmenyn. Skarmen vaxlar till avsnittet
Uppdatera i VCMI Management-applikationen.
@ NOTERA

Koppla bort MaxiScope fran VCMI2 fére uppdatering. Ett meddelande visas och tryck pa
OK for att bekrafta att du har kopplat bort MaxiScope fran VCMI2.
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Figur 9-3 Uppdateringsskarm for firmware

3. Om den installerade versionen inte ar den senaste tillgangliga visas den
aktuella versionen och den senaste versionen av operativsystemet, firmware
och oscilloskopets firmware. Tryck pa Uppdatera nu for att uppdatera. Lamna
inte uppdateringssidan under uppgraderingen. Det tar cirka 5-15 minuter for
hela processen att slutforas.

9.1.5 Sk&rmlayout och funktioner

Oscilloskopapplikationen mater férandrade spanningar i ett elektriskt system 6ver en
tidsperiod. Denna signal visas som en form. Rutnatet pa skarmen visar uppdelningar av
spanning och tid for att mojliggéra matningar.

Tryck pa matikonen pa MaxiSys jobbmenyskarm och vélj sedan Oscilloskop i menyn.
Oscilloskopsidan visas. Skarmen innehaller vanligtvis féljande avsnitt.
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Figur 9-4 Oscilloskopets menyskarm

1. Ovre verktygsfaltet

2. Huvudsektion

3. Nedre verktygsfaltet
9.1.5.1 Ovre verktygsfaltet

Det 6vre verktygsfaltet anvands fér konfiguration av olika installningar och atgarder.

Féljande tabell ger korta beskrivningar av varje knapp.

Tabell 9-2 Ovre verktygsfaltet

Knapp Namn Beskrivning
Omfangsi . . .
SCOP% kon Indikerar oscilloskopets anslutningsstatus.
u itartlStop Starta eller stoppa oscilloskopenheten.
Forinstll Atkomst till forinstaliningsguiden. Valj férinstélining
a ninaar for att korrekt konfigurera oscilloskopet for att fanga
9 en vagform av den angivna typen.
. Sok, ladda upp, dela, 6ppna, ladda som
Xialagi:gtr;?(s referensvagform och  folj vagformerna i
vagformsbiblioteket.




Knapp Namn Beskrivning
Instllning Kfnnflguratloner av ques!nstglln!ng,
vagformsgenerator, avkodningsinstallning,
ar MR- L
startinstallning och demoinstallning.
:\gzttekana Tryck for att visa matematikkanalen pa skarmen.
Skriv ut, 6ppna, spara, radera vagformsdata eller
[ . Fil ladda upp vagformen till vagformsbiblioteket.
] Dessutom kan du spara, importera konfigurationen
och O6ppna de senaste dokumenten.
Hil Ldas  anvandarmanualen, uppdatera  APK
4 jalp (oscilloskopprogramvara) och firmware.
T s Antal Stall in det maximala antalet samplingar som ska
prover tas pa varje kanal.
Automatis | Stall in I1ampligt amplitudomrade for att visa
k skalning | signalen korrekt.

e Omfangsikon
Denna ikon visar oscilloskopets anslutningsstatus. En grén bockmarkering betyder
att surfplattan och oscilloskopet ar korrekt anslutna; ett rott " X " betyder att
surfplattan och oscilloskopet inte ar anslutna.
e Start/Stopp-knapp
Tryck pa ikonen Start/Stopp-knapp for att starta eller stoppa oscilloskopenheten.
Knapp Namn Beskrivning
Tryck for att starta oscilloskopet och pabdrja
Start .
sampling.
- Stopp Tryck.for att stoppa oscilloskopet och avsluta
samplingen.
o Forinstédllningar-menyn

Tryck pa fordonsikonen i det Ovre navigeringsfaltet for att oppna



forinstillningsmenyn. Den har menyn erbjuder en mangd olika férinstallda
guidade installningar som du kan se.

De ofta anvanda testkomponenterna och alternativen listas i menyn Forinstaliningar:

< Stidlldon — testa vanliga bilstédlldon som injektorer, branslepumpar och
solenoider for rensning av behallaren.

< Batteriladdning — testa funktionerna relaterade till billaddning, inklusive
strém- och spanningstest vid tomgang.

< Kombinationstest — kombinerat test av fordonets sensorer eller stalldon,
sasom test av vevaxelpositionssensor och kamaxelpositionssensor; test av
primartandning och vevaxelposition; test av gasspjallspositionssensor och
frAmre lambdasonde.

< Datakommunikation — testa fordonets kommunikationsbussar inklusive CAN-
buss, LIN-buss och K-Line.

< Motorstart — Testa funktionerna relaterade till bilens start, inklusive startstrom
och spanningstest.

< Tandningssystem — testa fordonets tédndprocess, inklusive sp&nnings- och
stromtest av primar- och sekundartédndningen.

< Sensorer — testa vanliga bilsensorer som lambdasensorer, kamaxelsensorer
och vevaxelsensorer.

NOTERA

Anslut inte till hdgspanningsstyrsignaler, sdsom tandningsstyrkabeln. Det kan skada
produkten. Det uppmatta spanningsvardet under stalldonstestet kan skilja sig fran det
faktiska vardet.

> 8a har anvander du menyn Forinstallningar

1.

2.

Tryck pa knappen Forinstéllningar i det Ovre verktygsfaltet. En undermeny
oppnas.

Tryck pa 6nskad testkomponent eller alternativ i den vanstra kolumnen.
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Figur 9-5 Forinstéaliningsmeny Skarm 1

3. Tryck pa ett alternativ du behéver fran undermenyn, och om det inte finns nagot
forinstallt fall eller om versionen av det forinstallda fallet ar for lag, tryck pa
knapp © fér att ladda ner det nya férinstallda fallet du behéver. Om det aktuella
férinstallda fallet redan &r en ny version kommer nedladdningsknappen © inte
att visas.
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Figur 9-6 Forinstallningsmeny Skarm 2

4. Visa den forinstallda guidade informationen. En referenssignalvagform visas
(ett injektorval anvands har som exempel) i huvudsektionen och den forinstallda
guidade informationen visas pa skarmens hogra sida.
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5. Tryck pa pilknappen for att dolja den férinstallda guidade informationen och visa
vagformen.
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a
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Figur 9-8 Referenssignalvagformsvisning
NOTERA

Parametervarden som spanningsomraden och tidsindelningar stalls in automatiskt for
forinstallningar.

6.

Tryck pa fyrriktningspilsikonen i det nedre hdgra hornet for att visa den
forinstdllda  guidade informationen, inklusive  allmén  beskrivning,
anslutningsvagledning, anslutningsschema, testvagledning, anslutning av
verkliga fordon, vagformsanalys och relaterade felkoder i helskdarm. Tryck igen



for att avsluta helskarmen.

@ NOTERA
Bilder i den forinstéllda guidade informationen kan visas i helskarm for visning i detalj.

7. Tryck pa Start/Stopp-knappen. Oscilloskopet kommer att utféra
vagformsinsamling enligt de forinstéllda parametrarna.

e Vagformsbibliotek

Tryck pa vagformsikonen i det Ovre verktygsfaltet for att Oppna sidan
Vagformsbibliotek. Vagformsbiblioteket inkluderar ett online-vagformsbibliotek och
ett lokalt vagformsbibliotek.

1) Online vagformsbibliotek

Vagformerna i online-vagformsbiblioteket plockas och laddas upp av Autel-
anvandare under reparations- och testprocessen med hjalp av ett oscilloskop. Det
later dig soka efter vagformer fran fordonet och komponenten du vill testa, eller ladda
upp och dela dina egna vagformer.

Sokresultatet visar information som vagformsbild, vagforms-ID, VIN-kod, fordonskod
etc. Vagformen i onlinebiblioteket kan ocksa laddas som referensvagform for battre
vagformsanalys.

Det finns tva metoder for att sdka efter vagformer: Tillstdndsbaserad s6kning och
nyckelordsbaserad sdkning.

< Villkorsbaserad s6kning

Pa sidan for villkorsbaserade sokningar kan vagformen/vagformerna sokas
noggrant efter att motsvarande villkor har valts, sdsom fordonsmodell,
testkategori, status etc. Nar du har sokt efter en vagform kan du 6ppna den,
dela vagforms-ID:t med andra och félja den som din favorit.
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Figur 9-9 Villkorsbaserad sékning

v" Modell

Tryck pa inmatningsfaltet eller pilikonen till hoger for att valja
fordonsmodell. Tillverkare och modell ska valjas fran kolumnen som
visas.

Screeningforhallanden
Tre screeningvillkor &r tillgangliga: testkategori, testobjekt och status.

Tryck pa rullgardinsmenyn for att valja testkategori, till exempel stalldon,
batteriladdning, motorstart eller inget val.

Tryck pa rullgardinsmenyn for att valja villkorets status: inget val, bra eller
daligt.

Sokresultat

Sokresultatet visas automatiskt 1angst ned pa sidan efter att modell och

forhallanden har valts, och visar bilden av vagformen, vagforms-ID, VIN
eller screeningsférhallandena.

Tryck pa motsvarande knappar langst ner till hdger for att dela, félja eller
Oppna vagformen. Tryck pa Ladda som referensvagform fér att ladda
vagformen som en referensvagform for battre vagformsanalys.



Knapp Namn Beskrivning

Tryck for att visa ett vagforms-ID och du kan
B Dela dela det via Twitter eller Facebook med vem
du vill.

. Tryck for att lagga till vagformen i dina
* Favorit favoriter.

Open Oppna Tryck for att 6ppna vagformen.

< Nyckelordsbaserad s6kning

Pa den nyckelordsbaserade soksidan anger du vagforms-ID, VIN, fordonskod
eller screeningsférhallanden och trycker sedan pa knappen "So6k" for att soka
efter dnskade vagformer. Du kan ocksa skanna vagformskoden eller VIN genom
att trycka pa skannaikonen i inmatningsfaltet.

LY Online-waveform library Loeal waveform lbrary a
c based Search yword-based Search My Upload My Favorites
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Figur 9-10S6kskarm baserad pa sokord
< Min uppladdning

Din egen Vagformer kan sparas och laddas upp till onlineservern. De
uppladdade vagformerna kan sékas fran fliken "Min uppladdning".

Ange vagformskoden, VIN-numret, fordonskoden eller screeningsforhallandena
och tryck sedan pa sokknappen for att sdka efter den/de vagform(er) du har
laddat upp. Vagformen kan 6ppnas, delas, foljas, granskas och laddas som en



referensvagform nar du har hittat den.

< Mina favoriter

Alla vagformer du

har sokt efter i

fliken Villkorsbaserad sokning,

Nyckelordsbaserad sdkning eller Min uppladdning kan féljas som Mina favoriter
genom att trycka pa startknappen med fem punkter. Vagformen kan ocksa
Oppnas, delas, foljas och laddas som en referensvagform.

2) Lokalt vagformsbibliotek

Vagformerna i det lokala vagformsbiblioteket &r de som sparats pa surfplattan.

Ange vagformskoden, VIN, fordonskoden eller screeningforhallandena och tryck
sedan pa sokknappen for att soka bland vagformerna som sparats i det lokala

biblioteket. Det funna

resultatet visar bilden av vagformen,

vagforms-ID,

screeningforhallanden, fordonsmodell etc. Vagformerna kan 6ppnas, laddas som
referensvagformer, delas med vagformskoder, laddas upp eller laddas upp i grupp.
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Figur 9-11 Skarmen Lokalt vagformsbibliotek

e Instdllningsmeny

Tryck pa kugghjulsikonen i det dvre verktygsfaltet for att 6ppna instaliningsmenyn.

Lage, fonsterfunktion,

vagformsgenerator,

avkodningsinstallningar

startinstéllningar kan konfigureras manuellt i menyn.

A. Lage

och



Fyra vyer ar tillgéngliga: oscilloskopvy, inspelningsvy, XY-vy och spektrumvy.

Setting

Window function Record view

Waveform

Generator XY View Channel A

Decoding Settings ~ Spectrum view

Startup setting

Figur 9-12 Skarm for lagesinstallning

v' Oscilloskopvy: vagformen visar grafiskt hur en signal varierar med tiden.
v"  Inspelningsvy: vagformen registrerar  signalen och visar
signalinspelningen.

v' XY-vy: vagformen visar sambanden mellan periodiska signaler och visar
ett diagram éver en kanal mot en annan.
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Figur 9-13 Instéliningsskéarm for XY-vy



v'  Spektrumvy: vagformen visar signalnivan pa en vertikal axel mot
frekvensen pa den horisontella axeln grafiskt. Ett eller flera spektra med en
gemensam frekvensaxel kan visas i spektrumvyn.

© NOTERA
Wi-Fi-anslutningen stéder inte XY View och Spectrum View. Anvand USB-kabeln for att
ansluta enheten istallet for Wi-Fi-anslutningen.

De spektrumrelaterade analysalternativen visas efter att du valt spektrumvyn pa
skarmen for lagesinstallning. Valj énskade spektrumfack och fénsterfunktioner for
béattre spektrumanalys.

Amplituden Over Y-axelns omrade kan justeras med amplitudnivan. Nar
samplingsfrekvensen ar lag kan aven den aktuella frekvensen justeras. Den maximala
frekvensen stéder 20 M.

Setting

Mode Oscilloscope view
Window function Record view

Waveform y

et X View Channel B

Decoding Settings | Spactrum view

Startup setting Spectrum analysis option
Spectrum bins windaw function
Dema seting 1024 ~ Blackman

Cancel

Figur 9-14 Spectrum View-instéllningar, skarm 1
< Spektrumanalysalternativ
Spektrumfack: later dig stalla in antalet frekvensfack som spektrumet ar indelat i.

Fonsterfunktion: later dig védlja en av standardfénsterfunktionerna for att minska
effekten av att kora pa en tidsbegrénsad vagform.



Tabell 9-3 Tabell for fonsterfunktioner

Huvudtoppbre Hogsta Sidolobsavr
Fonster dd sidolob ullning Beskrivning
(fack @ -3 dB) (dB) (dB/oktav)

Ingen blekning;
maximal skarpa;

Rektangel | 0,89 -13,2 6 . .
anvands for korta
transienter.

Svartman | 1,68 -58 18 Anvands ofta for
ljudarbete.

Blackman- Anvands for allmant

. 1,90 -92 6

Harris andamal.
Férsumbar rippel i
passbandet; anvands

Fl 2,94 -44

attop 9 6 huvudsakligen for

kalibrering.

Gauss 1331179 | 421169 |6 Ger minimala tids- och
frekvensfel.
Anvands for ljud- och

Hann 1,20 till 1,86 -23 till -47 12 till 30
vibrationsarbete.
Aven kallad upphdjd

Hamming | 1,30 -41,9 6 sinuskvadrat; anvands
for talanalys.

Triangel 128 27 12 A“ven kallat Bartlett-
fonster.

< Y-axeln

Visa Lage: Magnitudelaget visar frekvensspektrumet for den senaste vagformen.

Skala: skalningen av den vertikala axeln.

Logaritm: den vertikala axeln skalas i decibel.

Linjar: axeln skalas i lika stora intervall fran likstrdm till frekvensen.

Logaritmisk enhet: referenskvantiteten som anvands fér logaritmskalan.




Tabell 9-4 Specifikationer for logaritmenhet

Logaritmisk Beskrivning

enhet

dBV Referensnivan ar 1 V.

dBu Referensnivan ar 1 mW med en lastresistans pa 600 Q.
dBm Referensnivan ar 1 mW in i den angivna lastimpedansen.
Valfri dB Referensnivan ar en godtycklig spanning.

< X-axeln

Skala: skalan for frekvensaxeln.
Linjar: axeln skalas i lika stora intervall fran likstrom till frekvensen.

> For att stélla in spektrumvyn
1. Tryck pa knappen Instéllningar i det 6vre verktygsfaltet. En dialogruta 6ppnas.
2. Valj alternativet Lage i dialogrutan och tryck sedan for att valja Spektrumvy.

3. Tryck painmatningsfaltet eller pilikonen i rullgardinsmenyn for att valja dnskade
alternativ fran kolumnen. Tryck pa OK for att bekrafta.
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Figur 9-15 Spectrum View-instéllningar, skarm 2
B. Fonsterfunktion

Ett visningsfonster med ett rutnat visar data som samlats in av oscilloskopet. Som



standard visas ett enda spar. Ytterligare spar kan laggas till via visningsmenyn i
fonstret.

< Visningslage
I menyn Fonsterfunktion kan du konfigurera upp till fyra spar.
Enkelt fonster — visar ett enda spar.
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Figur 9-16 Enkelt fonster

Dubbelt fonster — visar tva separata spar horisontellt, ett under det andra.
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Figur 9-17 Dubbel fonsterskarm



Trippelfonster — visar tre separata spar horisontellt, ett under det andra.
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Figur 9-18 Trippelfonsterskarm

Fyrdubbelt fonster — visar fyra separata spar, tva horisontellt, tva vertikalt.
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Figur 9-19 Fyrdubbel Windows-sk&rm

» For att stélla in visningslaget
1. Tryck pa knappen Instéllningar i det 6vre verktygsfaltet. En dialogruta 6ppnas.
2. Valj Fonsterfunktionen i dialogrutan.
3. Tryck pa lamplig sifferikon for att visa motsvarande antal spar pa skarmen.



Setting

Mode Display mode  Channel setting

Window function

Waveform
Generator

Decoding Settings Single window Double window
Startup setting

Demo setting

Triple windaw Quadruple window

Figur 9-20 Skarm for val av visningslage

4. Stang dialogrutan. Fénstret visas som valt.
< Kanalinstallning

Med kanalinstéllningen kan du arrangera visningspositionen for de aktiverade
kanalerna. Valj vilka kanaler som ska visas i visningsfonstret. Om
visningsstatusen &r PA &r ingangskanalerna aktiverade, annars &r
ingangskanalerna (installda pa AV) inte tiligangliga for visning.
» For att stélla in kanalinstéllningen
1. Tryck pa knappen Instéllningar i det 6vre verktygsfaltet. En dialogruta 6ppnas.
2. Valj Fonsterfunktionen i dialogrutan och valj sedan Kanalinstallning.

3. Svep statusikonen fér skarmen till PA. Valj position for varje kanal fran
rullgardinsmenyn.



Setting

Mode Display mode  Channel setting

Windawe function Ghannel Channel position Display status

waeform Chamel A | Window 1
Generator

Decoding Settings
ng Seting Channel B |Window 1

Startup setting

Channel ¢ | Window 1
Demo setting

ChannelD | Window 1

Figur 9-21 Skarm for kanalinstallning

4. Stang dialogrutan sa visas den aktiverade kanalen i det valda fonstret.
C. Vagformsgenerator

Vagformsgeneratorn arbetar  samtidigt med oscilloskopet.  Anvand
vagformsgeneratorn for att simulera likspanning, fyrkantvag, fyrkantvag (X+Y),
triangelvag och stélldonets drivning.

Setting

Mode Switch on waveform generator
Window function DG voltage
Generator volt (01720 p b
Decoding Setings |; 50
Startup setting |
Dema setting o

Duty cycle (1-77 %)

|T s0

Figur 9-22 Skarm for vagformsgenerator

> For att stélla in vagformsgeneratorn
1. Tryck pa knappen Instéllningar i det 6vre verktygsfaltet. En dialogruta 6ppnas.
2. Valj alternativet Vagformsgenerator i dialogrutan.



3. Svep AV till PA for att aktivera vagformsgeneratorn. Vélj énskat alternativ fran
rullgardinsmenyn. Tryck p& knapparna "+" eller "-" for att justera vardena for
spanning, frekvens och arbetscykel.

4. Stang dialogrutan. Installningarna for vagformsgeneratorn visas pa skarmen.
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Figur 9-23 Skarm for vagformsgenerator

D. Avkodningsinstéllningar

Nar oscilloskoplaget ar valt ar avkodningsinstéallningarna tillgéangliga.

Mode

Window function

Wavefarm
Generator

Decoding Settings

Startup setting

Dema setting

Setting

A

Protcals

Baud rate
(bps}

500000

ame

CAN High

Cance|

CAN High

Threshald

)
0.00122

Display setting

Figur 9-24 Avkodningsinstéllningar Skarm 1

9 protokoll finns tillgangliga: CAN High, CAN Low, LIN, FlexRay, RS232/UART, I12S,



I12C, USB (1.0/1.1) och CAN FD. De detaljerade instéllningsalternativen varierar
beroende pa varje protokoll.

<>

CAN High/CAN Low: Controller Area Network (CAN) ar ett seriellt protokoll
som anvands inom fordonsindustrin for att tilldta mikrokontroller att
kommunicera med varandra. Det anvander vanligtvis differentiell signalering
(med signaler som kallas CAN High och CAN Low) for att 6ka brusimmuniteten.

LIN: Local Interconnect Network (LIN) &r ett seriellt protokoll som anvands inom
fordonselektronik for att tillata mikrokontroller att kommunicera med
kringutrustning med lag hastighet.

FlexRay: Det ar ett kommunikationsprotokoll fér hdghastighetsdata inom
fordonsnéatverk.

RS232/UART: Universal Asynchronous Receiver/Transmitter (UART) ar
kommunikationsgranssnittet som finns i serieportarna eller COM-portarna som
tidigare var vanliga pa datorer. Varje datakanal éverfors pa ett enda tradpar med
hjalp av en elektrisk standard som RS232.

12S: Inter-IC Sound (I2S) ar ett seriellt protokoll som anvands i digitala
ljudenheter for kommunikation mellan kretsar som CD-transporter och ljud-
DAC:er.

I12C: Interintegrerad krets (I12C) ar ett satt att ansluta kringutrustningschip i
konsumentelektronikprodukter och anvands ofta i inbyggda system.

USB (1.0/1.1): Universal Serial Bus (USB) anvands ofta i persondatorer och
surfplattor for kommunikation.

CAN FD: Det seriella protokollet CAN FD ar en utdkad version av Controller
Area Network (CAN), vilket gor det mojligt for elektroniska styrenheter att ta
emot sensormeddelanden och &verfora styrmeddelanden snabbare &n
traditionell CAN-kommunikation.

Baudhastighet: Baudhastigheten visar ett standardvarde som maste stéllas in
manuellt enligt den faktiska signalen for att fa korrekt avkodningsresultat.

Troskelvarde: Spanningen som definierar 6vergangen i endera riktningen mellan
hogt logiskt tillstand och Iagt logiskt tillstand.

Namn: Namnet pa protokollet som du har valt ovan. Kanalen och motsvarande
protokollnamn visas i oscilloskopvyn efter valet.

Visningsinstéllning: Du kan ocksa valja ett visningslage for avkodad data: Hex
eller binar.

» For att gora avkodningsinstallningarna



Med CAN High som exempel.

1. Tryck pa knappen Instéllningar i det 6vre verktygsféltet. En dialogruta 6ppnas.
2. Valj alternativet Lage i dialogrutan och tryck pa Oscilloskopléage.

3. Valj Avkodningsinstéllningar i dialogrutan.
4

Valj den/de kanal(er) du vill stalla in och valj sedan CAN High-protokollet fran
rullgardinsmenyn.

5. For baudhastighet och troskelvarde kan du behdlla de visade vardena eller
manuellt ange ett varde baserat pa den faktiska signalen.

Valj visningslage Hex eller Binart fran rullgardinsmenyn.

Tryck pa OK for att bekrafta. Avkodningsinstallningarna visas pa skarmen.
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Figur 9-25 Avkodningsinstallningar Skarm 2
Startinstallning

Den har funktionen later anvandaren valja startkonfiguration nar
oscilloskopapplikationen startas.

Pa skarmen Startinstallningar finns tre alternativ: Las in
anvandarstandardkonfiguration vid start, Las in senaste
sessionskonfiguration vid start och Las in fabrikskonfiguration vid start. Val;j
ett alternativ enligt det specifika behovet.



Setting

Mode Load user default configuration ot startup

Windaws funclion | aad fast session configuration at starlup

Waveform
Genetator Load factory configuration at startup

Decoding Settings

Startup setting

Demo setting

Figur 9-26 Skarmen Startinstallningar

e Mattekanalen

En matematisk kanal ar en virtuell kanal som genereras av en matematisk funktion
i ingangskanalen. Den kan visas i ett oscilloskop pa samma satt som en
ingangssignal, och precis som en ingangssignal har den sin egen mataxel, skala
och farg.

Oscilloskopet har en uppsattning inbyggda matematiska kanaler:

v

AN N N N N RN

4

Turnover: reverserar signalpolariteten for att vanda vagformen upp och ner pa
skarmen

A+B: kanal A plus kanal B

AB: kanal A minus kanal B

A*B: multiplicera kanal A via kanal B

A/B: kanal A dividerad med kanal B

Frekvens: signalens frekvens

Pulsbredd (+): de positiv pulsbredd

Pulsbredd (-): den negativa pulsbredden

Driftscykel (+): den positiva driftcykeln
Intermittenscykel (-): den negativa intermittenscykeln

@' NOTERA
Vid anslutning via Wi-Fi stdds endast Turnover, A+B, AB, A*B och A/B.




> For att stélla in matematikkanalen
Anvandning Invertera A som ett exempel.

1. Tryck pa ikonen Matematikkanaler i det Ovre verktygsfaltet. En dialogruta
6ppnas.

Valj Befintlig i dialogrutan.
Vilj Invertera A och tryck pa OK for att fortsatta.
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Figur 9-27 Instéllning av matematikkanal, skarm 1

4. Vagformerna visas pa skarmen.

e Arkivmeny

Med Arkivmenyn kan du skriva ut, Oppna, spara och radera vagformsdata.
Arkivmenyn stdder foljande funktioner.
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Figur 9-28 Arkivmenyskarm

v' Skriv ut — tryck for att skapa och skriv ut en tillfallig PNG-bild av de aktuella
vagformerna.

@ NOTERA
1. Se till att surfplattan ar korrekt konfigurerad for utskrift och ar ansluten till skrivaren.
2. Se till att natverket ar tillgangligt.

v' Vagformsoperation
| det har avsnittet kan du spara och 6ppna vagformerna.

Spara vagform — tryck for att spara vagformen pa den aktuella skarmen. Tre typer
av filsparning finns tillgangliga i rullgardinsmenyn: Oscilloskopdatafil, textfil och
Excel-fil. Valj ett av filsparintervallen fran spara aktuell sida, spara de senaste 5
sidorna och spara alla sidor. Tryck slutligen pa knappen Spara for att spara
vagformen.

Valj alternativet Textfil for att spara aktuell vagformsdata till en textfil. Anvand ES File
Explorer-appen pa Android-startskdrmen for att granska filen: Hem > ES File
Explorer > Lokalt > Intern lagring > Skanna > Data > Omfattning > txt.

Oppna vagform — tryck for att hAmta de sparade vagformerna.
v' Konfigurationsatgard

Konfigurationerna kan sparas och importeras, eller stéllas in som standard.



Spara konfigurationen — tryck for att spara konfigurationsvardena foér vagformer
pa den aktuella skdrmen, inklusive amplitud, tidsbas, antal samplingar etc.

Importera konfigurationen — tryck for att importera de sparade
konfigurationsvardena for vagformer. Tryck pa alternativet
Systemstandardkonfiguration for att avbryta de aktuella instéllningsvardena och
uppdatera skarmen for att hamta standardinstéllningsvardena.

Nyligen publicerade dokument — tryck for att dppna de senaste dokumenten for
att visa de vagformer som for narvarande &r 6ppna i vagformsbiblioteket.

Hjalpmeny

Hjalpmenyn visar anvandarmanualen, uppdaterar APK och firmware samt
versionsnummer for den installerade APK:n och firmware.
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Figur 9-29 Hjalpmenyskérm

v' Anvandarmanual — visar instruktioner for korrekt anvandning av oscilloskopet.

v Uppdatera APK-filen — ansluter till Autel-servern och hamtar den senaste
versionen av applikationsprogramvaran.

v' Uppdatera firmware — ansiluter till Autel-servern och for att hamta den senaste
firmwareversionen.

v Om — visar modellnumret och de installerade versionerna av programvaran
och den inbyggda programvaran.

Antal prover

Med den har knappen kan du stalla in det maximala antalet samplingar som varje
kanal kan ta. Samplingsfrekvensen for den aktuella tidsbasen kan justeras genom



att &ndra antalet samplingar. Tryck pa minus- eller plusikonen for att justera antalet
samplingar.

Automatisk skalning

Anvand knappen Auto Scale for att utldésa enheten att automatiskt analysera
signalen fran den 6ppna kanalen och automatiskt stélla in l[Amplig amplitud och
tidsbas for att visa signalen korrekt. Vid automatisk skalningsinstallning géaller
tidsbasen endast for periodiska signaler.

9.1.5.2 Huvudsektion

Upp till fyra spar, tillsammans med digitala avlasningar av aktuella signalvarden,
signalstatus och utlésningsférhallanden, kan visas samtidigt pa huvudskarmen.

Varje spar har tva kontrollfunktioner, X-axel och Y-axel, som gor att du kan justera
oscilloskopinstallningarna sa att de passar den specifika testmatningen. Om flera spar
visas samtidigt justeras Y-axeln for varje spar separat medan X-axeln ar densamma
for alla spar.

v

Y-axel — spanningsnivan registreras vertikalt. Den visas pa vanster sida av
skarmen.

X-axel — tiden visas pa den horisontella linjen. Den visas langst ner pa skarmen.
Indikator for matoverskridande omrade

Nar amplituden Overstiger matingangsomradet visas en roéd indikator for
overskridande av omrade med meddelandet " 6verskridande " i skdrmens Ovre
vanstra horn. Att 6verskrida det gemensamma ingangsomradet kan resultera i
felaktiga matningar och kan leda till allvarlig signalférvrangning.
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Figur 9-30 Overskridande av omradesindikatorskarm

Valj en lamplig skalningsinstallning fér den signal som samplas for att undvika att
omradet dverskrids.

O vikTiG
For att forhindra elektriska stétar, dverskrid inte spanningsgranserna mellan ingangarna

e Kanalval

| huvudvyn har en kanal tva villkor: vald och ovald. En kanal méaste vara vald for att
vagformen ska vara rorelse, for att zooma in eller for att Iagga till matlinjaler.

Tryck pa markéren for nollbaslinjen eller Y-axeln (linjen blir tjockare nar den valjs).
Nar kanalen har valts kan vagformen zoomas. Tryck pa knappen medurs pil i hdgra
hornet for att aterstalla efter zoomningen.
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Figur 9-31 Kanalval 1 (Valda)

Tryck pa markdren for nollbaslinje eller Y-axeln igen for att avsluta kanalvalet.
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Figur 9-32 Kanalval 1 (Ovald)

i

Vagformszoomning

Zoomfunktionen later dig andra storleken och positionen pa en signal under eller

efter att en vagform har registrerats for att underséka den mer detaljerat. Den andrar
inte de lagrade data, utan hur de visas.

X-axeln och Y-axeln kan zoomas med fingertopparna. Vagformen kan zoomas under
eller efter att signalen har registrerats.



Matlinjaler

Koordinatlinjaler gor det mgjligt att mata amplituden och tidsvaraktigheten for en
vagform exakt. De &r anvandbara vid bestdamning av signalegenskaper som
amplitud vid specifika punkter, cykeltid (varaktighet) och frekvens.

Det finns tre typer av méatlinjaler: den vertikala tidslinjalen, den horisontella
signallinjalen, och den vertikala vinkellinjalen.

Tryck pa linjalaktiveraren i det nedre vanstra hérnet av rutnatet och dra den dver
skarmen till dnskad position. En tidslinjal genereras.

Tryck pa linjalaktiveraren i det nedre hdogra hornet av rutnatet och dra den Gver
skarmen till dnskad position. En vinkellinjal genereras.

De tva vinkellinjalerna ar placerade for att markera bérjan och slutet av en cykel.
Som standard &r start- och slutvinkelvardena 0° och 720°, vilket kan konfigureras i
rutan Fasinstallning.

Signallinjalen kan genereras pa samma satt genom att trycka pa linjalaktiveraren i
det 6vre hogra hérnet och dra den nedat.

Nar du drar méatlinjaler visas en linjaltabell som visar tids- och spanningsvarden
for motsvarande kanaler. Deltaikonen hanvisar till den absoluta skillnaden mellan
linjalernas varden, vilka kan lasas genom att trycka pa lasikonen. Tryck pa X-
knappen i det dvre hdgra hoérnet av linjaltabellen for att radera alla linjaler.
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Figur 9-33 Linjalers sk&rm



> For att konfigurera vinkelinstéllningar

4.

Nollbaslinjen &r markerad med 0-vardet pa Y-axeln, vilket visar marknivan for varje

Dra Vinkelaktivator for att generera vinkellinjaler.
Tryck pa start- eller slutvinkelvardet for att 6ppna rutan Fasinstallning.
Ange 6nskat fasvarde och linjalvardet i faltet.

Cancel Phase setting

Phase value:(0-0900)

| 720

Ruler valuex(1-10)

|1

Figur 9-34 Fasinstéllningsskéarm

Tryck pa Bekréfta i det dvre hdgra hornet for att spara installningarna, eller tryck

pa Avbryt for att avsluta utan att spara.

Noll baslinje

kanalvagform.

Nar kanalen har valts kan nollbaslinjen justeras genom att dra nollbaslinjemarkéren
uppat/ner langs Y-axeln, dra vagformen uppat/nerat eller flytta skarmen uppat/nerat

i rutnatet.
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Figur 9-36 Dra vagform eller flytta skarmen

@ NOTERA

For att flytta vagformen eller flytta skarmen, tryck pa markéren for nollbaslinje. Linjen

visas tjockare nar den valjs.

e Parameter och hjilp

Tryck pa pilknappen i skarmens nedre hogra horn for att Oppna parameter- och

hjalpfonstren.
Parameterfunktionen later dig visa varden for parametrar,

inklusive



samplingsintervall, samplingsfrekvens, samplingsstorlek, kanal, intervall och
kopplingslage.

Hjalpfunktionen visar oscilloskopets anvandarmanual. Hjalpsidan visas ocksa nar
du valjer knapparna Hjalp och Anvandarmanual i det O6vre verktygsfaltet.
Hjalpinformationen kan visas pa helsidan genom att trycka pa ikonen med
fyrriktningspilen i det nedre hdgra hornet.
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Figur 9-37 Parameterskarm

» FOr att 6ppna eller stanga parameter- och hjilpfonstret
1. Tryck pa pilknappen pa hoger sida av skarmen.
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Figur 9-38Skarm for pilknappsposition



2. Parameter- och hjalpfénstret visas.

3. For att stdnga, tryck pa pilknappen igen eller tryck pa valfritt utrymme utanfér
fonstret.

NOTERA
Den forinstallda guidade informationen visas ocksa pa hdger sida av skarmen nar de
specifika alternativen och testkomponenterna har valts frin menyn Foérinstaliningar.

e Hjalp i realtid

Knappen for realtidshjalp ar en glédlampsformad knapp som kan dras och flyttas pa
skarmen.

Tryck pa den har knappen for realtidshjalp for att direkt vaxla till att visa all relevant
information om introduktion och testprocedur efter att du tryckt pa en funktion pa
oscilloskopskarmen, for att battre forsta den valda funktionen.

» For att visa hjalpinformation i realtid
Ta funktionen Férinstallningar som ett exempel.
1. Tryck pa knappen Forinstéllningar i det Ovre verktygsfaltet for att 6ppna
forinstallningsmenyn.

2. Tryck pa den glédlampsformade knappen for realtidshjalp. All information om
forinstallningsmenyn visas pa héger sida av skarmen.

3. Visa informationen genom att dra den uppat och nedat med fingertopparna.
Hjalpinformationen i realtid kan visas i helskdrm genom att trycka pa
fyrriktningspilen i det nedre hogra hornet. Tryck igen for att aterstalla
halvskarmsvisningen.
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Presets Menu

Tap the vehicle icon button in the top navigation bar to enter the Presets Menu.
This menu offers a wide variety of preset guided information for you to view.

The frequently used test components and options are listed in the presets menu:
®  Actuators - Test the common car actuators such as injectors, fuel pumps, and
canister purge solenoids.

e Battery Charging - Test the functions related to car charging, including current
and voltage idle test.

®  Combination Test - Combined test of the vehicle's sensors or actuators, such as
the crankshaft position sensor and camshaft position sensor test; the primary
ignition and crankshaft position test; the throttle position sensor and front oxygen
sensor test.

® Data Communication - Test the vehicle communication buses including CAN-bus,
LIN-bus, and K-Line.

® Engine Starting - Test the nsni to car starting, including starlirm

current and voltage test.

‘”DVé“"‘ o e ﬁ am g ;L‘ |4 @ womssdy ]
Figur 9-39 Hjalpskarm i realtid (helsk&rm)
9.1.5.3 Nedre verktygsfaltet

Knapparna i det nedre verktygsfaltet inkluderar kanalkontrollknappar,
triggerinstallningsknappar, buffertknapp, tidsbasknapp och matknapp. Foéljande tabell
ger en kort beskrivning av varje knapp.

Tabell 9-5Nedre verktygsfalt

Knapp Namn Beskrivning

Tryck for att konfigurera instéllningarna for varje
m i Kanalkontroll | kanal. lkoner for aktiva kanaler visas i farg;

inaktiva ikoner visas i gratt.
i Utlosare Tryck for att Sppna menyn for triggerinstallningar.
Y Tryck pa knappen Bakat eller Nasta for att
Buffert bladdra till féregaende eller nasta bildruta i

vagformen.
10ms/div Tidsbas Tryck for att vélja en lamplig tid per division.

E ]I Matt Tryck for att vélja ett [ampligt matt.




e Kanalkontroll

Det finns fyra ingangskanaler: ingangskanal A, ingangskanal B, ingangskanal C
och ingangskanal D. De fyra kanalknapparna visas langst ner till vanster pa
skarmen. Stall in ingangskanalen/kanalerna med motsvarande
kanalkontrollknapp/knappar.

Varje  kanalkontrollknapp inkluderar amplitudinstélining,  probinstalining,
probredigering och lagpassfiltrering. Probnamnet visas i det nedre hdgra hornet av
den vanstra kolumnen pa kanalkontrollknappen. Amplituden visas i den hogra
kolumnen pa kanalkontrollknappen.

» For att aktivera och stidnga kanalen

1. Tryck pa vanster kolumn pa kanalkontrollknappen for att aktivera kanalen.
Knappens farg andras fran gra till motsvarande farg for kanalen.

2. Tryck pa den hogra kolumnen pa kanalkontrollknappen for att Gppna
installningsdialogrutan.
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Figur 9-40 Aktivera kanalskarmen

3. Tryck pa vanster kolumn av kanalkontrollknappen igen for att stinga kanalen.
Knappen for stdngd kanal visas i gratt.

< Kanalfarg

Identifiera varje kanalvagform med hjalp av farg.



Tabell 9-6Kanalféargstabell

Ingangskanal Farg
A Rod
B Gron
Cc Bla
D Gul

< Amplitudinstéllning

Instaliningarna fér amplitud, prob och lagpassfiltrering kan konfigureras i
dialogrutan Kanalkontroll.

Amplitudinstallningen later dig stalla in oscilloskopet for att fanga signaler inom
det angivna omradet. Om insignalen Gverskrider det valda omradet visas en
indikator fér 6verskridande av omrade. Valj Auto for att aktivera enheten att
justera den vertikala skalan automatiskt.

Den vertikala skalan dndras, medan den horisontella skalan inte andras. AC-
och DC-spéanning kan vaxlas for att stalla in ingadngskretsarna.

@ NOTERA
Den vertikala skalan &r ALLTID uppdelad i 10 huvudindelningar, och alla skalinstaliningar
aterspeglas i dessa 10 indelningar. Indelningsméangden 10 kan inte &ndras.

Det finns tva lagen tillgangliga for att stalla in amplitudvardet.

Lage 1: Till exempel, om man véljer DC 5 V stélls kanalens amplitud in pa £5
DC (visas pa hoger sida av kanalkontrollknappen), det vertikala skalomradet ar
fran -5 V till +5 V. Den vertikala skalan ar indelad i 10 segment, varje segment
O6kar med 1 V.



Setting

Amplitude setting

Prabe Setiing

100my

Probe edit

Low-pass filtering

Figur 9-41 Skarm fér amplitudinstallning (DC 5 V)

Lage 2: Valj knappen ## /div for att justera vardet 6kat med varje division. Om
du till exempel valjer DC 1.0 V/div stalls kanalens amplitud in till 1,0 V/div DC
(syns pa hoger sida av kanalkontrollknappen). Varje segment 6kar med 1 V.
Eftersom den vertikala skalan ar indelad i 10 segment ar hela det vertikala
skalomradet fran -5 V till +5 V.

Setting

Amplitude setting AC DC

Prabe Setting Auto 10.0mv 20.0mV
Jdiv fdiv
Probe edit
100.0mvV 200.0mV 400.0mv

Low-pass filtering #div Jdiv fdiv

207 4.0V 10.0v
fdiv Jdiv fdiv

40.0v
Adiv

Figur 9-42 Skarm for amplitudinstéallning (DC 1.0 V/div)
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Figur 9-43 Skarm for amplitudinstallning (DC 1.0 V/div)

< Probinstillning

En prob ar ett tillbehér som ansluts till ditt oscilloskop och for att detektera
signaler som ska méatas.

Detta oscilloskop har inbyggda definitioner av standardprober. Som standard ar
proben installd pa x1, vilket innebar att en 1V-signal vid ingangen till proben
visas som 1V.

De inre sonderna (inbyggda sonderna) inkluderar:

v
v
v

X1: ingen dampning

10 : 1 Dampare: valj vid anvandning av en 10-faldig dampningsprob

20 : 1 Dampare: valj vid anvandning av en 20-faldig dampningsprob
(SA020)

X1000: valj vid anvandning av en 1 000-faldig ddmpningsprob

65 A stromtang (1 mV/10 mA-ldage, max: 20 A): 1 mV/10 mA-lage pa 65
A stromtang, maxstrémmen ar 20 A

65 A stromtang (1 mV/100 mA-ldge, max: 65 A): 1 mV/100 mA-lage pa
65 A stromtang, maxstrdommen ar 65 A

650 A stromtang (1 mV/100 mA-ldge, max: 200 A): 1 mV/100 mA-lage
pa 650 A stromtang, maxstrém ar 200 A

650 A stromtang (1 mV/1 A-lage, max: 650 A): 1 mV/1 A-lage pa 650 A
strdmtang, maxstrommen ar 650 A



v" Tandspole med kontakt [COP]: valj nar COP-tandsond anvands (SA271)

v' Sekunddr tindningssond [tandning]: valj nadr du anvander den
sekundara tandningssonden (SA273)

v" Sekundar tindningssond (inverterad) [R_ignition]: valj detta nar du
anvander den sekundéara tandningssonden (SA273) och inverterar den
sekundara tandsignalen

Du kan vélja de inre standardproberna i probinstaliningarna. Efter att du valt ratt
prob kan installningarna ses i det nedre hégra hornet av vansterkolumnen pa
kanalkontrollknappen, vilket indikerar att proben anvéands.

Tryck pa fragetecknet for att visa bilden av motsvarande stromtang i helskarm.

Setting

Amplitude setting  Inner probe  User-defined probe Turnaver

Prabe Setling x1

Probe edit 1011 Attenuator
Low-pass filtering ~ 20:1 Attenuator
x1000
65A current clamp

(1m¥/10mA range, maximum current: 20A)

65A current clam
(1mV//100mA range, maximum current: 654)

Figur 9-44Instéllningsskarm for inre sond
< Probredigering

Lagg till anpassade sonder som inte ingar i den inbyggda standardsondmenyn.

(@®NOTERA
Se sondens instruktionsmanual eller kontakta motsvarande tillverkare for den linjara
ekvationen (y = mx + c).




Setting

Amplitude setting  Name

Enter name

Probe Setting

Unit Abbreviation
Probe edit
Volts ~ v

Low-pass filterin |
A 9| Lincar equationgy=mwc)

v = |slope(m)

Figur 9-45 Skarm for probredigering

» For att lagga till anpassade sonder

Lagg till en 20 : 1 ddmpare som exempel:

1.

Tryck pa den hégra kolumnen pa kanalkontrollknappen langst ner pa skarmen
for att 6ppna installningsdialogrutan.

Valj alternativet Probe Edit i den vanstra kolumnen i dialogrutan.

Tryck pa varje falt for att 6ppna det virtuella tangentbordet och ange 6nskad
information.

Tryck pa Lagg till for att spara instaliningarna eller tryck pa Rensa for att
avsluta utan att spara.

Den tillagda sonden listas i fonstret Sondinstallning.



Setting @

Amplinude setting | Inner probe  User-defined probe Tumover @)

Probe Setting

Prabe edit

Low-pass filtering

Figur 9-46 Skarm for probinstallningar (anvandardefinierad prob)
< LPF (lagpassfiltrering)

Lagpassfiltrering (LPF) ar ett oberoende digitalt lagpassfilter for varje
ingangskanal som anvands for att ta bort brus fran signalen.

Den har funktionen anvands for att filtrera hdgfrekvenssignalen fran den valda
ingangskanalen for mer exakta matningar. Ta de tva skdrmdumparna nedan
som exempel for att visa jamforelsen med eller utan instalining av
lagpassfiltrering. Foljande skarmdumpar hur skillnaden ar mellan vagformer
med lagpassfiltrering och vagformer utan lagpassfiltrering.
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Figur 9-47 Innan du staller in Iagpassfiltreringsskarmen
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Figur 9-48 Efter installning av lagpassfiltreringsskarmen

> Sa har konfigurerar du instéllningarna for lagpassfiltrering
1. Tryck pa den hogra kolumnen pa kanalkontrollknappen for att Gppna
installningsdialogrutan.
Valj alternativet Lagpassfiltrering i den vanstra kolumnen i dialogrutan.
Tryck pa kryssrutan for 1amplig kanal och justera frekvensen genom att trycka
pa minus- eller plustecknet. Enheten kan vaxlas till Hz, kHz eller MHz fran
rullgardinsmenyn.



Setting
Amplitude setting | Channel Frequency
Probe Setting A 3200 *+ | Hz

Probe edit B

Low-pass filtering c

D

Figur 9-49 Lagpassfiltreringsskarm

4. Stang dialogrutan direkt for att avsluta utan att spara.
Utlésare

Triggerfunktionen anvands for att filtrera och samla in specificerade vagformsdata.

Beroende pa triggerinstallningsvillkoret kommer triggervagformen att registreras nar
signalen uppfyller triggervillkoret. Vid registrering av vagformer kan du stalla in
triggervillkoren manuellt.

Nar oscilloskopet registrerar signalen, tryck pa vanster kolumn av Trigger-knappen
for att aktivera triggerfunktionen. En triggerpunkt visas som en bla punkt.
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Figur 9-50 Triggerpunktsskarm
Nar oscilloskopet registrerar signalen, tryck pa = ikonen for att 6ppna dialogrutan

for triggerinstaliningar.
< Kantutlésning

Kanttriggern ar ett av de vanligaste triggerlagena och aktiveras nar spanningen
stiger 6ver eller faller under ett forinstallt troskelvarde. Denna triggertyp later dig
konfigurera instéllningarna for triggerlage, troskelvarde, triggerkanal och
pulsriktning. Tryck pa OK for att spara instéllningarna eller tryck pa Avbryt for
att avsluta utan att spara.

@NOTERA
Oscilloskopet vaxlar till kontinuerligt I1age om Tidsbasen ar installd pa mer an eller lika
med 200 ms /div. Kantutldésning stdds i kontinuerligt lage.

e Triggerlage

Fyra triggerlagen ar tillgangliga: Ingen, Auto, Upprepa och Enskild.
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Figur 9-51 Skarmen for utlésarlage
Tabellen nedan ger korta beskrivningar for varje triggerlage.

Tabell 9-7 Tabell for triggerlagen

Triggerlage Beskrivning

| detta triggerlage kan oscilloskopet kontinuerligt samla in data

1 " . . i
ngen utan att vanta pa en triggerhandelse.

| detta triggerlage vantar oscilloskopet pa en trigger innan det
Bil samlar in data. Det kan uppdateras automatiskt efter en kort
period, aven om signalen inte passerar triggerpunkten.

| detta triggerlage vantar oscilloskopet tills en triggerhandelse

Upprepa intraffar. Om ingen triggerhandelse intraffar visas ingenting pa
skarmen.
Enda | detta triggerlage slutar oscilloskopet att samla in data nar en

triggerhandelse intraffar.

e Kanal

Valj [dmplig triggerkanal fran rullgardinsmenyn. Den valda kanalen ar den
som oscilloskopet vervakar for triggertillstandet.

e Pulsriktning

Tva installningar for pulsriktning finns tillgéngliga: Stig och Sank.



Stigande flankutlésare — indikerar att utlésaren &r aktiverad for att starta
sparningen pa vagformens stigande flank.

Fallkantutlosare — indikerar att utldsaren ar aktiverad for att starta
sparningen pa vagformens fallande kant

e Troskel

Med troskelvardet kan du stalla in spanningstroskeln for avtryckaren.

v' For att placera triggerpunkten exakt, ange vardet i faltet Troskelvarde
i dialogrutan for triggerinstaliningar.

v For att grovt placera triggerpunkten, dra triggerpunkten till 6nskad
position.

> For att konfigurera triggerinstallningarna

1.

Tryck pa den hogra kolumnen i knappen Trigger for att Oppna dialogrutan for
triggerinstallningar.

Valj triggerlage, triggerkanal och pulsriktning i rullgardinsmenyn.
Ange vardet i faltet Troskelvarde i dialogrutan for utldsarinstallningar.

Tryck pa OK for att spara installningarna eller tryck pa Avbryt for att avsluta
utan att spara.

Avancerad kant

Denna triggertyp inkluderar alla funktioner hos kanttriggertypen, plus tva
ytterligare  alternativ: ~ Stigande eller fallande alternativ  och
hysteresalternativ.

Stigande eller Fallande i rullgardinsmenyn for pulsriktningen: Dubbla flanker
av en vagform kan utlésas. Detta lage ar sarskilt anvandbart for att 6vervaka
pulser med bada polariteterna samtidigt.

Hysteresalternativ: Anvands for att minska falsk triggning vid brusiga signaler.
Nar hysteres ar aktiverad anvands en andra triggertroskelspanning utdver
huvudtréskeln for triggern. Triggern utléses endast nar signalen korsar de tva
troskelvardena i ratt ordning. Den forsta troskeln aktiverar triggern och den
andra far den att utldsas.
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Window distortion Sl

Setting

Threshold(v)

~ 0

Hysteresis(%)

~ 0

Figur 9-52 Skarmen Avancerade Edge-installningar

< Fonster

Denna triggertyp anvands for att 6vervaka nar signalen gar in i eller ut ur ett

angivet spanningsfonster.

Tre alternativ finns tillgangliga for pulsriktningen: Ingang, Utgang, Ingang eller
Utgang. Troskelvarde 1 och Troskelvarde 2 ar fonstrets dvre och nedre

spanningsgranser.

Edge triggering Trigger

Advanced edge Huta

A

Pulse widthis) Pulse direction

Interval Entering

Window pulse
width

Horizontal
distortion

window distortion

Setting

Theshold1(v)
v 0

Threshold2(v)
~ 0

Hysteresis(%)

~ 0

Figur 9-53 Fonsterinstéallningar

< Pulsbredd (+)



Denna triggertyp later dig évervaka pulser med en specificerad bredd.

Setting

Edge triggering Trigger Threshold(v)

Advanced edge futa 0

Window

Pulse width(+)
Pulse directian Hysleresis (%)

Interval Positive pulse 0
window pulse Condition Time(ms)
width

Horizontal More than )

distortion

Cancel
Window distortion

Figur 9-54 Skarmen Instéllningar fér pulsbredd

» For att stélla in pulsbredden (+)

1.

Tryck pa knappen Trigger langst ner pa skarmen for att 6ppna dialogrutan
Triggerinstallningar.

Valj pulsbredd (+) i dialogrutans vanstra kolumn.
Valj dnskat triggerlage och kanallage.

Stall in pulsriktningen till antingen positiv puls eller negativ puls beroende pa
pulsens polaritet.

Valj ett av de fyra villkoren:
e Mer an: utldses vid pulser som ar bredare &n den angivna tiden.
e Mindre an: utldses vid pulser kortare an den angivna tiden.

e Inom tidsintervallet: utldses vid pulser bredare an Tid 1 och smalare an
Tid 2.

e Utanfor tidsintervallet: utléses vid pulser smalare &n Tid 1 eller bredare
an Tid 2.

Stall in triggerns troskelvarde och hysteres.
Stall in Tid 1 eller Tid 2 i minuter (om tillgangligt) for att definiera pulsbredden.

Tryck pa OK for att spara installningarna eller tryck pa Avbryt for att avsluta
utan att spara.

Intervall

Denna triggertyp later dig soka efter tva pa varandra foljande kanter med



samma polaritet separerade med ett angivet tidsintervall.

For installining, se stegen for pulsbredd, men pulsriktningen med val av 6kning
eller minskning istéllet for positiv eller negativ.

< Fonsterpulsbredd

Denna triggertyp kombineras med fonstertriggern och pulsbredds-triggern. Den
detekterar nar en signal gar in i eller ut ur ett ingangsomrade och stannar kvar
under en viss tidsperiod. Tva regionalternativ kan véljas: Inom rackvidd och
Utanfor rackvidd.

< Horisontell distorsion

Denna triggertyp kan 6vervakas nar signalen blir hdg eller lag under langre tid
an den angivna tiden.

< Fonsterférvrangning

Denna triggertyp 6vervakar nar en signal gar in i ett angivet spanningsomrade
och stannar inom det omradet under en viss tidsperiod.

< Underkastelse

Denna triggertyp évervakar en puls som dverskrider ett troskelvarde och sedan
sjunker under troskelvardet utan att éverskrida det andra tréskelvardet. Denna
typ av trigger anvands vanligtvis for att hitta pulser som inte nar en giltig logisk
niva.

Buffert

Bufferten anvands for att lagra den insamlade vagformsdatan for visning i realtid och
uppspelning.

Oscilloskopet kan fanga och lagra vagformer. Valj en vagform fran
vagformsbufferten genom att trycka pa knappen Foregaende eller Nasta.

Vagformsbufferten visar det aktuella vagformsnumret och det totala antalet lagrade
vagformer.
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Figur 9-55 Buffertskarm

Knapp Namn Beskrivning
[ Tidigare | Tryck for att visa foregaende vagform i bufferten.
Buffertin Visar numret pa den vagform som for narvarande
32/32 dex visas pa skarmen av det totala antalet buffrade
vagformer.
i Ld ; Nasta Tryck for att visa nasta vagform i bufferten.
e Tidsbas

Tidsbasen styr visningstiden for oscilloskopets datasampling. Tryck pa knappen
Tidsbas langst ner for att 6ppna installningsdialogrutan.
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Figur 9-56 Tidsbasskarm 1 (normalt lage)

Kontinuerligt lage: om Om tidsbasen &r installd pa mer an eller lika med 200 ms/div,
vaxlar oscilloskopet till kontinuerligt lage. | detta lage uppdaterar oscilloskopet sparet
kontinuerligt allt eftersom varje inspelning fortskrider, istallet for att vanta pa en
komplett inspelning innan sparet uppdateras.
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Figur 9-57 Tidsbasskarm 2 (kontinuerligt lage)

Matt

De tillgangliga matten for varje kanal ar (fran vanster till hoger):
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Batiom value

Peak To Peak — skillnaden mellan maximum och minimum

Amplitud — det dvre vardet minus det nedre vardet

Period — varaktigheten av en cykel i ett upprepat monster i vagformen

Frekvens — antalet signalférekomster per sekund

Positivt arbetsforhallande — forhallandet mellan positiv pulsbredd

periodbredd

och

Negativt arbetsforhallande — férhallandet mellan negativ pulsbredd och

periodbredd

Positiv pulsbredd — den tid som signalen tillbringar 6ver sitt genomsnittliga

varde

Negativ pulsbredd — den tid som signalen tillbringar under sitt genomsnittliga

varde

AC RMS — vagformens rotmedelvarde (RMS) minus DC-medelvardet

True RMS — vagformens rotmedelvarde (RMS), inklusive DC-komponenten

DC-medelvarde — vagformens medelvarde

Stigande hastighet — den hastighet med vilken signalnivan stiger

Fallhastighet — den hastighet med vilken signalnivan faller

Stigtid — den tid det tar for signalen att stiga fran det nedre troskelvardet till
det 6vre troskelvardet



<

Falltid — den tid det tar for signalen att falla fran den dvre troskeln till den nedre
troskeln

X@Max — motsvarande varde for X-axeln nar amplituden &r maximal
X@Min — motsvarande varde for X-axeln nar amplituden ar minimum
Positiv areal — vagformens areal métt ovanfor nollbaslinjen

Negativ areal — vagformens areal matt under nollbaslinjen

Full areal — den positiva arealen plus negativ areal

Toppvarde — 90 % av vagformens maximala varde

Bottenvarde — 10 % av vagformens minimivarde

R I T R SRS

Positiv 6versvangning — forhallandet mellan skillnaden mellan maxvardet
och toppvardet och amplituden

<>

Negativ 6versviangning — forhallandet mellan skillnaden mellan bottenvardet
och minimivardet och amplituden

< Positiv forskjutning — forhallandet mellan skillnaden mellan bottenvardet och
minimivardet och amplituden

< Negativ forskjutning — forhallandet mellan skillnaden mellan maxvardet och
toppvardet och amplituden

(# NOTERA
Vid anslutning via Wi-Fi stéds endast maximum, minimum, topp-till-topp, amplitud, period,
frekvens, positivt arbetsforhallande, negativt arbetsférhallande, positiv pulsbredd,
negativ pulsbredd, AC RMS, sann RMS, DC-medelvarde, X@Max, X@Min, toppvarde
och bottenvarde.

| Spektrumvyn ar de tillgangliga matningarna foljande.

v" Frekvenstoppvarde — frekvensen for toppsignalvardet
v' Amplitudtoppviarde — amplituden for toppsignalvardet

v' Genomsnittligt toppvarde for amplituden — amplituden for toppsignalvardet som
fangats upp flera ganger

v'  Total effekt — effekten for hela signalen som fangas i spektrumvyn

v" Total harmonisk distorsionsprocent (THD) — forhallandet mellan summan av
harmoniska effekter och grundfrekvensens effekt

Ve vz vi e vz

THD =
Ve




v" Total harmonisk distorsion (THD) dB: férhallandet mellan summan av harmoniska
effekter och grundfrekvensens effekt

VE2+VZ+VZ+VE+V2
THD = 10logy,

\

v' Total harmonisk distorsion och brus (THD + N) — férhallandet mellan den
harmoniska effekten plus brus och den grundldggande effekten

THD + N)

ﬂm+N=1m%m< 7
f

v' Spurious-free Dynamic Range (SFDR) - forhallandet mellan amplituden for den
hdégsta toppen i spektrumet och den nast hégsta toppen

v" SINAD — signal-brus- och distorsionsférhallande. Forhallandet (i decibel) mellan
signal plus brus plus distorsion och brus plus distorsion.

Signal )

SINAD = 10log1o ( Brus + brus

v' Signalbrusforhallande (SNR) — forhallandet (i decibel) mellan genomsnittlig
signaleffekt och genomsnittlig bruseffekt

Signal
SINAD = 1010g10 (m)

v" Intermodulationsdistorsion (IMD) — ett matt pa distorsion pa grund av icke-linjar
blandning av tva toner

F2 + F2
Mp = [Tt
Fi + F5
> For att stalla in mattet
1. Tryck pa knappen Matning langst ner pa skarmen for att 6ppna dialogrutan for
matning.

2. Valj den kanal som ska méatas.
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Figur 9-59 Skarmen for matinstalining

3. Stang dialogrutan sa visas motsvarande matvarden langst ner pa skarmen.
Hela sparet och linjalens spar kan vaxlas genom att trycka pa avlasningen.
Justera hela sparet eller linjalens spar pa den visade skarmen eller tryck pa Ta
bort for att radera matningen.

» For att stélla in matningarna i Spectrum View

1. Tryck pa knappen Instéllningar i det 6vre verktygsféaltet. En dialogruta 6ppnas.
Valj alternativet Lage i dialogrutan och tryck sedan for att véalja Spektrumvy.

2. Tryck pa knappen Matning langst ner pa skarmen for att 6ppna dialogrutan for
matning.
3. Valj den kanal som ska méatas.

4. Valj lampliga matalternativ.



scopes [0 = o

n
L]
&

, |
b b ok Il 1 Al h (ot il
'M VAR oy ‘I‘I‘J‘I‘;'*,:Iln‘\v"f'” it

Measure(1) & Q8B ®

B-0-08:8 <> =«

Figur 9-60 Matinstallningsskarm (Spektralvy)

5. Stang dialogrutan sa visas motsvarande matvarden langst ner pa skarmen.
Tryck pa Ta bort for att ta bort matningen.

9.1.6 Felstdkning

A.

Om oscilloskopet inte kan kommunicera med MaxiSys-surfplattan:

e Se till att VCMI2 ar korrekt ansluten till MaxiSys-surfplattan via BT, Wi-Fi eller
med den medféljande USB-kabeln.

e Starta om MaxiSys-surfplattan och anslut VCMI2 igen om kommunikationen
mellan de tva fortsatter att misslyckas.

Om odnskade signaler visas eller om signalerna ar férvrangda:

e Anvand endast de medféljande testkablarna eller sonderna foér att ansluta till
ingangskanalerna.

Kontrollera att testkablarna eller sonderna inte ar skadade.

Se till att polariteten pa testkablarnas anslutningar ar korrekt.

Se till att signal- och jordanslutningarna ar rena och sakra.

Se till att jordledningen ger direkt jord fran kretsen till ingangskanalen.

Isolera testkablarna fran andra komponenter, ledningar eller system som kan
leda till odnskat brus i signalen som testas, inklusive elmotorer, sekundéra
tandkomponenter, relder och generatorer.



9.1.7 Ordlista
AC/DC-styrning

Varje kanal kan stéllas in pa antingen AC-koppling eller DC-koppling. Med DC-koppling
ar spanningen som visas pa skarmen lika med signalens verkliga spanning i férhallande
till jord. Med AC-koppling filtreras eventuell DC-komponent i signalen bort, vilket bara
lamnar variationerna i signalen fér AC-komponenten.

Aliasing

Nar signalfrekvensen blir hdégre &n héalften av oscilloskopets maximala
samplingsfrekvens och &verskrider grénsen, visas en forvrangd vagform. Denna
férvrangning kallas aliasing.

Amplitud
Den maximala spanningen som genereras fran oscilloskopets nollvoltsledning.
Analog bandbredd

Frekvensen vid vilken en visad sinusvag har halften sa stor effekt som den ingaende
sinusvagen (cirka 71 % av amplituden).

Buffertstorlek/Cachestorlek

Storleken pa oscilloskopets buffertminne. Buffertminnet anvands av oscilloskopet for att
tillfalligt lagra data. Detta hjalper till att kompensera for skillnader i
datadverforingshastighet mellan en enhet och en annan.

Frekvens
Antalet signalférekomster per sekund. Frekvensen mats i Hz (hertz).
Topp-till-topp-spanning

Spanningsskillnaden mellan de minsta och hdgsta spanningarna som uppstar i
vagformen.

Tidsbas
Tidsintervallet 6ver oscilloskopet visas.
Spanningsomrade

Intervallet mellan de maximala och minimala spanningarna som oscilloskopet kan avlasa
med exakthet.



Samplingsfrekvens

Antalet samplingar per sekund som tas av oscilloskopet. Ju snabbare samplingsfrekvens
oscilloskopet har, desto oftare mater det signalspanningen, och desto mer detaljerat blir
sparet som visas pa oscilloskopets skarm.

9.2 Multimeter

Multimetern ar ett multifunktionellt matinstrument med flera matomraden. Nar VCMI2-
enheten (Vehicle Communication and Measurement Interface 2) ar ansluten till MaxiSys-
surfplattan kan du 6ppna Multimeter-appen genom att trycka pa matknappen. ikonen pa
surfplattans jobbmeny och sedan trycka pa multimeterikonen och utféra
multimeterrelaterade funktioner, sdsom att mata spanning, strom, resistans, frekvens,
diod, arbetscykel, pulsbredd och kontinuitetstest.

9.2.1 Sakerhetsinformation

Folj instruktionerna nedan for att minska risken for skador fran elektriska stétar och
forhindra skador pa utrustningen.

e Anvand multimetern endast enligt anvisningarna i denna manual.

e Applicera inte mer an den nominella spanningen mellan kontakterna eller mellan
nagon kontakt och jord.

e Mata inte in ett varde utanfor intervallet vid matning. Kom ihag att
gransvardesomfanget for denna multimeter &r 200 V.

e For att forhindra skada eller dodsfall, anvand inte multimetern om den verkar vara
skadad pa nagot satt, och sluta anvanda den omedelbart om du ar orolig for
onormala funktioner.

e Foratt forhindra skada eller dodsfall, jorda dig aldrig nar du utfor elektriska matningar.
Isolera dig fran jord genom att anvanda torra gummimattor for att tacka all
exponerad/jordad metall. Se till att alla klader, inklusive handskar, ar torra. Sta pa
gummimattor nar du anvander verktyget.

e Anvand de testkablar eller sonder som medféljer produkten, eller Iampliga
anslutningar. Kontrollera att kablarna eller sonderna inte ar skadade fore
anvandning.

e Hall fingrarna bakom fingerskydden pa sonderna nar du anvander sonder.
e Anvand de medfdljande reservsakringarna eller angivna reservdelar.

e Beftrakta alltid elektrisk och elektronisk utrustning som spanningssatt (fasférande).
Anta aldrig att nagon utrustning ar spanningslos.



Vid elektriska anslutningar, anslut den gemensamma testkabeln innan den
spanningsférande testkabeln ansluts; vid frankoppling, koppla fradn den
spanningsférande testkabeln innan den gemensamma testkabeln kopplas fran.

Nar du mater strém, stang av strommen till kretsen innan du ansluter multimetern till
kretsen. Kom ihag att placera multimetern i serie med kretsen.

Nar strommatningen ar klar, stdng av strommen till kretsen innan du tar bort
testkablarna och innan du ateransluter eventuella frinkopplade kablar eller enheter.

L&gg inte till spanning till ingangsterminalen nar du mater resistans.

For att undvika elektriska stotar, stdng av stréommen till komponenten innan du
ansluter.

For att forhindra skador, anvand och forvara alltid din multimeter i I1ampliga miljéer.
Anvand inte i vata eller fuktiga forhallanden, eller i narheten av explosiv gas eller
anga.

Manipulera inte eller demontera multimetern, kontakterna eller tillbehdren. Interna
skador paverkar prestandan.

Innan du utfér underhall och rengdring av multimetern, se till att enheten INTE ar
ansluten till en strémkaélla, ett fordon eller en dator.

nar du rengdr multimetern. Se till att vatten inte kommer in i multimeterns hdlje.

9.2.2 Allman introduktion

9.2.21

Komponentplaceringar

Multimeteruttagen ar placerade pa ovansidan av VCMI2 medan ingangskanalerna ar
placerade langst ner.

o r~ N

cle]

o eaw
o U]

Multimeteruttag — for jord- och signalkablar
USB-port

Krok

DC-strémférsérjningsport

Strémbrytare



0O viKTIG
Nar du anvander multimeterfunktionen, vanligen satt i de medfdljande
multimeterproberna i multimeterprobuttagen. Anvand en strémtang for att ansluta ftill
ingangskanal A pa toppen av VCMI2 nar du mater strdmmen.

Multimeterns lysdiod sitter pd VCMI2:s frontpanel. Nar VCMI2 &r korrekt ansluten och
paslagen lyser multimeterns lysdiod gront nar den anvands i multimeterlage.
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9.2.2.2 Tekniska specifikationer

Tabell 9-8 Tekniska specifikationer

Punkt Beskrivning

Likstrom 200 V
Spanningsomrade
VAC 200 V rus

Motstandsomrade 1 Qtill 10 MQ




Punkt Beskrivning
Diod 2V
Frekvensomrade 1 Hz till 1 MHz

Arbetscykelomrade

1% till 99%

Pulsbreddsomrade

1 us till 1000 ms

Nuvarande intervall

0 till 65 A (65 A stromtang)

9.2.2.3 Tillbehor

Féljande tillbehdr ar kompatibla med multimetern och oscilloskopet.

65 A stromtang

650 A stromtang

— P

A

Multimeterprob

/ﬂmp

Bakatpinnande sond

=

Batteriklamma

&7

Liten
alligatorklamma

Breakout Lead

multimeterproben.

Multimetertestkabel: anvands for att ansluta multimetern och

OBS: De tva multimetermatsladdarna (réd: SA015 / svart: SA016) ar standard for




multimetern och vagformsgeneratorn.

9.2.3 Kommaigang

Innan du éppnar Multimeter-appen, se till att VCMI2 ar ansluten till surfplattan via Wi-Fi
eller med den medfdljande USB-kabeln.

Figur 9-61 Kopplingsschema

» att 6ppna multimeterapplikationen

1. Satt i tillampliga testkablar eller probterminaler i multimeteruttagen for att
slutféra anslutningen.

2. Tryck pa matikonen i MaxiSys jobbmeny. Matningsikonen skéarmen éppnas.
3. Tryck pa multimeterikonen for att 6ppna multimetermenyn.
4. Valj ett test for att fortsatta.

(©NOTERA

Kontrollera multimeterns LED-statusindikator pa VCMI2:s frontpanel. Multimeterns LED
lyser gront nar den ar i multimeterlage.

9.2.4 Multimeteruppdatering

Multimeterns operativsystem optimeras kontinuerligt. Tryck pa Hjélp-knappen i det 6vre
verktygsfaltet och tryck sedan pa Uppdatera APK-filen i rullgardinsmenyn for att



uppdatera programvaran.

Innan du uppdaterar multimeterns programvara, se till att surfplattan har en stabil
internetanslutning.

9.2.4.1 APK-uppdatering

@ NOTERA
Forkortningen APK (Android Package Kit) anvands pa surfplattan och i den har manualen.
Den har filen innehaller alla resurser for en viss app. For att uppdatera APK:en installerar
du den senaste versionen av appen pa din surfplatta.

» For att uppdatera APK-filen

1. Tryck pa Hjalp-knappen pa den 6vre halvan av skarmen. En rullgardinsmeny
visas.

MultiMeteg n - [ 7] (@]

= User Manual P

Update the APK
Aimum: 0.6mv

v
About
mV Peak-to-peak samv
L]

Average: 2.7 mv

(] 0.2 0.4 0.6 0.8 1 2 14 16 8 2s

Measure 7 DCwollage | Amplitude/6.0V/div o/

Figur 9-62 Hjalpskarm

2. Tryck pa Uppdatera APK:en i rullgardinsmenyn. Om den aktuella APK:en inte
ar den senaste versionen visas ett bekraftelsemeddelande: En APK-
uppdatering ar tillganglig. Vill du uppdatera? Starta om appen efter
uppdateringen.

3. Tryck pa OK for att uppdatera programvaran eller tryck pa Avbryt for att avsluta.

9.2.5 Ské&rmlayout och funktioner

Tryck pa matikonen i jobbmenyn och tryck sedan pa multimetern ikonen i menyn visas



multimetersidan. Skarmen innehaller vanligtvis féljande knappavsnitt.

NOTERA
Multimeter-appen kan ocksa 6ppnas via Androids startskarm. Tryck pd matikonen hoégst
upp pa Androids startskarm. Tryck pa Multimeter.
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Figur 9-63 Multimetermenyskarm

1. Ovre verktygsfaltet
2. Huvudsektion
3. Nedre verktygsfaltet

9.2.5.1 Ovre verktygsfaltet

Det 6vre verktygsfaltet anvands fér konfiguration av olika installningar och atgarder.
Foljande tabell ger korta beskrivningar av varje knapp.

Tabell 9-9 Ovre verktygsfaltet

Knapp Namn Beskrivning
MultiMeteg, :\Ill(g:meter Visar multimeterns anslutningsstatus.

Start/Stop )
n p-knapp Starta eller stoppa multimetern.




Knapp Namn Beskrivning

Visa Lage | Stall in visningslaget.

Fil Skriv ut, 6ppna och spara vagformsdata.

Hjalp Las anvandarmanualen och uppdatera APK-filen.

Aterstéll de digitala avldsningarna som visas i

Aterstilla | 25>
figurlaget.

CREIE

Multimeterikon

Denna statusknapp for multimetern visar multimeterns anslutningsstatus. En
gron bockmarkering betyder att surfplattan och multimetern ar anslutna; en réd
bockmarkering betyder att X betyder att enheten och surfplattan inte ar anslutna.

Start/Stopp-knapp

Tryck pa start/stopp-knappen for att starta och stoppa multimetern.

Namn Knapp Beskrivning
Start u Tryck for att starta multimetern.
Stopp | W Tryck for att stoppa multimetern.

Visa lagesmeny

Positionen for de digitala avldsningarna och vagformen i huvudvyn kan véljas i
visningslaget.

> For att stélla in visningslaget

1. Tryck pa knappen Visa lage i det 6vre verktygsfaltet. En undermeny 6ppnas.



Show Mode

Digital made  Waveform mode Digital +
Wayeform

Figur 9-64 Visa-lagesmenyskarmen

2. Valj ett av de tre visningslagena.

3. Motsvarande visningslage visas pa skérmen.

lkon

Lage

Beskrivning

MV

Digitalt lage

Visar endast de digitala avlasningarna.

_N_

Vagformslage

Visar endast vagformen

éMv Digital + Visar bade digitala avlasningar och
—N— Vagformslage vagform.
Arkivmeny

Arkivmenyn stdder foljande funktioner.
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Figur 9-65 Arkivmenyskarm

v' Skriv ut — tryck for att skapa och skriv ut en tillfalig PNG-bild av de aktuella
vagformerna.

@ NOTERA
Se till att surfplattan ar konfigurerad for utskrift (se instruktioner for skrivarinstalining) och
ar ansluten till skrivaren. Se till att surfplattan och skrivaren delar samma natverk.

v' Vagformsfiloperation

Spara och 6ppna vagformsfilerna i det har avsnittet. Endast vagformslaget och
Digital + vagformsléaget stoder den har atgarden.

Spara vagform — Tryck for att spara och spara de aktuella vagformerna. Pa
skarmen Spara fil trycker du pa varje objekt for att ange motsvarande information
och trycker sedan pa Spara eller Spara standard for att slutfora.

@ NOTERA
Filnamnet kravs nar vagformer sparas.

Oppna vagform — tryck for att hdmta de sparade vagformerna. Tryck pa knappen
Redigera i skarmens 6vre hogra horn for att valja och ta bort den sparade
vagformen.

Spara som text — tryck for att spara aktuell vagformsdata till en textfil. Anvand ES
File Explorer-appen pa Android-startskdrmen for att granska filen: Hem > ES File
Explorer > Lokalt > Intern lagring > Skanna > Data > Multimeter > txt.



v" Konfigurationséatgard
Konfigurationerna kan sparas och importeras.

Spara konfigurationen — tryck for att spara konfigurationsinstéliningarna (dvs.
amplituden, tidsbasen) for vagformerna pa den aktuella skarmen.

Importera konfigurationen — tryck for att importera de sparade
konfigurationsinstallningarna for vagformer.

e Hjilpmeny

Hjalpmenyn later dig visa anvandarmanualen, uppdatera programvaran och visa
versioner av enheten.
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Figur 9-66 Hjalpmenyskérm
Anvandarmanual — visar instruktioner for korrekt anvandning av multimetern.

Uppdatera APK-filen — ansluter till Autel-servern for att fa den senaste versionen
av applikationsprogramvaran.

Om — visar modellnummer och versionsnummer for den installerade programvaran.
9.2.5.2 Huvudsektion
Huvudvyn visas olika beroende pa valt lage.
e Digitalt lage

Huvudvyn i digitalt lage visar endast digitala avlasningar sdsom varden for
spanningsmatning, maximal matning, minimal matning, topp-till-topp-matning och



medelvarde.

MultiMeteg n = [ 2] (o]

08 mV

Maximum: 6.5mY  Peaklopeak 59my

Minimum; nemy  Average: 27mv

Measure 7 DCwollage | Amplitude/6.0V/div

Figur 9-67 Huvudsektionens skéarm (digitalt l1age)

<>

Nuvarande vérde: strémvardet kan vara vaxelspanning, likspanning, resistans,
frekvens eller arbetscykel

Maximum: det registrerade maximala vardet for matningen
Minimum: det registrerade minimivardet for matningen
Topp till topp: den skillnaden mellan max- och minimivardena

e e

Genomsnitt: medelvardet av matningarna

Vagformslage

Huvudsektionen i oscilloskoplaget visar endast vagformen.
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Figur 9-68 Huvudsektionens skarm (vagformslage)

Huvudavsnittet har ett koordinatnat dar X-axeln representerar tidsvaraktigheten och
Y-axeln representerar amplitudnivan. Amplitudnivan pa Y-axeln kan konfigureras i
amplitudinstallningarna.

A. Kanalval

| huvudsektionen har en kanal tva villkor: vald och ovald. En kanal maste vara
vald for att vagformen ska vara rorelse, for att zooma in eller for att l1agga till
matlinjaler.

For att vdlja och avmarkera kanalen
1. Tryck pa markdren Nollbaslinje eller Y-axeln (linjen blir tjockare nar den valjs).
2. Tryck pa markoren for nollbaslinje eller Y-axeln igen for att avsluta kanalvalet.
B. Vagformszoomning

Zoomfunktionen later dig andra storleken och positionen pa en signal under

eller efter att en vagform har registrerats for att undersdka den mer detaljerat.
Den andrar inte de lagrade data, utan hur de visas.

X-axeln och Y-axeln kan zoomas med fingertopparna. Vagformen kan zoomas
under eller efter att signalen har registrerats.

O

Matlinjaler

| koordinatnatet finns det tva typer av matlinjaler, som gor det mgjligt att mata
amplituden och tidsvaraktigheten fér en vagform exakt. De ar anvandbara vid



bestdmning av signalegenskaper som amplitud vid specifika punkter, cykeltid
(varaktighet) och frekvens.

Den vertikala tidslinjalen — tryck pa linjalaktiveraren i det nedre vanstra
hérnet av rutnatet och dra den dver skdrmen till dnskad position. En tidslinjal
genereras.

Den horisontella signalen Linjal — Signalen En linjal kan genereras pa
samma satt genom att trycka pa linjalaktiveraren i det 6vre hégra hérnet och
dra den nedat.

@ NOTERA
Den horisontella signallinjalen varierar beroende pa instéllningarna foér spanning, strom,
frekvens, arbetscykel etc.

Nar du drar matlinjaler visas en linjaltabell som visar tids- och
amplitudvarden for motsvarande kanaler. Deltaikonen hanvisar till den
absoluta skillnaden mellan linjalernas varden, vilka kan lasas genom att trycka
pa lasikonen. Tryck pa X-knappen i det 6vre hogra hérnet av linjaltabellen for
att radera alla linjaler.
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Measure 37 DC voltage Amplitude/3v ICRETN |

Figur 9-69 Skarmen Matlinjaler
D. Noll baslinje

Nollbaslinjen markeras med 0-vardet pa Y-axeln, vilket visar marknivan for varje
kanalvagform. Efter att kanalen har valts kan nollbaslinjen justeras genom att
dra baslinjemarkéren uppat/nerat 1angs Y-axeln, eller genom att dra vagformen
uppat/nerat eller flytta skdrmen uppat/nerat i rutnatet.



NOTERA
Tryck pa baslinjemarkoren for att géra den vertikala skallinjen tjockare. | det har fallet &ar
kanalen vald. Tryck pa baslinjemarkdren igen for att avmarkera och vagformen kan inte
dras.

mutivietes, ([ =
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Measure ¥ oC woltage  Amplitude/6.0v/div I 44 Pl

Figur 9-70 Nollbaslinjeskarm
E. Kopplingsschema och hjalp

Tryck pa pilknappen i skdrmens nedre hoégra horn for att dppna fonstret
Kopplingsschema och hjalp.

Kopplingsschema tillhandahaller kopplingsschemat, driftssteg och anvisningar.

Hjalpfunktionen tillhandahaller anvandarmanualen och visar information som
ar relevant for proceduren, driften eller instruktionerna.



MuitiMetegy u ]

£
Note:
This picture takes the wiring diagram of throttle control valve as
an example. Other components may requie some adjustments.
Operation steps
1. Connect the device according to the diagram
2. For signal wire or power wire of the component, refer to the
service manual
[ check to disable pop-out
] 02 0.4 06 038
Measure 3 DCvoltage  Amplitude/3v. |4 a4 Pl

Figur 9-71 Kopplingsschema och hjalpskarm

» For att 6ppna och stianga fonstret Kopplingsschema och hjalp
1. Tryck pa pilknappen pa hoger sida av skarmen.

MultiMeteg, u H
-
b 02 0.4 06 08 1 12 14 16 18 25
Messure 7 DCvaltage  Amplitude/.0v/div 14 s Pl

Figur 9-72 Skarmen for pilknappsposition

2. Fonstren for kopplingsschema och hjalp visas.

3. Tryck pa pilknappen igen eller tryck valfritt utanfor fonstret.
e Digital + Vagformslage

| det har laget visar huvudsektionen de digitala avlasningarna hogst upp och



vagformen i rutnatet.

MuitiMeteg n ] [ 2] (@]
v Waximum. 6.5 mv
Minimum: 06 mv
0 8 mv Peakte-peak: 59mv
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Average: 27 mv
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Measure V7 DCwoltoge  Amplitude/6.0V/div |4 |oo| bl

Figur 9-73 Huvudsektionens skarm (digitalt + vadgformslage)
9.2.5.3 Nedre verktygsfaltet
Méatning, buffert och amplitud kan konfigureras i det nedre verktygsfaltet.

Tabell 9-10 Nedre verktygsfaltet

Knapp Namn Beskrivning
Measure {7 DCuoltage | MAtt Tryck for att valja ett Iampligt matt.
Amplitude/6.0v/div. | Amplitud Tryck for att valja ett Iampligt amplitudvarde.

Tryck pa knappen Féregaende eller Nasta for

4 22 Pl Buff wo . )
uffert att vaxla till féregaende eller nasta vagform.

e Maitinstallning

Denna multimeter kan anvandas for att méata vaxelspanning, likspanning, resistans,
vaxelstrom, likstrém, diod, frekvens, duty cycle, pulsbredd, kontinuitet och period.

Mattyperna inkluderar:

< AC/DC-spédnning: mater spanningen i den elektriska kretsen



< Resistans: mater resistansen i den elektriska kretsen eller komponenten

< AC/DC-strom: mater stromstyrkan via ingdngskanal A med hjalp av den valfria
stromtangen

(® NOTERA
Typ av stromtang kan véljas i rullgardinsmenyn.

< Diod: leder diodtestet av den elektriska kretsen

< Frekvens: matt frekvensen for ingangssignalen

< Duty Cycle (+) /(-): mater (+) och (-) duty for insignalen

< Konnektivitet: avgor om det finns en lag impedans i tva punkter i den elektriska

kretsen. Om impedansen ar mindre an 100 ohm ar kretsen "sluten", annars ar
kretsen "6ppen".

< Period: méater den tid som en komplett cykel av insignalen varar
< Pulsbredd (+) /(-): méter pulsbredden pa insignalen
» For att stélla in méatinstallningen

1. Tryck pa knappen Matinstéllning i skarmens nedre vénstra horn. En dialogruta
visas.

MultiMeteg, u ] [ 7]
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Figur 9-74 Skarmen for positionsinstallning av métning

2. Valj den mattyp du vill mata eller testa i dialogrutans hdogra kolumn. Den bla
fargen indikerar att alternativet ar valt.



Measurement setting

[UERERY el Standard  User defined

Amplitude Setting DG voltage

Resistance

Probe Edit Y ACvohage
4]
I

DG current
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A ACcurrent
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Figur 9-75 Skarmen for matinstalining

3. Stang dialogrutan, den mattyp du stallt in visas pa skarmen.

Amplitudinstalining
Amplitudvardet kan konfigureras for den valda mattypen exklusive resistansmatning.

Amplitudinstaliningarna later dig stalla in multimetern for att fanga signaler inom det
angivna omradet. Om insignalen Overstiger det valda omradet visas en indikator for
Overskridande av omrade. Valj Auto for att aktivera enheten att justera den vertikala
skalan automatiskt.

Det finns tva lagen tillgéngliga for att stélla in amplitudvardet.

Lage 1: Till exempel, om du valjer DC-spanning pa skarmen Matinstallning stalls
mattypen in pa DC-spanning, om du valjer 10 V pa skadrmen Amplitudinstallning
stalls amplituden in pa Amplitud 10 V (visas i skarmens nedre vanstra horn). Det
vertikala skalomradet ar fran -10 V till +10 V. Eftersom den vertikala skalan ar indelad
i 10 segment Okar varje segment med 2 V.



Amplitude Setting @

Measurement setting DG vallage O rdiv

Auta 3amy 100mY

Probe Edit
300mv 60omY

Figur 9-76Skarm fér amplitudinstallning (DC 10 V)

Lage 2: Valj knappen ## Idiv for att justera vardedkningarna for varje division. Om
du till exempel véljer DC-spéanning pa skarmen Matinstallning stélls mattypen in pa
DC-spanning. Om du valjer 2,0 V/div pa skdrmen Amplitud stalls amplituden in pa
Amplitud 2,0 V/div. (visas i skarmens nedre vanstra horn). Varje segment 6kar med
2 V. Eftersom den vertikala skalan ar indelad i 10 segment ar hela det vertikala
skalomradet fran -10 V till +10 V.

Amplitude Setting ®

Measurement setting |~ DC vollage @ sdiv

Amplite 8.0mV 12.0my 20.0mv
_ Auto v fdiv Jeliv

Probe Edit
60OmY  120.0mV 2000mY  600.0MY

Jdi feliv fdiv Jdiy

1w 12,0
Adiv. fdiv

200v
idiv

Figur 9-77 Skarm for amplitudinstéallning (DC 2.0 V/div)

Testprocedurer



Foljande avsnitt beskriver hur man anvander multimetern. Testprocedurerna ar
desamma for varje mattyp.

Féljande anvisningar géller for matning av vaxelspanning.

» For att méta vaxelspanning
1. Tryck pa knappen Matinstéllning i skarmens nedre vanstra horn for att dppna
installningsdialogrutan. Vélj AC-spanning i dialogrutan.
Stall in ratt amplitudvarde i menyn Amplitudinstéllning i samma dialogruta.

Anslut den medféljande multimeterns testkabel till VCMI-multimeteruttagen.
Satt i multimeterproben i testkabeln.

Hall sonderna mot ratt punkter pa kretsen.

Tryck pa Start -knappen i skdrmens 6vre vanstra horn for att starta multimetern.
Spéanningen visas pa skarmen.

@ NOTERA
Anvand den valfria strdmtangen som ar ansluten till ingangskanal A vid strdmméatning.
Anvand de medféljande multimeterproberna for att ansluta till multimeteruttagen for
andra mattyper.

e Probredigering

Anvand redigeringsmenyn for prober for att 1agga till de prober som inte ingar i
probmenyn.



Probe Edit

Measurement setting | Name

Input name

Amplitude Setting

unit Abbreviation
Pr
Volis v

Linear equation{y=mx+c)
Y= | Slope (m) X+ | Offsel(c)
Describe

Clean

Figur 9-78 Probredigeringsskarm 1

» For att lagga till anpassade sonder

1. Tryck pa knappen Matinstéllning i skdrmens nedre vanstra hérn for att 6ppna
installningsdialogrutan.

Valj alternativet Probe Edit i den vanstra kolumnen i dialogrutan.

Tryck pa varje falt for att 6ppna det virtuella tangentbordet och ange 6nskad
information.

Probe Edit

Measurement setting probe

amplitude Setting unit Abbreviation

Volts vy
Pr

Linear equationfy=mx+c)

Y= 20 X+ 0

probie2

Figur 9-79 Probredigeringsskarm 2

4. Tryck pa Lagg till for att spara instéliningarna eller tryck p4 Rensa for att
avsluta utan att spara.



5. Den tillagda sonden listas i fonstret Matinstallningar. Tryck pa knappen " X " i
det 6vre hogra hornet for att stdnga dialogrutan.

6. Efter att du valt den anpassade proben, anslut en matchande prob i
ingangskanal A. Proben ar ansluten till den signalposition som ska matas foér
matning. Vid detta tillfélle visas den aktuella matningen pa skarmen.

Measurement setting

Measurement setting Standard User defined

Amplituce Setting

Probe Edit

Figur 9-80 Probredigeringsskarm 3
Buffert

Vagformsbufferten visar det aktuella vagformsnumret och det totala antalet lagrade
vagformer.

Multimetern kan registrera och lagra upp till 32 vagformer. Tryck pa knappen
Foregaende eller Nasta for att granska vagformerna.
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Figur 9-81 Buffertskarm

Knapp Namn Beskrivning

i Tidigare Tryck for att visa féregadende vagform i bufferten.

Visar numret pa den vagform som fér narvarande

32/32 Euffertmde visas pa skarmen av det totala antalet buffrade
vagformer.
P Nasta Tryck for att visa nasta vagform i bufferten.

9.2.6 Felstdkning
Om multimetern inte kan kommunicera med surfplattan:

e Kontrollera om VCMI2 ar korrekt ansluten till surfplattan via Wi-Fi eller den
medfdljande USB-kabeln.

e Om kommunikationen mellan VCMI2 och surfplattan fortfarande misslyckas, starta
om surfplattan och anslut VCMI2 igen.

9.2.7 Ordlista
AC



Véaxelstrém — elektrisk strém som vaxlar polaritet med jAmna mellanrum.
likstrom

Likstrém — elektrisk strom som endast flyter i en riktning.

Ampere

Styrkan hos en elektrisk strém, uttryckt i ampere.

Amplitud

Den maximala spanningen som genereras fran multimeterns nollvoltsledning.
Frekvens

Antalet signalférekomster per sekund. Frekvensen mats i Hz (hertz).
Driftscykel

Langden pa en signals aktiveringstid. Anges som en procentandel (férhallande) av den
totala cykeltiden.

Topp till topp
Skillnaden mellan max- och minimivarde.
Diod

En diod ar en elektronisk anordning tillverkad av halvledarmaterial med en enda
ledningsformaga.

Rutnéat

Ett natverk av horisontella och vertikala skalor som visas pa skarmen och som hjalper till
att mata signalegenskaper.

9.3 Vagformsgenerator

Signalgeneratorn ar ett instrument som simulerar signalerna fran fordonselektroniska
komponenter. Nar VCMI2-enheten (Vehicle Communication and Measurement Interface
2) ar ansluten till MaxiSys-surfplattan kan du 6ppna applikationen Waveform Generator
genom att trycka pa matknappen. ikonen pa surfplattans hemskarm och sedan trycka pa
ikonen for vagformsgeneratorn och utféra vagformsgeneratorrelaterade funktioner,
inklusive simulering av bilsensorsignaler och stalldonsignaler.



9.3.1 Sakerhetsinformation

Folj instruktionerna nedan for att minska risken for skador fran elektriska stotar och
forhindra skador pa utrustningen.

Anvand vagformsgeneratorn endast enligt anvisningarna i denna manual.

Applicera inte mer &n den nominella spanningen mellan kontakterna eller mellan
nagon kontakt och jord.

For att minimera risken for elektriska stétar, anslut enhetens jordingang (chassi) till
en elektrisk jord.

Andra inte jordanslutningen. Utan den skyddande jordanslutningen kan alla
atkomliga ledande delar orsaka elektriska stotar.

For att undvika risk for elektrisk stdt, koppla ur stromkabeln innan du tar bort skydden.

For att forhindra skada eller doédsfall, anvand inte vagformsgeneratorn om den
verkar vara skadad pa nagot satt, och sluta anvanda den omedelbart om du
misstanker att den fungerar onormailt.

Kontrollera att testsladdarna eller sonderna inte ar skadade fére anvandning.
Anvand de tillbehér som medfdljer produkten.

Anvand de medfdljande reservsakringarna eller angivna reservdelar.

For att forhindra skador, anvand och forvara alltid din vagformsgenerator i lampliga
miljéer.

Placera inte vagformsgeneratorn i ett omrade som ar direkt utsatt for solljus eller har
hog luftfuktighet.

Manipulera eller demontera inte vagformsgeneratorn, kontakterna eller tilloehéren.
Interna skador kommer att paverka prestandan.

Koppla bort vagformsgeneratorn fran stromkallan, fordonet och surfplattan fére
rengoring.

Anvand en fuktig, mjuk trasa med ett milt reng6ringsmedel nar du rengdr
vagformsgeneratorn. Lat inte vatten komma in i vagformsgeneratorns hélje.

9.3.2 Allman introduktion

9.3.21

Komponentplaceringar

Multimeteruttagen anvands nar vagformsgeneratorn anvands. De tva multimeteruttagen
ar placerade pa ovansidan av VCMI2.
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9.3.2.2 Tekniska specifikationer

Tabell 9-11 Tekniska specifikationer

Punkt Beskrivning
Spanningsomrade 0,1till12V

Frekvensutgang 1 Hz till 30 kHz
Arbetscykelomrade 1 % till 99 % (1 Hz till 30 kHz)

9.3.2.3 Tillbehor

Foljande tillbehor &r kompatibla med vagformsgeneratorn och oscilloskopet.

Stor delfinklamma Multimeterprob Bakatpinnande sond

Liten alligator Klamma

Batteriklamma Flexibel bakatpinningsprob

Multimetertestkabel: anvands for att ansluta
Breakout Lead vagformsgeneratorn och proben.

OBS: De tva multimetermatsladdarna (réd: SA015 /
svart: SA016) ar standard for multimetern och
vagformsgeneratorn.




9.3.3 Kommaigang

Innan vagformsgeneratorn 6ppnas maste VCMI2 vara ansluten till surfplattan via den
medféljande USB-kabeln eller Wi-Fi-natverket.

EGR

U o=
ﬂ

L=
A A AR

Figur 9-82 Kopplingsschema

» For att 6ppna vagformsgeneratorapplikationen

1. Satti multimeterns testkabeldndar i multimeteruttagen pa ovansidan av VCMI2
for att slutféra anslutningen.

2. Tryck pa matikonen pa startskdrmen pa MaxiSys-surfplattan. Matningen
skarmvisningar.

3. Tryck pa ikonen for vagformsgeneratorn for att 6ppna vagformsgeneratorn

meny.
4. Valj ett test for att fortsatta.
(# NOTERA

Kontrollera vagformsgeneratorns LED-statusindikator pa frontpanelen pa VCMI2.
Vagformsgeneratorns LED lyser gront nar den ar i vagformsgeneratorléage.

9.3.4 Uppdatering av vagformsgenerator

Vagformsgeneratorns operativsystem optimeras kontinuerligt. Tryck pa Hjalp-knappen i
det dvre verktygsfaltet och tryck sedan pa Uppdatera APK-knappen i rullgardinsmenyn
for att uppdatera programvaran.

Innan du uppdaterar vagformsgeneratorns programvara, se till att surfplattan har en
stabil internetanslutning.



9.3.4.1 APK-uppdatering

@ NOTERA
Forkortningen APK (Android Package Kit) anvands pa surfplattan och i den har manualen.
Den har filen innehaller alla resurser for en viss app. For att uppdatera APK:en installerar
du den senaste versionen av appen pa din surfplatta.

» For att uppdatera APK-filen

1. Tryck pa Hjalp-knappen pa den 6vre halvan av skarmen. En rullgardinsmeny
visas.

Waveform Generatog n = P Q
User Manual
Update the APK

About

mo 03 0.6 09 1.2 1.5 18 21 2.4 27 3.0s

Signal | DC Voltage ] vait F'?W“T; Sy

Figur 9-83 Hjalpskarm

2. Tryck pa Uppdatera APK:n i rullgardinsmenyn. Ett bekraftelsemeddelande
visas.



Message

An APK update is available. Do you want to update?

Restart the App after update.

Cancel 3

Figur 9-84 Uppdateringsbekraftelseskarm

3. Tryck pa OK for att uppdatera programvaran eller tryck pa Avbryt for att avsluta.

9.3.5 Skarmlayout och funktioner

Tryck pa matikonen i jobbmenyn och valj Vagformsgenerator fran menyn, sa visas
sidan for vagformsgeneratorn. Skarmen innehaller vanligtvis foljande knappavsnitt.

NOTERA
Programmet Waveform Generator kan ocksa 6ppnas via Androids startskarm. Tryck pa
maétikonen hogst upp pa Androids startskarm. Tryck pa ikonen Waveform Generator.
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Figur 9-85 Menyskarm for vagformsgenerator
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1. Ovre verktygsfaltet
2. Huvudsektion
3. Nedre verktygsfaltet

9.3.5.1 Ovre verktygsfaltet

Det Ovre verktygsfaltet anvands for att konfigurera instéllningar och funktioner. Féljande
tabell ger korta beskrivningar av varje knapp.

Tabell 9-12 Ovre verktygsféltet

Knapp Namn Beskrivning
lkon  for
waveform Generato | yagforms | Visar vagformsgeneratorns anslutningsstatus.
generator
u gtartIStop Starta och stoppa vagformsgeneratorn.
[ -, . . . N
- Fil Skriv ut, 6ppna och spara vagformsdata.
Las anvandarmanualen och uppdatera
Hjalp programvaran.




Knapp Namn Beskrivning

CD Aterstilla Atgrstall konfigurationerna och  uppdatera
skarmen.

e lkon for vagformsgenerator

Denna ikon for vagformsgenerator visar vagformsgeneratorns anslutningsstatus.
En gron bockmarkering betyder att surfplattan och vagformsgeneratorn ar anslutna;
en rod X betyder att enheten och surfplattan inte ar anslutna.

e Start/Stopp-knapp

Du kan ftrycka pa ikonen Start/Stopp-knapp for att starta eller stoppa

vagformsgeneratorn.
Knapp Namn Beskrivning
u Start Tryck for att starta vagformsgeneratorn.
| Stopp Tryck for att stoppa vagformsgeneratorn.

e Arkivmeny

Arkivmenyn stdder féljande funktioner.

Waveform Generatog, u - Q
Print
Save wavetorm
Open waveform
Save as text
L]
B.o 03 06 0e 12 1.5 18 21 24 27 30s
. Frequen Duty
Signal| DG Vohage ] Vit | = e Cycle

Figur 9-86 Arkivmenyskarm



v' Skriv ut — tryck for att skapa och skriv ut en tillfallig PNG-bild av de aktuella
vagformerna.

@NOTERA
Se till att surfplattan ar konfigurerad fér utskrift (se instruktioner fér skrivarinstalining) och
ar ansluten till skrivaren. Se till att surfplattan och skrivaren delar samma néatverk.

v Sparavagform — tryck for att spara den aktuella vagformen. Pa skarmen Spara
fil trycker du pa varje alternativ for att ange motsvarande information och trycker
sedan pa Spara eller Spara standard for att avsluta.

NOTERA
Du maste namnge filen for att spara vagformen.

v Oppna vagform — tryck fér att hamta de sparade vagformerna. Tryck pa
knappen Redigera i skdrmens 6vre hégra horn for att valja och ta bort den
sparade vagformen.

v/ Spara som text — tryck for att spara aktuell vagformsdata till en textfil. Anvand
ES File Explorer-appen pa Android-startskarmen for att granska filen: Hem >
ES File Explorer > Lokalt > Intern lagring > Skanna > Data > Signal > txt.

e Hjilpmeny

Hjalpmenyn later dig visa anvandarmanualen, uppdatera programvaran och visa
versioner av enheten.

Waveform Generatog, u ﬁ O

User Manual
Update the APK

About

mo 03 0.6 09 1.2 15 1.8 21 24 29 3.0s

Signal | DC Voltage ] Vit | F'E””f; Dy

Figur 9-87 Hjalpmenyskarm

v Anvandarmanual — visar instruktioner for korrekt anvandning av
vagformsgeneratorn.



v' Uppdatera APK-filen — ansluter till Autel-servern och hamtar den senaste
versionen av applikationsprogramvaran.

v" Om — visar modellnumren och de installerade versionerna av programvaran.

9.3.5.2 Huvudsektion

Huvudsektionens skarm visas som ett koordinatnadt med X-axeln och Y-axeln, som
representerar varaktigheten respektive amplitudnivan.

Kanalval

| huvudsektionen har en kanal tva villkor: vald och ovald. En kanal maste vara vald
for att vagformen ska vara rorelse, for att zooma in eller for att 1agga till métlinjaler.

For att vdlja och avmarkera kanalen

1. Tryck pa markéren for nollbaslinje eller Y-axeln (linjen blir tjockare nar den valjs).
2. Tryck pa markoren for nollbaslinje eller Y-axeln igen for att avsluta kanalvalet.
Vagformszoomning

Zoomfunktionen later dig andra storleken och positionen pa en signal under eller
efter att du har registrerat en vagform for att underséka den mer detaljerat. Den
andrar inte lagrade data, bara hur de visas.

X-axeln och Y-axeln kan zoomas med fingertopparna. Vagformen kan zoomas under
eller efter att signalen har registrerats.

Matlinjal

| koordinatnatet finns det tva typer av maétlinjaler, som gor det mgjligt att mata
amplituden och varaktigheten for en vagform exakt. De &r anvandbara vid
bestdmning av signalegenskaper som amplitud vid specifika punkter och cykeltiden
(varaktigheten).

Den vertikala tidslinjalen — tryck pa linjalaktiveraren i det nedre vanstra hérnet
av rutnatet och dra den dver skarmen till dnskad position. En tidslinjal genereras.

Den horisontella signallinjalen — Signallinjalen kan genereras pa samma satt
genom att klicka pa linjalaktiveraren i det 6vre hogra hornet och dra den nedat.

Nar du drar matlinjaler visas en linjaltabell som visar tid- och spanningsvérden.
Deltaikonen hénvisar till den absoluta skillnaden mellan linjalernas varden, vilka
kan lasas genom att trycka pa lasikonen. Tryck pa X-knappen i det évre hogra
hdrnet av linjaltabellen fér att radera alla linjaler.
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Figur 9-88 Skarmen Matlinjaler
Noll baslinje

Nollbaslinjen markeras som 0-vardet pa Y-axeln, vilket visar marknivan for varje
kanalvagform. Nar kanalen har valts kan nollbaslinjen justeras genom att dra
nollbaslinjemarkéren uppat/nedat langs Y-axeln.

Kopplingsschema och hjalp

Tryck pa pilknappen i skdrmens nedre hogra hoérn for att 6ppna fonstret
Kopplingsschema och hjalp.

Kopplingsschema tillhandahaller kopplingsschemat, driftssteg och
driftsanteckningar.

Hjalpfunktionen ger innehallskanslig hjalp och visar information som &r relevant for
proceduren, atgarden eller instruktionerna.



Waveform Generatog, u = ﬂ C')

Wiring diagram ~ Help

| N N
Note:
Signal simulation of various Hall sensors is available, such
as vehicle speed sensor, wheel speed sensor, hydraulic pump
speed sensor, elc.
Operation steps:
1.Connect the device and the vehicle accarding to the diagram
(For signal wire(s) of the component, refer 1o the repair manual)
9 adinst ele fusual snmetimas

[ check to disable pop-aut
Do 03 06 09 1.2
= _ Frequen | _ outy [ _
Signal | Square wave [ | Volt + o THz + Cycle +

Figur 9-89 Kopplingsschema och hjalpskarm

» For att 6ppna och stianga fonstret Kopplingsschema och hjalp
1. Tryck pa pilknappen pa hoger sida av skarmen.

Waveform Generatog, u . Q

1

Bo 02 03 05 0.6 08 0.9 11 12 14 15s
i sare wav 1 - g Frequen _ . uty [ _ .
signal  Squarewave | [l volt 60Vpp 9 L et 505 *

Figur 9-90 Skarmen for pilknappsposition

2. Fonstren for kopplingsschema och hjalp visas.

3. Tryck pa pilknappen igen eller tryck valfritt utanfor fonstret.
9.3.5.3 Nedre verktygsfaltet

Signallage, spanning, frekvens och arbetscykel kan konfigureras via det nedre
verktygsfaltet.



Tabell 9-13 Nedre verktygsfaltet

Knapp Namn Beskrivning
Installning

soel sumense M| gy Tryck for att valja ett lampligt signallage.
signallage

Volt| = 60vpp | + SpanninQSin

stillning Tryck for att valja ett lampligt spanningsvarde.

w + | Frekvensins

Frequen | _

Tryck for att valja ett lampligt frekvensvarde.

tallning

Instéllning . R
2n(=] = [+ | ay Tryck for att vélja ett lampligt

arbetscykel arbetscykelvarde.

e Instéllning av signallage

Vagformsgeneratorn stdder ett flertal signallagen, inklusive likspanning, fyrkantvag,
fyrkantvag (X+Y), triangelvag och stalldonstyrning, samt godtycklig vagform.

Wavsform Generatog, u = B le]

J?j‘ DC Voltage
Square wave [(X+7)
Triangle Wave n

Actuator drive

Adbitrary wavefarm
.0 u. J.6 o9 12 1.5 18 21 24 2.7 3.0s

signal| Squarewave | vot = | sovap |+ | ””"'ZD - Hz o+ Dbl s+

Cycle

Figur 9-91Skarm for instéllning av signallage

< Likspanning



Stall in likspanningen i vagformsgeneratorns granssnitt. Vagformsgeneratorn
kan simulera signalerna fran ett flertal sensorer, inklusive
vattentemperatursensorn, oljetryckssensorn och positionssensorn, och sedan
mata tillbaka dessa till motorns styrenhet.

EGR

Figur 9-92 Anslutningsschema for likstromsspénning
< Stélldonsdrivning

Denna funktion kan driva 2-trads magnetventil, magnetspole och
lageffektsmotor, inklusive kanisterns magnetventil, insprutarens magnetventil,
transmissionens hydraulventil, hydraulisk styrventil, tndspole, tomgangsmotor
och gasspjallsmotor.

Den kan andra stélldonets driftshastighet och arbetstid genom att stélla in
frekvens och arbetscykel. Ju hogre frekvens, desto snabbare hastighet, desto
hdégre arbetscykel och desto langre arbetstid, och vice versa.

(@ NOTERA
1. For att undvika att skada stélldonet, aktivera det inte under en langre tid och stall
inte in en for hog frekvens.
2. Denna funktion behéver testas pa bilen. Om stélldonet tas bort kan den inte kéras
individuellt.
3. Den maximala strdmmen som stdds av stalldonets drivning far inte dverstiga 1,9 A.
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Figur 9-93 Anslutningsschema for stalldon
< Fyrkantvag

Nar spanning och frekvens har stéllts in i vagformsgeneratorns granssnitt
simulerar fyrkantsvagssignalerna signalerna fran olika Hall-sensorer.

Figur 9-94 Anslutningsdiagram for fyrkantsvag
< Fyrkantsvag (X+Y)

Denna funktion anvands huvudsakligen for att simulera signaler fér saknad tand
pa Hall-typ vevaxlar och kamaxlar. X-vardet representerar den normala
tandsignalen och Y-vardet representerar signalen fér saknad tand.
Standardinstaliningen ar 58+2, vilket kan justeras efter behov.



Figur 9-95 Kopplingsschema for fyrkantsvag (X+Y)
< Triangelvagform

Detta ar en symmetrisk triangular vagform, som huvudsakligen anvands for att
simulera triangelvagsignaler. Amplituden och frekvensen kan konfigureras i
denna vagform.

Sensor

GND Singnal
Vot

ECU

Figur 9-96Kopplingsschema for triangelvagform
< Godtycklig vagform

Alla typer av de namnda vagformerna kan lasas in igen efter att vagforms- och
parameterinstaliningarna har sparats.
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Figur 9-97 Anslutningsdiagram for godtycklig vagform
Spéanningsinstillning
Nar du har valt vagformslaget kan du aven stélla in amplitudvardet for det laget.
Det finns tre metoder for att justera spanningsvardet:

Metod 1: Tryck pa knapparna "+" och "-" langst ner pa skarmen i
spanningsinstallningen.

Waveform Generatog, u - Q

bo 0.2 = 1.2 1.4 1.55

03 0s 0.6 0.8 09
= Frequen| _ outy | _ %
signal Squarewave | [l VU\D 6.0Vpp i Mz cyele 50%

Figur 9-98 Spéanningsinstallningsskarm 1



Réackvidd Knapp Beskrivning

+ Hojer spanningen med 0,1 V
0,1V till 0,9V
- Sanker spanningen med 0,1V
+ _ Hojer spanningen med 1V
1V till 12v

Sanker spanningen med 1 V

Metod 2: Tryck pa knappen Spanningsinstédllning langst ner pa skarmen for att
Oppna en dialogruta. Justera spanningsvardet genom att trycka pa det positiva eller
negativa vardet langst ner i dialogrutan. Tryck sedan pa OK for att bekréafta eller
tryck pa Avbryt for att avsluta utan att spara.

Figur 9-99 Spanningsinstaliningsskarm 2

Varde Beskrivning

+0,1V Hojer spanningen med 0,1 V

0,1V Sanker spanningen med 0,1 V




Vérde Beskrivning
+1,0V Hojer spanningen med 1V
1,0V Séanker spanningen med 1V

Metod 3: Ange spanningsvardet med det virtuella tangentbordet. Tryck pa
spanningsfaltet for att rensa det aktuella vardet och ange det nya vardet. Tryck pa
OK for att bekrafta eller tryck pa Avbryt for att avsluta utan att spara.

Figur 9-100 Spanningsinstaliningsskarm 3

Frekvensinstallning

Nar vagformslaget ar valt och vagformsgeneratorn ar i drift kan du dven stélla in
frekvensvardet for det laget.

Det finns ocksa tre metoder for att justera frekvensvardet:

Metod 1:

Tryck pa "+" och “~” -knapparna

frekvensinstallningen.

langst ner pa skarmen
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Waveform Generatog, u
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Figur 9-101 Frekvensinstallningsskarm 1

Réackvidd Knapp Beskrivning

+ Héjer frekvensen med 1 Hz

1 Hz till 10 Hz

Sanker frekvensen med 1 Hz

+ Hojer frekvensen med 10 Hz
10 Hz till 100 Hz

- Sanker frekvensen med 10 Hz

-+ Hojer frekvensen med 100 Hz

100 Hz till 1000 Hz
- Sanker frekvensen med 100 Hz

+ Hojer frekvensen med 1 kHz

1,0 kHz till 30,0 kHz

Sanker frekvensen med 1 kHz

Metod 2: Tryck pa knappen Frekvensinstallning langst ner pa skdrmen for att



Oppna en dialogruta. Justera frekvensvardet genom att trycka pa det positiva eller
negativa vardet langst ner i dialogrutan. Frekvensenheten kan andras fran Hz till
kHz. Tryck pa OK for att bekrafta eller tryck pa Avbryt for att avsluta utan att spara.

Frequency

Figur 9-102 Frekvensinstallningsskarm 2

Virde Beskrivning

+1,0 Hz Hojer frekvensen med 1 Hz
-1,0 Hz Sanker frekvensen med 1 Hz
+10,0 Hz Hojer frekvensen med 10 Hz
-10,0 Hz Sanker frekvensen med 10 Hz
+1,0 kHz Hojer frekvensen med 1 kHz
-1,0 kHz Sanker frekvensen med 1 kHz

Metod 3: Ange frekvensvardet med det virtuella tangentbordet. Tryck pa
frekvensfaltet for att rensa det aktuella vardet och ange det nya vardet. Tryck pa OK
for att bekrafta eller tryck pa Avbryt for att avsluta utan att spara.



Frequency

Figur 9-103 Frekvensinstallningsskarm 3
Instéllning av arbetscykel

Nar vagformslaget ar instéllt kan du aven stélla in arbetscykelforhallandet for det
laget.

Det finns tre metoder for att justera arbetscykelférhallandet:

Metod 1: Tryck pa "+" och “~"-knapparna langst ner pa skarmen i instéllningen for
arbetscykel.

Waveform Generatog ﬁ

[
L]
s}

D.0 0.2 0.3 0.5 0.6 0.8 0.9 1.5s

11 12 1.4
Signal  Squarewave | Vot = | 6OVpp |+ F'e“"i; - oz 4 CTSE -

Figur 9-104 Instéllning av arbetscykel skarm 1



Réackvidd Knapp Beskrivning

+ _ Okar arbetscykelforhallandet med 1%
1% till 99%

— Sanker arbetscykelférhallandet med 1%

Metod 2: Tryck pa knappen Instéllning av arbetscykel langst ner pa skarmen for
att 6ppna en dialogruta. Justera arbetscykeln genom att trycka pa det positiva eller
negativa forhallandet langst ner i dialogrutan. Tryck pa OK for att bekréafta eller
tryck pa Avbryt for att avsluta utan att spara.

Duty Cycle

Figur 9-105 Instélining av arbetscykel skarm 2

Viarde Beskrivning
+1,0 % Okar arbetscykelférhallandet med 1,0%
-1,0 % Sanker arbetscykelférhallandet med 1,0%

+10,0 % Okar arbetscykelférhallandet med 10%




Virde Beskrivning

-10,0% Séanker arbetscykelférhallandet med 10%

Metod 3: Ange arbetscykelférhallandet med det virtuella tangentbordet. Tryck pa
arbetscykelfaltet for att rensa det aktuella vardet och ange det nya vardet. Tryck pa
OK for att bekrafta eller tryck pa Avbryt for att avsluta utan att spara.

Duty Cycle

%

Figur 9-106 Installning av arbetscykel skarm 3

9.3.6 Felsdkning
Om vagformsgeneratorn inte kan kommunicera med surfplattan:

e Kontrollera om VCMI2 &r korrekt ansluten till surfplattan med den medféljande USB-
kabeln.

e Om kommunikationen mellan VCMI2 och surfplattan fortfarande misslyckas, starta
om surfplattan och anslut VCMI2 igen.

0 viKTIG
For att undvika skador pa fordonet och utrustningen maste all fordonskommunikation
avslutas innan anslutningen aterstalls. Internetanslutningen kan avbrytas under

aterstallningen.




9.3.7 Ordlista

Vagformsty

p Beskrivning Exempelvagform

Likspannin En vagform med konstant
g spanning

Spanningsvagformen ar en

fyrkantvag rektangular periodisk signal

Fyrkantsva | En vagformssignal fran en
g (X+Y) bils vevaxel

Periodisk ~ signal ~ med \\

Triangelvag triangular spanningsvagform

9.4 Bussinspektion

Bussinspektion ar ett instrument som detekterar kommunikationsstatusen fér CAN-
bussen. Nar VCMI2-enheten (Vehicle Communication and Measurement Interface 2) ar
ansluten till MaxiSys-surfplattan kan du 6ppna Bussinspektionsapplikationen genom
att trycka pa matknappen. ikonen pa surfplattans hemskarm och sedan trycka pa OBD-
ikonen och utfora OBD-relaterade funktioner inklusive signaldetektering.
Indikatorlampan blinkar om signalerna detekteras. Indikatorlampan visas i gratt om ingen
signal detekteras.

Generellt sett ar fordonets elektroniska styrsystem utformade for att félja specifika
kommunikationsprotokoll. Styrenheterna i de elektroniska styrsystemen kommunicerar
med surfplattan via OBDII (DLC)-adaptern.



Med funktionen Bus Inspection kan du kontrollera om styrenheterna i fordonets
elektroniska styrsystem fungerar korrekt med hjalp av indikatorlampan, beroende pa hur
kommunikationssignalerna skickas ut.

94.1
Folj

9.4.2
9.4.2.1

Sakerhetsinformation
instruktionerna nedan for att sakerstalla korrekt CAN-busskontroll.

Olika férutsattningar for olika funktioner. Las inspektionsguiderna noggrant innan du
kontrollerar.

PIN-numret fér OBDII varierar beroende pa fordonslage. Kontrollera och bekrafta att
PIN-numret ar korrekt och fortsatt sedan med inspektionen.

Valj OBDIl-kontaktens signalstift manuellt om testfordonets faktiska
kommunikationssignalstift ar tilldelade annorlunda.

Se till att DLC-huvudkabeln ar ansluten till fordonet fére inspektion.
Se till att tdindningsnyckeln ar i ON-lage nar du testar fordonets kommunikationslinje.

Om inspektionen misslyckas pa grund av att det inte finns nagon signalingang,
kontrollera fordonets kretsschema for att sakerstalla att korrekt kommunikation
testas.

Anvand inte i vata eller fuktiga forhallanden, eller i narheten av explosiv gas eller
anga.

Manipulera inte eller demontera produkten, kontakterna eller tillbehdren. Interna
skador kommer att paverka prestandan.

Koppla bort produkten fran stromkallan, fordonet och surfplattan fére rengéring.

Anvand en fuktig, mjuk trasa med ett milt rengéringsmedel nar du rengdr produkten.
Lat inte vatten komma in i produktens hdlje, eftersom det kan skada elektroniken
inuti.

Allméan introduktion

Komponentplaceringar

Huvudkontakterna finns pa undersidan av VCMI2.



A

Ethernet-kontakt
Fordonsdataanslutning
Ingangskanal A
Ingangskanal B
Ingangskanal C
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Ingangskanal D
9.4.2.2 Komma igang

Innan du 6ppnar OBDIlI CAN Bus Inspection-applikationen maste du slutféra tre steg
nedan:

1) Anslut VCMI2 till surfplattan via Wi-Fi eller den medféljande USB-kabeln.

2) Anslut VCMIZ till fordonets OBDII-kontakt.

3) Satt tdndningen i pa-laget.

Figur 9-107 Kopplingsschema

» For att 6ppna appen Businspektion



1. Se Figur 9-107 Kopplingsschema for att slutféra anslutningen. Séatt
tandningsnyckeln i paslaget lage.

2. Tryck pa matikonen i jobbmenyn pa MaxiSys-surfplattan. Matningen sk@rmen
6ppnas.

3. Tryck pa ikonen Bussinspektion for att 5ppna menyn Bussinspektion.

Valj ett kommunikationsprotokoll att testa.

9.4.3 Bussinspektion

Enhetens operativsystem optimeras kontinuerligt. Tryck pa Hjélp-knappen i det 6vre
verktygsfaltet och tryck sedan pa Uppdatera APK-filen i rullgardinsmenyn for att
uppdatera programvaran.

Innan du uppdaterar enhetens programvara, se till att surfplattan har en stabil
internetanslutning.

9.4.3.1 APK-uppdatering

@ NOTERA
Forkortningen APK (Android Package Kit) anvands pa surfplattan och i den har manualen.
En APK-fil innehaller alla resurser for en viss app. Att uppdatera en APK innebar att
installera den senaste versionen av appen pa din surfplatta.

» For att uppdatera APK-filen

1. Tryck pa Hjalp-knappen pa den 6vre halvan av skarmen. En rullgardinsmeny
visas.



o (1 o
6 CAN-H signal pin User Manual CAN-L signal pin

Update the APK

0 = O

Prot  High Speed

e AHY ‘View waveform

Figur 9-108 Hjalpskarm

2. Tryck pa Uppdatera APK:n i rullgardinsmenyn. Ett bekraftelsemeddelande
visas.

Message

An APK update is available. Do you want to update?

Restart the App after update.

Figur 9-109 Uppdateringsbekraftelseskarm

3. Tryck pa OK for att uppdatera programvaran eller tryck pa Avbryt for att avsluta.

9.4.4 Skarmlayout och funktioner

Med applikationen Bus Inspection kan du valja kommunikationsprotokoll, signalstift och
spanningsvarde for testning.



Tryck pa matikonen i jobbmenyn och valj Bussinspektion i menyn, sa visas fonstret
Bussinspektion. Skdrmen innehaller vanligtvis foljande knappavsnitt.

NOTERA
Businspektionsappen kan ocksa 6ppnas via Androids startskarm. Tryck pa méatikonen
hogst upp pa Androids startskarm. Tryck pa ikonen for Businspektionsappen.

s (O3 o e )

@— .
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[

@—[ Protocol High Speed GAN View waveform ]

Figur 9-110 Bussinspektionsskarm

1. Ovre verktygsfaltet
2. Huvudsektion

3. Nedre verktygsfaltet
9.4.4.1 Ovre verktygsfaltet

Det 6vre verktygsfaltet anvands fér konfiguration av olika installningar och atgéarder.
Féljande tabell ger korta beskrivningar av varje knapp.

Tabell 9-14 Ovre verktygsfaltet

Knapp Namn Beskrivning

OB% OBD-ikon | Visar enhetens anslutningsstatus.

. - 2tartl$top Startar eller stoppar enheten.




Knapp Namn Beskrivning

Instéllning | Staller in kommunikationsprotokollets pinnar
ar manuellt.

Fil Skriver ut, 6ppnar och sparar vagformsdata.

Laser anvandarmanualen och  uppdaterar
programvaran.

SN (g

Hjilp

OBD-ikon

Denna OBD-knapp indikerar OBD-enhetens anslutningsstatus. En gron
bockmarkering betyder att VCMI 2 och surfplattan ar anslutna; ett rott " X " indikerar
att ingen anslutning har upprattats.

Start/Stopp-knapp

Du kan trycka pa ikonen Start/Stopp-knapp for att starta eller stoppa enheten.

Knapp Namn Beskrivning
u Start Tryck for att starta enheten.
| W Stopp Tryck for att stoppa enheten.

Instéllningsmeny

Tryck pa den kugghjulsformade ikonen i det Ovre navigeringsfaltet for att 6ppna
instillningsmenyn.

OBDII-stiftnumret kan variera beroende pa fordonslage. | installningsmenyn kan du
manuellt valja OBDIl-kontaktens signalstit om testfordonets faktiska
kommunikationssignalstift ar tilldelade annorlunda.
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+ Select the-comrect pin f the sctual communication pin of the tested vehicle differs from the defaull setting Select the Rest button 1o restore the default
O Satios,

OBD connector (for vehicle)

o . CAN-H
N [TN_S]! - D CAN-L

| Ground wire

¢ 10 11 12 3 4 15 16

Figur 9-111 Instéallningsmenyskarm 1

Langst ner pa instéllningsmenyn visas knapparna Protokoll, Aterstill, Spara och
Stidng. Protokollet varierar beroende pa vilket protokoll du staller in.

Ta CAN-protokollet som ett exempel.

CAN-H: védlj den pin som ar tilldelad for hoghastighets-CAN-
busskommunikationslinjen

CAN-L: valj den pin som ar tilldelad foér laghastighets CAN-busskommunikationslinje
Aterstill: aterstéll standardinstaliningarna

Spara: spara andringarna nar anpassad PIN-tilldelning ar installd

Stang: stang installningsmenyn

» For att vdlja signalstiften manuellt

1. Tryck pa den kugghjulsformade ikonen i det 6vre verktygsfaltet for att oppna
installningsmenyn.

2. Tryck pa CAN-H eller CAN-L for att valja kommunikationsprotokollets stift.
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(@ Stlectthe corect pin f the actual communication pin of the tested vehicle diffrs from the defaul seting Select the Reset button 1o restore the default

‘OBD connector (for vehicle)

e
1 4 5 6 7 8 0 o
] [ -
5 10 11 1z 18 14 15 16 .
| Ground wire

CAN-H CAN-L Reset Save Close

Figur 9-112 Installningsmenyskarm 2

3. Tryck pa ratt stiftnummer i bilden fér OBDII-kontakttilldelning s att det matchar
testfordonets faktiska kommunikationssignalstift.

oony [T . 2]

(@ Stlect the correct pinif the actual communication pin of the tested vehicla differs from the defaul setting Select the Reset button t0 restore the defaul
/ setting

‘OBD connector (for vehicle)

. cANH
1 4 5 6 8 0 o
] [ —
9 0 Al 2 3 - 5 16 —
| Ground wire n

CAN-H CAN-L Reset Save Close

Figur 9-113 Instéllningsmenyskarm 3

4. Tryck pa Spara for att spara andringarna eller tryck pa Stang for att avsluta.
Arkivmeny

Med Arkivmenyn kan du skriva ut, 6ppna och spara vagformsdata. Arkivmenyn &r
aktiverad i vagformslaget och stoder foljande funktioner.

v' Skriv ut — tryck for att skapa och skriv ut en tillfallig PNG-bild av de aktuella
vagformerna.



NOTERA
Se till att surfplattan ar konfigurerad for utskrift (se instruktioner for skrivarinstalining) och
ar ansluten till skrivaren. Se till att surfplattan och skrivaren delar samma natverk.

v Spara vagform — tryck for att spara och spara de aktuella vagformerna. Pa
skarmen Spara fil trycker du pa varje alternativ for att ange motsvarande
information och trycker sedan pa Spara eller Spara standard for att avsluta.

@ NOTERA
Ett filnamn kravs for att spara vagformen.

v Oppnavagform — tryck for att hamta de sparade vagformerna. Fér att valja och
ta bort den sparade vagformen trycker du pa knappen Redigera i skarmens
ovre hogra hérn.

v/ Spara som text — tryck for att spara aktuell vagformsdata till en textfil. Anvand
ES File Explorer-appen pa Android-startskarmen for att granska filen: Hem >
ES File Explorer > Lokalt > Intern lagring > Skanna > Data > OBD > txt.

e Hjilpmeny

Hjalpmenyn later dig visa anvdndarmanualen, uppdatera programvaran och visa
versioner av enheten.
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Figur 9-114 Hjalpmenyskarm

Anvéandarmanual — visar instruktioner for korrekt anvandning av OBDII CAN Bus
Check-applikationen och MaxiSys-surfplattan.

Uppdatera APK-filen — ansluter till Autel-servern och hamtar den senaste



versionen av applikationsprogramvaran.
Om — visar modellnumret och de installerade versionerna av programvaran.
9.4.4.2 Huvudsektion och nedre verktygsfalt

Tva lagen ar tillgangliga i OBD-kommunikationslinjens inspektionsfunktion: Indikatorlage
och vagformslage.

A. Indikatorlage

Detta lage ar utformat for att visa spanningsfluktuationer i fordonets
kommunikationslinjer. | detta lage blinkar indikatorlampan for en vald stift nar de
elektroniska styrenheterna skickar signaler korrekt.

Indikatorlaget visas som standard.
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Figur 9-115 Indikatorlagesskarm
Huvudsektion

CAN-High-linjen ar som standard tilldelad pin 6 och CAN-Low-linjen &r tilldelad pin
14 pa OBDIl-adaptern enligt CAN-Bus standardprotokoll.

Om testfordonets faktiska kommunikationssignalstift &r tilldelade annorlunda kan du
valja OBDII-kontaktens signalstift manuellt i installningsmenyn.

Nar de elektroniska styrenheterna skickar ut signaler korrekt blinkar vanster och
hoger indikatorlampor i foljd pa skarmen.



@ NOTERA

De blinkande indikatorlamporna bekréaftar endast att kommunikationssignaler har

detekterats.
Nedre verktygsfiltet
® Protokoll — i skdrmens nedre vanstra hérn kan du vélja det protokoll du vill testa.
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Figur 9-116 Protokollknappskarm

Foljande protokoll ingar:

<>

Hoghastighets-CAN — erbjuder baudhastigheter fran 40 Kbit/s till 1 Mbit/s,
beroende pa kabellangd. Detta &r den mest populara standarden for det
fysiska lagret, eftersom den mojliggdr enkel kabelanslutning mellan enheter.
Hoghastighets-CAN-natverk avslutas med 120 ohms motstand i varje ande
av natverket.

Lag hastighet CAN — erbjuder 6verféringshastigheter fran 40 Kbit/s till
125 Kbit/s. Denna standard tillater fortsatt CAN-busskommunikation vid
kabelfel pa CAN-bussledningarna. | laghastighets-CAN-natverk har varje
enhet sin egen terminering.

Enkel CAN — erbjuder baudhastigheter upp till 33,3 Kbit/s (upp till 88,3
Kbit/s for hdghastighetslage)

J1939 CAN — anvands inom kommersiella fordon for kommunikation i hela
fordonet med det fysiska lagret som definieras i ISO 11898. Enligt J1939/11
och J1939/15 &r datahastigheten specificerad till 250 Kbit/s, dar J1939/14
anger 500 Kbit/s.



< J1850 (PWM) — SAE J1850 pulsbreddsmodulering erbjuder
baudhastigheter upp till 41,6 Kbit/s, standard fran Ford Motor Company

< J1850 (VPW) — SAE J1850 variabel pulsbredd erbjuder baudhastigheter
upp till 10,4 Kbit/s, standard fran General Motors

< J1708 (SAE) — standarden definierar en dubbeltradig 18-gauge-kabel
som kan vara upp till 40 m lang och arbeta med 9600 bit/s

e Visa vagform — i skdrmens nedre hogra hérn kan du ga in i vagformslaget
genom att trycka pa Visa Vagformsknapp.
Testprocedur

Testproceduren ar densamma for alla protokoll.

> For att testa kommunikationslinjen

Med hjalp av en héghastighets-CAN-busslinje som exempel.

1. Se till att VCMI2 ar ansluten till fordonets OBDII-kontakt. VCMI2 ar korrekt
ansluten till surfplattan.

Sétt tandningen i nyckellaget PA.

Tryck pa méatikonen i jobbmenyn pa MaxiSys-surfplattan. Matningen Skarmen
Oppnas. Tryck pa ikonen Businspektion for att ppna menyn Businspektion.
Valj protokollet High Speed CAN i skarmens nedre horn.

4. Tryck pa Start-knappen i skdrmens 6vre vanstra horn for att starta enheten.
OBDII-kontaktens stifftnummer som signalerna anvander visas och
indikatorlampan  blinkar om signalerna detekteras. Annars visas
indikatorlampan i gratt.

@ NOTERA

Om indikatorlampan inte blinkar, kontrollera att tindningen &r i nyckel-PA-laget och att
signalstifttilldelningen ar korrekt.

B.

Vagformslage

| det har laget kan du se testresultatet i vagform. Det har laget ger storre detaljer och
erbjuder ett stdrre antal konfigurationsalternativ.

Skarmen visas som standard i indikatorlage.

Tryck pa Vyn Vagform knappen i det nedre hérnet av indikatorlagesskarmen for att
vaxla till vagformslage. Skarmen visas enligt nedan.
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Figur 9-117 Skarmen for vagformslage
Huvudsektion

Huvudsektionen visas som ett koordinatnat med X-axel och Y-axel, som
representerar tidsvaraktigheten respektive amplitudnivan. Amplitudnivan kan
konfigureras i amplitudinstaliningarna och tidsvaraktigheten kan stallas in i
tidsbasinstalliningarna.

< Kanalval

Varje kanal har tva villkor: valda och ovalda. Vissa atgarder beror pa kanalens
valda villkor, sdsom matlinjaler, vagformsrorelser och vagformszoomning.
» For att vélja och avmarkera kanalen
1. Tryck pa markdéren Nollbaslinje eller Y-axeln (linjen blir tjockare nar den valjs).
2. Tryck pa markéren for nollbaslinje eller Y-axeln igen for att avsluta kanalvalet.
< Vagformszoomning
Zoomfunktionen later dig andra storleken och positionen pa en signal under

eller efter att du har registrerat en vagform for undersokning. Den andrar inte
lagrade data, bara hur de visas.

X-axeln och Y-axeln kan zoomas med fingertopparna. Vagformen kan zoomas
under eller efter att signalen har registrerats.



< Matlinjaler

| koordinatnatet finns det tva typer av matlinjaler, som gor det méjligt att mata
amplituden och tidsvaraktigheten fér en vagform exakt. De ar anvandbara vid
bestdmning av signalegenskaper som amplitud vid specifika punkter, cykeltid
(varaktighet) och frekvens.

Den vertikala tidslinjalen — tryck pa linjalaktiveraren i det nedre vanstra
hornet av rutnétet och dra den éver skarmen till 6nskad position. En tidslinjal
genereras.

Den horisontella signallinjalen — Signallinjalen kan genereras pa samma satt
genom att klicka pa linjalaktiveraren i det 6vre hdgra hornet och dra den nedat.

Nar du drar matlinjaler visas en linjaltabell som visar tids- och
spanningsvarden for motsvarande kanaler. Deltaikonen hanvisar till den
absoluta skillnaden mellan linjalernas varden, vilka kan lasas genom att trycka
pa lasikonen. Tryck pa X-knappen i det 6vre hogra hérnet av linjaltabellen for
att radera alla linjaler.
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Figur 9-118 Skarmen Métlinjaler
< Noll baslinje

Nollbaslinjen markeras som 0-vardet pa Y-axeln, vilket visar basnivan for varje
kanalvagform. Efter att kanalen har valts kan nollbaslinjen justeras genom att
dra baslinjemarkdren uppat/nerat Iangs Y-axeln, eller genom att dra vagformen
uppat/nerat eller flytta skarmen uppat/nerat i rutnatet.



@ NOTERA
Tryck pa baslinjemarkéren for att gora den vertikala skallinjen tjockare. | det har fallet ar
kanalen vald. Tryck pa baslinjemarkéren igen for att avmarkera och vagformen kan inte
dras.

o [0

e
-

-] 20 40 60 B0 100 120 140 160 180 200us

Prot  High Speed . Amplitude/ - ) i}
ool RAR CANL(14) P A |4 o | 20psidiv Indicator

Figur 9-119 Nollbaslinjeskarm

Nedre verktygsfiltet
Protokoll, buffert och tidsbas kan konfigureras i det nedre verktygsfaltet.

Tabell 9-15 Nedre verktygsfaltet

Knapp Namn Beskrivning

Prol Highseeed | Protokoll Tryck for att vélja ett lampligt protokoll.

oo | Kommunikationslinj | Tryck  fér  att  valja  |amplig

e kommunikationslinje.
i . Tryck foér att valja ett [ampligt
Amplitude/
mpsl\t’u ) Amplitud amplitudvarde.
_ .. Tryck for att Oppna menyn for
T 5
. Utlosare triggerinstallningar.




Knapp Namn Beskrivning

Tryck pa knappen Foregaende eller
|4 66 Pl Buffert Nasta for att vaxla till foregaende eller
nasta vagform.

Tryck for att valja en lamplig tid per

20us/aw Tidsbas division

Indicator Indikator Tryck for att vaxla till indikatorlage.

e Protokollinstéllning

Sju typer av kommunikationsprotokoll finns tillgangliga: High Speed CAN, Low
Speed CAN, Single CAN, J1939 CAN, J1850 (PWM), J1850 (VPW) och J1708
(SAE).

» For att vélja ett protokoll

1. Tryck pa protokollet i skdrmens nedre vanstra hérn. En dialogruta 6ppnas.
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Figur 9-120 Skarm for knapp for protokolltyp

2. Valj 6nskat protokoll skriv i dialogrutan.



Protocol option

Pr ption High Speed CAN

Amplitude option Low Speed CAN
Single CAN
J1929 CAN
J1850 {FWIM)

J1850 (VP

Figur 9-121 Skarmen Protokollinstélining

Tryck pa ikonen “X” for att stdnga dialogrutan.
e Kommunikationslinje

Valet av kommunikationslinje varierar beroende pa valt protokoll. Tryck pa
lamplig kommunikationslinje 1angst ner pa skarmen.
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Figur 9-122 Skarm for knapp fér kommunikationslinje
e Amplitudinstéllning

Efter att du valt protokolltyp kan du &ven stalla in amplitudvardet fér den typen.



» For att stélla in amplituden
1. Tryck pa knappen Amplitud langst ner pa skarmen. En dialogruta visas.
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Figur 9-123 Skarm for amplitudknapp

2. Valj lamplig amplitud for protokollet.

Amplitude option

Figur 9-124 Skarm for amplitudinstélining

Tryck pa ikonen “X” for att stdnga dialogrutan.
e Utlésare

Triggerfunktionen anvands for att filtrera och samla
vagformsdata.

n specificerade



Beroende pa triggerinstaliningsvillkoret kommer triggervagformen att
registreras nar signalen uppfyller triggervillkoret. Nar du registrerar vagformer
kan du stélla in triggervillkoren manuellt. Nar enheten registrerar signalen
trycker du pad den vanstra kolumnen i Trigger-knappen fér att aktivera
triggerfunktionen. En triggerpunkt visas som en bla punkt.
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Figur 9-125 Skérm for utlésarknapp

Kanttriggern ar ett av de vanligaste triggerlagena och aktiveras nér spanningen
stiger dver eller faller under ett forinstallt troskelvarde. Denna triggertyp later dig
konfigurera installningarna for triggerlage, troskelvarde, triggerkanal och
pulsriktning. Tryck pa Klar for att spara installningarna eller tryck pa Avbryt for
att avsluta utan att spara.

Nar enheten fangar upp signalen trycker du pa den hdgra kolumnen i knappen
Trigger for att ppna dialogrutan fér triggerinstaliningar.



Edge triggering
Trigger  Auta

Channel A

Pulse

directian

Rise

Cancel

Figur 9-126 Skarmen for triggerinstallningar
Triggerlage

Tre utlésningslagen ar tillgéngliga: Ingen, Auto och Upprepa.

Edge triggerin
S Trigger |Aula A ""ﬁ.’i:]”‘d 0

Channel 4 Mene
Puse | Repeat
diection | yrigger

Cancel

Figur 9-127 Skarmen for utlésarlage

Tabellen nedan ger en kort beskrivning av varje triggerlage.



Tabell 9-16 Tabell for triggerlagen

Triggerldage Beskrivning

Oscilloskopet kan kontinuerligt samla in data utan att vanta pa

Ingen N ..
9 en utldsande handelse.

Oscilloskopet vantar pa en trigger innan det samlar in data. Det
Bil kan uppdateras automatiskt efter en kort period, aven om
signalen inte passerar triggerpunkten.

Upprepa Oscilloskopet vantar tills en triggerhadndelse intraffar. Om ingen
utlésaren triggerhandelse intraffar visas ingenting pa skarmen.
< Kanal

Valj 1amplig triggerkanal fran rullgardinsmenyn. Den valda kanalen &r den
kommunikationslinje som enheten évervakar for triggertillstandet.

<~ Pulsriktning

Tva installningar for pulsriktning finns tillgéngliga: Stig och Sank.

Edge triggering
- Trigger  Aulo T'V"E\'i:]u\d q

Channel A

Puse [0
direction | M

Cancel

Figur 9-128 Pulsriktningsskarm

Stigende kantutlésare — indikerar att utldsaren ar aktiverad for att starta
sparningen pa vagformens stigande kant.

Fallande kantutlosare — indikerar att utlésaren ar aktiverad for att starta



sparningen pa vagformens fallande kant.
< Troéskel

Med troskelvardet kan du stalla in spanningstroskeln for avtryckaren.

v' For att placera triggerpunkten exakt, ange vardet i faltet Troskelvarde
i dialogrutan for triggerinstaliningar.

v' For att grovt placera triggerpunkten, dra triggerpunkten till énskad
position.

» For att konfigurera triggerinstéliningarna

1.

Tryck pa den hégra kolumnen i knappen Trigger for att 6ppna dialogrutan for
triggerinstallningar.

Valj triggerlage, triggerkanal och pulsriktning i rullgardinsmenyn.
Ange vardet i féltet Troskelvarde i dialogrutan for utlésarinstallningar.

Tryck pa Klar for att spara instéllningarna eller tryck pa Avbryt for att avsluta
utan att spara.

Buffert

Vagformsbufferten visar vilken signalvagform som visas pa den aktuella
skarmen och hur manga signalvagformer som har registrerats och lagrats i
buffertminnet.
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Figur 9-129 Buffertskarm

Enheten kan fanga och lagra vagformer. Du kan valja en vagform fran



vagformsbufferten genom att trycka pa knappen Foregaende eller Nasta.

Knapp Namn Beskrivning
H Tidigare Tryck for att visa féregdende vagform i bufferten.
Buffertinde | Visar vilken vagform som visas fér narvarande och
32/32 X hur manga vagformer som finns i bufferten.
> Nasta Tryck for att visa nasta vagform i bufferten.
e Tidsbas

Tidsbasen styr tidsintervallet ver enhetens skarm. Tryck pa knappen Tidsbas
langst ner for att ppna installningsdialogrutan.
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Figur 9-130 Tidsbasskarm 1
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Figur 9-131 Tidsbasskarm 2

Kontinuerligt lage: om Om tidsbasen &r installd pa mer an eller lika med 200
ms/div vaxlar enheten till kontinuerligt 1age. | det har laget uppdaterar enheten
sparningen kontinuerligt allt eftersom varje inspelning fortskrider, istallet for att
vanta pa en fullstandig inspelning innan sparningen uppdateras.

Indikatorknapp

| skdrmens nedre hérn kan du ga in i indikatorlage genom att trycka pa
indikatorknappen.
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9.4.5 Felsdkning
Om VCMI2 inte kan kommunicera med MaxiSys-surfplattan:
e Se till att VCMI2 &r korrekt ansluten till MaxiSys-surfplattan via Wi-Fi eller med den
medféljande USB-kabeln.
e Se till att PIN-numret ar korrekt installt.
e Se till att tAndningen &r i ON-lage.

e Starta om surfplattan och anslut VCMI2 igen om kommunikationen fortsatter att
misslyckas.

9.4.6 Ordlista

Fordonsbuss

En fordonsbuss ar ett specialiserat internt kommunikationsnatverk som sammankopplar
komponenter inuti ett fordon (t.ex. bil, buss, tag, industri- eller jordbruksfordon, fartyg
eller flygplan). Protokoll inkluderar Controller Area Network (CAN), Local Interconnect
Network (LIN) och andra.

CAN-buss

En Controller Area Network (CAN-buss) ar en robust fordonsbussstandard utformad for
att tillata mikrokontroller och enheter att kommunicera med varandra i applikationer utan
en varddator.

SAE International

Ursprungligen etablerat som Society of Automotive Engineers, ar det en USA-baserad,
globalt aktiv yrkesorganisation och standardiseringsorganisation fér ingenjorer inom
olika branscher. Huvudtyngdpunkten ligger pa& transportindustrier sasom
fordonsindustrin, flyg- och rymdfarten och kommersiella fordon.

SAE J1708

SAE J1708 ar en standard som anvands for seriell kommunikation mellan styrenheter pa
tunga fordon och aven mellan en dator och fordonet. Nar det galler Open System
Interconnection Model (OSI) definierar J1708 det fysiska lagret. Vanliga protokoll pa
hogre lager som fungerar ovanpa J1708 ar SAE J1587 och SAE J1922. Protokollet
underhalls av SAE International.

SAE J1939

Standarden SAE J1939 fran Society of Automotive Engineers ar den rekommenderade



praxisen for kommunikation och diagnostik mellan fordonskomponenter pa
fordonsbussen. Den anvands inom kommersiella fordon fér kommunikation i hela
fordonet, med det fysiska lagret definierat i ISO 11898.

J1850

Definierar ett seriellt dataprotokoll. Det finns tva varianter - 10,4 Kbit/s (enkeltradig, VPW)
och 41,6 Kbit/s (tvatradig, PWM). Anvands framst av amerikanska tillverkare, aven kant
som PCI (Chrysler, 10,4 Kbit/s), klass 2 (GM, 10,4 Kbit/s) och SCP (Ford, 41,6 Kbit/s).

OBD

Omborddiagnostik (OBD) ar en term inom fordonsbranschen som hanvisar till ett fordons
sjalvdiagnostik och rapporteringsférmaga. OBD-system ger fordonsagaren eller
reparatoren tillgang till statusen for de olika fordonsmotorsystemen.

OBD-lI-diagnoskontakt

OBD-II DLC (fordon efter 1996) sitter vanligtvis under instrumentpanelen pa férarsidan,
men det finns flera undantag. SAE J1962-specifikationen tillhandahaller tva
standardiserade hardvarugranssnitt, kallade typ A och typ B. Bada ar honkontakter med
9 stift (2x8), D-form, och bada har ett spar mellan de tva raderna med stift.

Nedladdningsbart innehall

Datalankskontakten (DLC) ar den flerpoliga diagnostiska anslutningsporten for bilar,
lastbilar och motorcyklar som anvands for att koppla samman ett avsdkningsverktyg med
styrmodulerna i ett givet fordon och fa atkomst till inbyggd diagnostik och
livedatastrommar.



10 Datahanterare

Med Data Manager-applikationen kan du lagra , skriva ut och granska sparade filer,
hantera verkstadsinformation och kundinformationsregister samt lagra
testfordonshistorik. Dessutom kan du sékerhetskopiera data till Autel Cloud och visa dem
i Data Manager-applikationen.

Om du valjer programmet Data Manager Oppnas filsystemmenyn. Det finns elva
huvudfunktioner tillgangliga.

ﬂ Data Manager Autel Cloud Settings.
() Thig device is not linked 1o an Autel Cleud account. Plezse link an sccount, Linked Agcount
”
v -
| = < ladh
— =
Vehicle History Workshop Information Customer Image
Cloud Report PDF Review Data Reference Value
.

Figur 10-1 Huvudsk&rmen fér Datahanteraren

| Data Manager-applikationen kan data sakerhetskopieras till Autel Cloud automatiskt
eller manuellt. Innan du sakerhetskopierar data maste du forst lanka enheten till Autel
Cloud.

> For att lanka enheten till Autel Cloud

1. Pa huvudskarmen fér Data Manager trycker du pa Léanka konto for att komma
at Autel Cloud.

2. Tryck pa Lagg till din enhet, ange enhetens serienummer och I6senord for
enhetens registrering och tryck pa Spara. Den lankade enheten visas pa
skarmen Enhetslista. (For att hitta enhetens serienummer och I6senord for
enhetens registrering, ga till Instéllningar > Om.)

> Sa har byter du ett lankat konto



1. Tryck pa Datahanteraren pa MaxiSys-jobbmenyn.

2. P& huvudskarmen for Datahanteraren trycker du pa Vaxla lankat konto for att
komma at Autel Cloud. Logga in pa Autel Cloud med ditt konto.

» For att sakerhetskopiera data till Autel Cloud automatiskt

1. Pahuvudskarmen for Datahanteraren trycker du pa Autel Cloud-instéllningar
och satter knapparna for automatisk uppladdning pa Pa.

2. Data inklusive rapporter, bilder, PDF-filer, granskningsdata och referensvarden
sakerhetskopieras automatiskt till Autel Cloud.

Tabellen nedan beskriver kortfattat var och en av funktionsknapparna i Data Manager-

applikationen.

Tabell 10-1 Knappar i Datahanteraren

Knapp Namn

Beskrivning

ﬁ Fordonets historia

Tryck for att granska diagnostikhistoriken.

= Verkstadsinformation

Tryck for att redigera informationen om
workshops.

'g' Kunden

Tryck for att skapa ny kundinformation.

Bild

Tryck for att granska skarmdumparna.

m Cloud rapport

Tryck for att granska de sparade rapporterna
och dela molnrapporter.

PDF

Tryck for att granska rapporterna som lagrats
som PDF-filer.

Granska Data

Tryck for att granska inspelad data.

Valor de referencia

Tryck for att visa, redigera och dela data
relaterade till referensvardena for
livedatafunktionen. Bade lokala referensvarden
och molnsakerhetskopior ingar.




Knapp Namn Beskrivning

Tryck for att granska kommunikationsdata och
ECU-information for fordonet. Sparad data kan

~ Dataloggning rapporteras och skickas till teknikcentralen via

internet.
& | ot
w] vinstallera appar Tryck for att avinstallera program.
Tryck for att Oppna skarmen
= Sakerhetskopiering Sékerhetskopiering och aterstallning for att
w och aterstéllning sakerhetskopiera data till Autel Cloud eller

aterstalla data till enheten.

10.1 Fordonets historia

Den har funktionen lagrar register Over testfordonets historik, inklusive
fordonsinformation och hamtade felkoder fran tidigare diagnostiksessioner.
Testinformationen sammanfattas och visas i en lattlast tabell. Fordonshistoriken ger
ocksa direkt atkomst till det tidigare testade fordonet och later dig direkt starta om en
diagnostiksession utan att behdva utféra automatiskt eller manuellt fordonsval.

(= = - o Q /7 ]_®

@ 20254 1 Recerds
Battery Test

2022 GM Chevrolet
Demonstration

2025-04-10 07:44:15

®0

@ 202410 § Records —@

Q 20246 1 Recercs

Figur 10-1 Skarmen Fordonshistorik

1. Verktygsfaltsknappar 6verst — navigering och programkontroller.



2. Huvudavsnitt — visar alla fordonshistorikposter.

» For att aktivera en testsession for det inspelade fordonet

3.
4.

Tryck pa Datahanteraren pa MaxiSys-jobbmenyn.

Valj Fordonshistorik for att ppna skarmen. Tryck pa relevant programflik. for
att vélja testposten. Tryck till exempel pa Diagnostik for att vélja diagnostiska
testposter.

Tryck pa ikonen Diagnostik eller DVI langst ner pa miniatyrbilden av ett
fordonspostregister.

Diagnostikskarmen for fordonet visas och en ny diagnostiksession aktiveras
efter att du tryckt pa diagnostikikonen. Se Diagnostik for att fortsatta
diagnostiken. DVI-applikationen 6ppnas efter att du tryckt pa DVI-ikonen. Se
Digital fordonsinspektionfor att fortsatta inspektionerna.

Eller valj en fordonsminiatyrbild for att 6ppna en post. Ett historiskt testregister
visas. Granska den registrerade informationen om testfordonet. Tryck pa
Diagnostik-knappen eller DVI-knappen i det 6vre hégra hdrnet.

® NOTERA

MaxiSys-surfplattan maste uppratta en stabil anslutning till VCMI2 for att kunna starta om
testsessioner pa de tidigare testade fordonen.

10.1.1 Historisk testhistorik

Den historiska testrapporten ar ett detaljerat dataformular for fordonet, vilket inkluderar
allman fordonsinformation, servicejournal, kundinformation och diagnostiska felkoder
som hamtats fran tidigare testsessioner. Teknikeranteckningar visas ocksa om sadana

finns.

- Historical Test ©
Title 2015 (F) Audi Audi Q5/5Q5 2009> View PDF
& Print
Year 2015 (F) License plate HUDFHJ
B Email
Make Audi VIN LFV3B28REFECM2
B Create Report
Model Audi Q5/5Q5 2009> Odometer 16909 km
T Delete

Sub model Color

Engine Status Not started

Service record

Technician

Technician
Notes

Customer information



Figur 10-2 Historiskt testregister

> Sa har redigerar du den historiska testposten
1. Tryck pa Datahanteraren pa MaxiSys-jobbmenyn.
2. Valj Fordonshistorik.

3. Valj miniatyrbilden for den specifika fordonshistorikposten fran huvudavsnittet.
Den historiska testposten visas.

Tryck pa Redigera (en pennikon) for att borja redigera.
Tryck pa varje objekt for att mata in information eller bifoga filer eller bilder.

@ NOTERA
Fordonets VIN, registreringsnummer och kundkontoinformation korreleras som standard.
Fordonsregister korreleras automatiskt med hjalp av denna fordons- och
kundidentifiering.

6. Tryck pa Lagg till kund for att korrelera det historiska testarket med ett befintligt
kundkonto, eller 1agg till ett nytt associerat konto som ska korreleras med
testfordonsposten. Se. for mer information.

7. Tryck pa Klar for att spara den uppdaterade posten eller tryck pa Avbryt for att
avsluta utan att spara.

10.2 Verkstadsinformation

| formularet Verkstadsinformation kan du redigera, mata in och spara detaljerad
verkstadsinformation, sasom verkstadsnamn, adress, telefonnummer och andra
anmarkningar, som vid utskrift av fordonsdiagnostikrapporter och andra tillhérande
testfiler visas som rubrik pa de utskrivna dokumenten.
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Basic information
Set shop logo

T

Shop name

State Newer York
City funtington
Zip code 11743

Address

More infarmation

Manager name

Website

Workshop information

Logo

Manager title

Figur 10-3 Informationsblad for verkstaden

» Sa har redigerar du informationsbladet for verkstaden
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10.3 Kunden

Tryck pa Data Manager-applikationen pa MaxiSys jobbmeny.
Valj Verkstadsinformation.
Tryck pa varje falt for att ange 1amplig information.

Informationen kommer att sparas automatiskt.

Med kundfunktionen kan du skapa och redigera kundkonton. Den hjalper dig att spara
och organisera alla kundinformationskonton som ar korrelerade med tillhérande

testfordonshistorikposter.

» For att skapa ett kundkonto
1. Tryck pa Data Manager-applikationen pa MaxiSys jobbmeny.

2. Vil Kund.

3. Tryck pa knappen Lagg till kund. Ett tomt informationsformular visas; tryck pa

varje falt for att ange lamplig information.

@ NOTERA

De falt som maste fyllas i anges som obligatoriska falt.




Vissa kunder kan ha fler an ett fordon for service; du kan alltid lagga till ny
fordonsinformation till kontot. Tryck pa Lagg till ny fordonsinformation och fyll
sedan i fordonsinformationen. Tryck pa Q knappen for att avbryta.

Tryck pa Slutfor for att spara kontot eller tryck pa Avbryt for att avsluta utan
att spara.

» Sa har redigerar du ett kundkonto

1.
2.
3.

Tryck pa Datahanteraren pa MaxiSys-jobbmenyn.
Valj Kund.

Valj ett kundkonto genom att trycka pa& motsvarande namnkort. En
kundinformationspost visas.

Tryck pa ikonen Redigera i det 6vre verktygsfaltet for att borja redigera.

Tryck pa inmatningsfaltet for att redigera eller andra information och ange den
uppdaterade informationen.

Tryck pa Slutfor for att spara den uppdaterade informationen eller tryck pa
Avbryt for att avsluta utan att spara.

» Sa har tar du bort ett kundkonto

1.

2.
3.
4

Tryck pa Datahanteraren pa MaxiSys-jobbmenyn.
Valj Kund.
Tryck pa ikonen Radera till hdger om ett kundkonto. Ett meddelande visas.

Tryck pa OK for att bekrafta kommandot, sa raderas kontot, eller tryck pa
Avbryt for att avbryta begaran.

10.4 Bild

Bildsektionen &r en PNG-databas som innehaller alla tagna skdrmdumpar.




Figur 10-4 Bilddatabasskarm

1. Verktygsfaltsknappar — anvands for att redigera, skriva ut eller ta bort bildfiler. Se
féljande tabell for detaljerad information.

2. Huvudsektion — visar de lagrade bilderna.

Tabell 10-2 Verktygsfaltsknappar i PNG-databasen

Knapp Namn Beskrivning
« Tillbaka Atergar till foregaende skarm.
Q ) Tryck for att sdka efter bilden genom att
Soka ange dess lagrade tid.
Tryck for att visa redigeringsverktygsfaltet
, Redigera for att vélja, radera, skriva ut eller skicka
bilden/bilderna via e-post.
Tryck for att sténga
Cancel Avboka redigeringsverktygsfaltet eller avbryta
filsbkningen.
E’I Skriva ut Tryck for att skriva ut den valda bilden.
.
m Radera Tryck for att radera den valda bilden.
. A Tryck for att skicka den valda bilden till ett
Pan E-post e-postmeddelande.
» For att redigera/radera bild(er)
1. Tryck pa knappen Datahanteraren pa MaxiSys jobbmeny.
2. Valj Bild for att komma at PNG-databasen.
3. Tryck pa Redigera i fonstrets 6vre hogra hérn. Redigeringsskarmen visas.
4. Markera den/de bilder du vill redigera genom att trycka pa kryssrutan langst ner
till hdger pa bilden.
5. Tryck pa ikonen Radera for att radera de markerade bilderna eller radera alla

bilder. Tryck pa ikonen Skriv ut for att skriva ut den/de markerade



bilden/bilderna. Tryck pé ikonen E-post for att skicka den/de markerade
bilden/bilderna till ett e-postmeddelande.

> Att dela bilder
1. Tryck pa knappen Datahanteraren pa MaxiSys jobbmeny.
2. Valj Bild for att komma at PNG-databasen.
3. Tryck pa ikon att dela bilden via QR-kod.

» For att ladda upp bilder till Autel Cloud
1. Tryck pa knappen Datahanteraren pa MaxiSys jobbmeny.
2. Valj Bild for att komma at PNG-databasen.
3. Tryck pa ikonen for att ladda upp bilden till Autel Cloud.

10.5Cloud rapport

Det har avsnittet visar de sparade rapporterna, vilka kan Overforas till Autels
molnplattform nar en stabil natverksanslutning har upprattats. Dessa rapporter kan
sedan visas eller delas med andra. Se Rapportinstéliningar och Diagnostikrapport Spara,
visa och delafér mer information.

10.6 PDF-filer

PDF-filerna som ar avsedda for lokal visning visas i det har avsnittet. Ga in i PDF-
databasen och valj en fil for att komma at den sparade informationen.

Det har avsnittet anvander standardprogrammet Adobe Reader for att visa och redigera
filer. Se den tillhérande Adobe Reader-manualen for mer detaljerade instruktioner.

10.7 Granska Data

| avsnittet Granska data kan du spela upp eller dela inspelade databildrutor fran
livedatastrommar.

Pa huvudskarmen for granskning av data valjer du en inspelningsfil att spela upp.



L Y Review Data 4+ Q T Va

Localdata  Cloud data  All data
] Time ¥ Durstion File No Status (3 Operation Make vodel
O 2025-04-09 17:0024 - 95142..81568 =] Chrysler KL-Cherokee({
O 20250409 16:4331 00:00:10 95883..33409 @ E Chrysler KL-Cherokee(
O 20250331 114024 01:01:33 14047...37707 v & Chrysler DT-Ram 1!
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O 2025-03-26 17:48:31 00:00:02 18565..42988 B v 5] GM Chevrolc

[ Refresh Share Clear Review ESC J_®

Figur 10-5 Datauppspelningsskarm

1. Huvudavsnitt — visar de inspelade dataramarna.
2. Navigeringsverktygsfalt — later dig manipulera datauppspelning.

Anvand knapparna i navigeringsverktygsfaltet for att spela upp inspelningsdata fran
bildruta till bildruta.

10.8 Valor de referencia

avsnittet Referensvarde kan du visa, soOka, redigera och dela data relaterade till
referensvardena for livedatafunktionen. Bade lokala referensvarden och
molnsakerhetskopior ingar.

[4\ e + Qa - - ]—@

Local Reference Value  Cloud Backup

me ¢ 2na. Wtz Made! ves Engine System

20241707 140803 31I64322TLO05800333  Chevrolet Cruze 5 - Engine central module

astPage | NextPage




Figur 10-6 Referensvéarde Skarm
1. Verktygsfaltsknappar — se féljande tabell for detaljerad information.
2. Huvudavsnitt — visar information inklusive tid, flnummer, fordonsmarke, ar, motor
och system.

Tabell 10-3 Verktygsfaltsknappar i referensvarde Skarm

Knapp Namn Beskrivning

« Tillbaka Atergar till féregéende skarm.

Lagger till en referensvardesfii nar du skannar
motsvarande QR-kod efter att ha tryckt pa Dela-

+ La ill . i .
agg ti knappen i referensvardeslistan eller bara angett
filnumret manuellt.
Q .. Soker i referensvardesfilen nar filnumret eller MMY
Soka . .
(marke, modell, ar) har angetts.
. Valj information som marke, modell, ar, motor och
Y= Filtrera .. . . . .
= system for att hitta de angivna referensvardesfilerna.
N
' Redigera Tar bort referensvéardesfilerna.

Valj tva referensvardesfiler och goér en jamforelse av de
Jamforelse samplade max-, minimum- och medelvardena. Endast
lokala referensvardesfiler stods.

=

10.9 Dataloggning

| avsnittet Dataloggning kan du starta supportplattformen direkt for att visa alla register
over all feedback- eller ingen feedback-dataloggning i diagnossystemet. F6r mer
information, se Dataloggning

10.10 Avinstallera appar

| det har avsnittet kan du hantera de programvaror som &r installerade pa MaxiSys-
diagnossystemet. Om du valjer det har avsnittet 6ppnas en hanteringsskarm dar du kan
kontrollera alla tillgangliga fordonsdiagnostikprogram.

Valj den fordonsprogramvara du vill ta bort genom att trycka pa fordonstillverkarens ikon.
Det valda objektet visar en bla markering i det 6évre hégra hornet. Tryck pa knappen Ta



bort i det 6vre verktygsfaltet for att ta bort programvaran fran systemdatabasen.

10.11 Sakerhetskopiering och aterstallning

| det har avsnittet kan du sékerhetskopiera data till Autel Cloud och aterstalla data till

enheten.

» Sdkerhetskopiera data till Autel Cloud

1.
2.

Tryck pa knappen Datahanteraren pa MaxiSys jobbmeny.

Valj Sakerhetskopiera och aterstall for att 6ppna skarmen Sékerhetskopiera
och aterstall.

Tryck pé Lagg till sédkerhetskopia for att Oppna skarmen Léagg il
sakerhetskopia.

Markera rutan for att valja 6nskad data och tryck pa Sakerhetskopiera.
Systemet visar en dialogruta.

Ange ett namn i inmatningsrutan och tryck pa OK for att sékerhetskopiera
informationen till Autel Cloud. Sakerhetskopieringsdataposten visas pa
skarmen Sakerhetskopiera och aterstall.

Om du behdéver sakerhetskopiera mer data, tryck pa ikonen + for att 6ppna
skarmen Lagg till sakerhetskopia och utfor steg 4 till 5 igen for att
sakerhetskopiera informationen till Autel Cloud.

> For att aterstilla data till enheten

1.
2.

3.

Tryck pa knappen Datahanteraren pa MaxiSys jobbmeny.

Valj Sakerhetskopiering och aterstdllining for att 6ppna skarmen
Sakerhetskopiering och aterstallning.

Tryck pa Aterstill > OK for att aterstalla informationen till enheten.

Om det behdvs, tryck pa Pausa for att pausa aterstallningsprocessen.

> For att radera lagrad sékerhetskopiering

1.
2.

3.

Tryck pa knappen Datahanteraren pa MaxiSys jobbmeny.

Valj Sakerhetskopiera och aterstall for att dppna skdarmen Sakerhetskopiera
och aterstall.

Tryck pa ikonen ¢, markera rutan for att vilja sakerhetskopieringsdata och
tryck paikonen ©@. Tryck pa OK for att radera den valda informationen.



11Autel Cloud

Autel Cloud &r en plattform fér enhets- och datahantering som du enkelt kan anvanda for
att ladda upp, hantera och dela rapporter ( som stédjer diagnostik, hjulinstéllning,
batteritestning etc.), livedata, bilder och PDF-filer.

Du kan komma at Autel Cloud via MaxiSys-surfplattan eller genom att besdka Autel
webbplats.

A. Via MaxiSys-surfplattan

1. Tryck pa Autel Cloud-applikationsknappen pa MaxiSys jobbmeny for att ppna
introduktionsskarmen for Autel Cloud.

2. Tryck pa Ange Autel Cloud for att ppna Autel Cloud-inloggningsskarmen.

Autel Cloud Data Manager Battery Test Settings

Hand-held Inclinometer VCMI Manager MaxiTools Support

Figur 11-1 Autel Cloud-applikation

B. Via Autels webbplats

Besok foljande webbplats beroende pa din region.

Nordamerika: https://cloud-us.autel.com

Europa: https://cloud-eu.autel.com

(# NOTERA
Funktionaliteten hos Autel Cloud &r densamma oavsett om man anvander en

MaxiSys-surfplatta eller Autels webbplats. lllustrationerna i den har manualen ar


https://cloud-us.autel.com/
https://cloud-eu.autel.com/

baserade pa atkomst till Autel Cloud via MaxiSys-surfplattan.

11.1 Registrering och inloggning

For att anvanda Autel Cloud maste du skapa ett Autel-konto och logga in.

AUTEL

Autel Cloud
n £, ¢
b ( ,«\‘)1

A

Figur 11-2 Autel Cloud-inloggningsskérm

» FOr att skapa ett konto

Om du inte har ett Autel-konto an, tryck pa Registrera for att skapa ett nytt konto.

» For att logga in pa Autel Cloud

Du kan logga in pa Autel Cloud med ett I6senord eller en verifieringskod. Eller sa
kan du logga in som féretagsanvandare om du har ett féretagskonto.

For att logga in med ett I6senord: tryck pa Logga Med Lésenord anger du ditt
telefonnummer eller din e-postadress och ditt I6senord och trycker pa Logga
in.

For att logga in med en verifieringskod: tryck pa Logga in med
verifieringskod, ange ditt telefonnummer och tryck pa Begar for att fa en
verifieringskod. Ange den mottagna verifieringskoden och tryck pa Logga in.

For att logga in som foretagsanvandare: tryck pa Vaxla till
foretagsanvandare for att Oppna inloggningsskdrmen fér Enhets- och
rapporthanteringssystemet. Ange ditt telefonnummer eller din e-postadress
och ditt I6senord och tryck pa Logga in.



11.2 Enhetshantering

Med Enhetshantering kan du lédnka dina enheter, exportera enhetslistor, tilldela
reparationsverkstader och kontrollera enheternas platsférdelning via kartan.

11.2.1 Enhetslista

Efter inloggning startar systemet automatiskt 6ppnar skdrmen Enhetslista.

©)
:

| —

| £ evrmger. | 3 S 2 e

Refresh Resel

®  Denceidedel ezl Number Last Repart Rene Status

T &

®  MadSysUias2 20250513 094552 ot Expired
®  MadSysUla S2 20250509 06:42:38 Not Exgired

®  WaxsysUltia 52 20250517 0124 Not Expiret

Figur 11-3 Skarm for enhetslista

1. Aktuell katalogstkvag

Den aktuella katalogsokvagen visar alla katalognamn for att komma at den aktuella
sidan.

2. Navigeringsfalt

Navigeringsfaltet pa vanster sida av skarmen visar huvudmenyn for Autel Cloud-
funktionerna. Huvudmenyn inkluderar Enhetshantering, Filhantering, Kundhantering,

Verkstadsinformation och Datas&kerhetskopiering. Tryck pA = ikonen i det nedre
vanstra hornet av navigeringsfaltet for att dolja huvudmenyn och valj den igen for att
visa.

3. Anvandarcenter

| anvandarcentret kan du redigera din personliga profil, skicka in klagomal och
feedback samt hantera dina konton.

4. Funktionsknappar

Funktionsknapparna inkluderar Lagg till, Batchimport, Export, Tilldela
reparationsbutik, Ta bort och Enhetskarta. Funktionerna for dessa knappar beskrivs
enligt féljande.



5.

Namn Beskrivning

Tillagga Lagger till en ny enhet.

Batchimport Importerar enhetsinformation i omgangar.

Exportera Exporterar enhetsinformation.

Tilldela Tilldelar den valda enheten till en ansluten

reparationsverkstad | reparationsverkstad.

Radera Tar bort den valda enhetsinformationen.
Enhetskarta Oppnar enhetskartan.
Huvudsektion

Huvudavsnittet innehaller ett verktygsfalt, en informationslista och kontroller for att
bladdra bland sidor.

Verktygsfilt:

e Valj kolumn — tryck for att valja dnskad kolumninformation.
e Uppdatera — tryck for att uppdatera informationslistan.
o Aterstéll — tryck for att aterstalla sdkkriterierna.

Informationslista:

o Kryssruta: tryck for att valja ett objekt.

e Sokikoner: tryck pa ikonen v~ for att visa soOkkriterierna for relevant kolumn;
tryck pa ikonen Q fér att ga in i sdkningen kriterier; tryck pa ikonen 5 for att
valja ett datum.

Sidvandningskontroller:
e Rullningslist: bladdra at vanster eller hdger for att visa de dolda kolumnerna eller

aterga till tidigare kolumner.

e Rullgardinsmeny for objekt per sida: tryck for att valja antalet objekt som visas
per sida.

e Foregaende/Nasta-knapp: tryck for att ga till f{éregadende eller nasta sida.

e Sidnavigeringsruta: tryck for att ange sidnumret fér att hoppa till en specifik sida.

» For att lanka enheten / enheterna

® For att lanka enheten individuellt



Tryck pa Enhetshantering > Enhetslista for att ppna skdrmen Enhetslista.
Tryck pa Lagag till for att 6ppna skdrmen Ny enhet.

Ange enhetens serienummer och Idsenord fér enhetsregistrering i
inmatningsrutan och valj en ansluten reparationsverkstad. (Fér att hitta
enhetens serienummer och I6senord for enhetsregistrering, ga till Instéliningar >
Om.)

(® NOTERA
Falt markerade med en asterisk (*) ar obligatoriska.

4. Knacka Spara for att spara informationen.

Om det behdvs, tryck pa Avboka eller den Tryck pa ikonen “ X ” for att [amna
skérmen.

o

Efter att du har sparat visas den ldnkade enheten pa skdrmen Enhetslista.
® For att lanka flera enheter samtidigt

Knacka Enhetshantering > Enhetslista for att dppna skdrmen Enhetslista.
Knacka Batchimport for att Sppna skdrmen Batchimport.
Tryck pa Ladda ner mall for att ladda ner mallen for batchimport av enheter.

P w DR

Nar mallen ar ifylld trycker du pa Batchimport for att dppna skarmen
Batchimport. Valj en verkstad, klicka eller dra filen till uppladdningsomradet och
tryck pa Bekrafta att du vill importera enhetsinformationen i omgangar.

5. Efter importen visas de lankade enheterna pa skarmen Enhetslista.
For att exportera enhetslistan
1. Tryck pa Enhetshantering > Enhetslista for att 5ppna skarmen Enhetslista.

2. Valj 6nskad kolumninformation fran Valj kolumn och markera rutan for att valja
onskad enhetsinformation. Tryck pa Exportera och valj ett exportformat for att
exportera enhetslistan.

Att tilldela en verkstad
1. Tryck pa Enhetshantering > Enhetslista for att ppna skarmen Enhetslista.

2. Markera rutan for att valj énskad enhetsinformation och tryck pa Tilldela
reparationsverkstad for att dppna skarmen Tilldela reparationsverkstad.

3. Valj en ansluten verkstad fran rullgardinsmenyn och tryck pa Bekréfta for att
tilldela den valda enheten till nskad verkstad.

Att visa enhetsdetaljer

Du kan se dina enhetsdetaljer, inklusive enhetsmodell, fornyelsestatus,



serienummer etc., och kontrollera rapporterna och lagga till taggar pa skarmen
Enhetsdetaljer.

For att visa din enhetsinformation, tryck pa en enhetsinformation for att 6ppna
skarmen Enhetsinformation.

» Soka efter en enhet
1. Tryck pa Enhetshantering > Enhetslista for att 6ppna skarmen Enhetslista.

2. Ange eller valj sokkriterierna. Tryck pa ikonen ~~ for att visa sOkkriterierna for
relevant kolumn; tryck pa ikonen Q fér att ange sokkriterierna; tryck pa ikonen
= for att valja ett datum.

Om det ar nédvandigt, tryck pa Aterstall for att aterstélla sokkriterierna.
3. Skarmen visar resultaten enligt sokkriterierna.

11.2.2 Enhetskarta

» For att kontrollera enheternas platsférdelning

1. Tryck pad Enhetskarta for att 6ppna skarmen Enhetskarta och kontrollera
enheternas platsférdelning.

2. Tryck pa Enhetslista for att stdnga skarmen.

NOTERA
Den har funktionen ar for narvarande inte tillganglig i Europa.

11.3 Filhantering

Med filhantering kan du hantera rapporter, livedata, bilder och PDF-filer.



11.3.1 Rapporthantering

AUTEL T Hello name «

= Repert Management

Report Type Divice Model Seril Number Repart ID Lang

Images Diagnostics Moy Utra 52 Engl
takisgs Ura 52 Engl
Maisgs Utee 52 Engl
Maisys Uitra 62 Enal

MaxiSys Uitra 52 Engl

MaiSes Ulra 52 Engl

tetal of 437 Fr— ISR RERETIRP IR AR PN, - | et

Figur 11-4 Skarmen Rapporthantering

» Sa har soker du i en rapport

1.

3.

Tryck pa Filhantering > Rapporthantering for att 6ppna skéarmen
Rapporthantering.

Ange eller valj sokkriterierna. Tryck pa ikonen “~ for att visa sokkriterierna for
relevant kolumn; tryck pa ikonen Q for att ange sokkriterierna; tryck pa ikonen
= for att valja ett datum.

Om det ar nédvandigt, tryck pa Aterstall for att aterstélla sokkriterierna.
Skarmen visar resultaten enligt sokkriterierna.

» Att ladda ner och dela en rapport

1.
2.
3.

Tryck pa en rad med rapportdata fér att Gppna rapporten.
Skanna QR-koden eller tryck pa ikonen till hdger for att ladda ner rapporten.

Tryck pa ikonen [ f5r att Oppna delningsskarmen. Valj E-post eller SMS och
tryck pa Skicka for att dela rapporten med andra.



11.3.2 Hantering av livedata

AUTEL Hello name +

File No. File Source Shared by Device SN Upload Action

Figur 11-5 Skarm for hantering av livedata

> For att soka efter livedata

1. Tryck pa Filhantering > Live-datahantering for att 6ppna skadrmen Live-
datahantering.

2. Ange eller valj sokkriterierna. Tryck pa ikonen >~ for att visa sOkkriterierna for
relevant kolumn; tryck pa ikonen Q f8r att ange sokkriterierna; tryck pa ikonen
= for att valja ett datum.

Om det ar nédvandigt, tryck pa Aterstall for att aterstélla sokkriterierna.
3. Skarmen visar resultaten enligt sokkriterierna.
» For att lagga till anteckningar till livedata

1. Tryck pa Filhantering > Live-datahantering for att 6ppna skarmen Live-
datahantering.

2.  Tryck paikonen IFér att visa en textruta, skriv dina anteckningar och tryck pa
OK for att spara dem.

» For att spela upp livedata

1. Tryck pa Filhantering > Live-datahantering for att 6ppna skarmen Live-
datahantering.

2. Tryck pa ikonen ® eller tryck pa filnumret for att 6ppna skarmen for
detaljerade livedata. Livedatafunktionen har liknar den i diagnostikavsnittet. Se
Livedatafér driftsinstruktioner.

> Att dela livedata

1. Tryck pa Filhantering > Live-datahantering for att 6ppna skadrmen Live-



datahantering.
2. Tryck paikonen < for att 6ppna delningsskarmen.
3. Valj en delningsmetod for att distribuera livedatainformationen till andra.
> Att radera livedata

1. Tryck pa Filhantering > Live-datahantering for att 6ppna skarmen Live-
datahantering.

2. Tryck paikonen Ul och tryck pa Bekréfta for att radera livedata.

11.3.3 Bilder

AUTEL Hello name

mages

Figur 11-6 Skarmen for bildhantering

> Attt soka efter en bild
1. Tryck pa Filhantering > Bilder for att 6ppna skarmen Bild.

2. Ange eller valj sokkriterierna. Tryck pa ikonen “~ for att visa sOkkriterierna for
relevant kolumn; tryck pa ikonen Q fér att ange sokkriterierna; tryck pa ikonen
= for att valja ett datum.

Om det ar nédvandigt, tryck pa Aterstill for att aterstélla sokkriterierna.
3. Skarmen visar resultaten enligt sokkriterierna.
» For att visa en bild
1. Tryck pa filnumret for att visa bilden.
2. Zooma in, zooma ut och vand bilden efter behov.
> Att dela en bild
1. Tryck pa Filhantering > Bilder for att 65ppna skarmen Bild.



2.  Tryck pa ikonen <3 or att 6ppna delningsskarmen.
3. Valj ett delningssatt for att dela bilden med andra.
» For att ladda ner bilder
1. Tryck pa Filhantering > Bilder for att ppna skarmen Bild.

2. Markera rutan for att valja 6nskade bilder och tryck pa Batch Download for att
ladda ner de valda bilderna.

Eller sa kan du trycka pa ikonen % for att ladda ner en bild.
> Att radera en bild
1. Tryck pa Filhantering > Bilder for att dppna skarmen for hantering av livedata.
2. Tryck paikonen Ul och tryck pa Bekrafta for att radera bilden.

11.3.4 PDF

AUTEU Helloname

# Dovice Management

B File Management

) 20250425.090913.pdf  Personal

Figur 11-7 Skarmen PDF-filhantering

Pa PDF-skarmen kan du sdka, dela, ladda ner och ta bort PDF-filer. Funktionen pa den har
skarmen liknar den pa bildskarmen. Se Bilder.

11.4 Kundhantering

Med kundhantering kan du hantera kundinformation och dela den mellan Autel Cloud
och de lankade enheterna.
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Figur 11-8 Skarm for kundhantering

» For att lagga till en kund
1. Tryck pa Kundhantering for att 6ppna skarmen Kundhantering.

2. Tryck pa Lagg till for att 6ppna skarmen Lagg till kund. Ange anvandar- och
fordonsinformationen och tryck pa Bekréfta for att spara.

(#) NOTERA
Falt markerade med en asterisk (*) ar obligatoriska.

Om du behdver lagga till mer fordonsinformation trycker du pa Lagag till.

3. Den tillagda kunden visas pa skdrmen Kundhantering.
» For att exportera kundinformation
1. Tryck pa Kundhantering for att dppna skarmen Kundhantering.

2. Tryck pad Exportera och valj ett exportformat for att exportera
kundinformationen.

> For att s6ka kundinformation
1. Tryck pa Kundhantering for att dppna skarmen Kundhantering.

2. Ange eller valj sokkriterierna. Tryck pa ikonen “~ for att visa sOkkriterierna for
relevant kolumn; tryck pa ikonen Q for att ange sokkriterierna; tryck pa ikonen
= for att vélja ett datum.

Om det ar nédvandigt, tryck pa Aterstall for att aterstélla sokkriterierna.
3. Skaérmen visar resultaten enligt sdkkriterierna.
» For att visa och redigera kunduppgifter

1. Tryck pa Kundhantering for att 6ppna skarmen Kundhantering.



2. Tryck pa ikonen @ for att visa kunduppgifter, inklusive anvandar- och
fordonsinformation.

3. Tryck pa Redigera for att redigera kunduppgifter. Eller tryck pa ikonen & pa
skarmen Kundhantering for att redigera kunduppgifter.

Om du behdver lagga till mer fordonsinformation trycker du pa Léagag till.
4. Tryck pa Spara for att spara informationen.
» For att radera kundinformation
1. Tryck pa Kundhantering for att 6ppna skdrmen Kundhantering.

2. Tryck paikonen Ul och tryck pa Bekrafta for att radera kundinformationen.

11.5 Verkstadsinformation

Med Verkstadsinformation kan du hantera verkstadsinformation och synkronisera
verkstadsinformationen med alla enheter som ar kopplade till verkstaden.

AUTEL " Helloname ¥

sz - - - @ m x

Figur 11-9 Verkstadsinformationsskarm

» till en verkstad
1. Tryck pa Verkstadsinformation for att 6ppna skarmen Verkstadsinformation.
2. Tryck pa Lagag till for att 6ppna skarmen Skapa verkstad.

3. Ange grundldggande information och enhetsinformation och tryck pa Spara.
Den tillagda verkstaden visas pa skarmen Verkstadsinformation.

(#) NOTERA
Falt markerade med en asterisk (*) ar obligatoriska.

> For att soka efter en verkstad



1. Tryck pa Verkstadsinformation for att 6ppna skarmen Verkstadsinformation.

2. Ange eller valj sokkriterierna. Tryck pa ikonen “~ for att visa sOkkriterierna for
relevant kolumn; tryck pa ikonen Q fér att ange sokkriterierna; tryck pa ikonen
= for att valja ett datum.

Om det ar nédvandigt, tryck pa Aterstall for att aterstélla sokkriterierna.
3. Skarmen visar resultaten enligt sokkriterierna.
» For att visa och redigera detaljer om verkstaden
1. Tryck pa Verkstadsinformation for att 5ppna skarmen Verkstadsinformation.

2. Tryck pa ikonen @ for att visa verkstadens detaljer, inklusive grundlaggande
information och enhetsinformation.

3. Tryck pa Redigera for att redigera verkstadsuppgifter. Eller tryck pa ikonen ]
pa skarmen Verkstadsinformation.

Om du behdver lagga till mer enhetsinformation trycker du pa Lagg till.
4. Tryck pa Spara for att spara informationen.
>  Sa har tar du bort information om verkstaden
1. Tryck pa Verkstadsinformation for att 5ppna skarmen Verkstadsinformation.
2. Tryck paikonen W och tryck pa Bekréfta for att radera verkstadsinformationen.
» Sa har synkroniserar du information om verkstaden
1. Tryck pa Verkstadsinformation for att 5ppna skarmen Verkstadsinformation.

2. Tryck pa ikonen X och tryck pa Bekrafta for att synkronisera
verkstadsinformationen med alla enheter som ar kopplade till den verkstaden.

11.6 Sékerhetskopiering av data

Med Data Backup kan du sakerhetskopiera din MaxiSys-surfplattas data till Autel Cloud.
Om din enhet skulle forloras, skadas eller behéva bytas ut, kan du enkelt ladda ner den
lagrade data som har sakerhetskopierats till Autel Cloud via surfplattan for att undvika
dataforlust.



AUTEL " Hello name

Figur 11-10 Skarm for sdkerhetskopiering av data

» FOr att soka efter sdkerhetskopierade data

1.

3.

Tryck pa Datasékerhetskopiering for att  6ppna skarmen
Dataséakerhetskopiering.

Ange eller valj sokkriterierna. Tryck pa ikonen “~ for att visa sOkkriterierna fér
relevant kolumn; tryck pa ikonen Q for att ange sokkriterierna; tryck pa ikonen
5 for att valja ett datum.

Om det ar nédvandigt, tryck pa Aterstall for att aterstélla sokkriterierna.
Skarmen visar resultaten enligt sokkriterierna.

» att radera sakerhetskopierade data

1.

2.

Tryck  pad  Datasdkerhetskopiering for att  Oppna  skdrmen
Dataséakerhetskopiering.

Tryck pa ikonen och tryck pa Bekréafta for att radera sékerhetskopian.



12 Batteri Test

Batteritestapplikationen later anvéndaren utféra batteritestfunktioner i och utanfor
fordonet nar BT506-batteritestaren ar ansluten till MaxiSys-surfplattan och ett batteri.
BT506-batteritestaren gor det mdjligt for tekniker att se halsostatusen fér fordonets
batteri och elsystem.

@ NOTERA
Batteritestaren BT506 méaste kdpas separat.

i3 Battery Test

In-vehicle Test Qut-vehicle Test

Figur 122-1 Batteritestskarm



12.1 MaxiBAS BT506 Batteritestare

12.1.1 Funktionsbeskrivning

Figur 122-2 MaxiBAS BT506-testare

1. Strombrytare
2. Status-LED
3. Strom-LED
4. USB-port
5. Batteriklammakabel
Tabell 122-1 LED-beskrivning
LED Farg Beskrivning
Blinkande gront Testaren kommunicerar via USB-kabel.
Status-LED
Blinkande blatt Testaren kommunicerar via Bluetooth.




LED Farg Beskrivning

Blinkande rét Batterllklammorna ar anslutna till fel

batteripoler.
Fast ardnt Testaren ar paslagen och batteriet ar
9 tillrackligt laddat.

Blinkande grént Testare?_n Iadda's. (.I._yser med fast gront
Strém-LED sken nér batteriet ar fulladdat.)

Fast rott Enheten ar i startlage.

Blinkande rott Batterinivan ar lag. Vanligen ladda.

12.1.2 Kraftkallor

MaxiBAS BT506-testaren kan fa strom fran féljande kallor:

e Internt batteripaket

e AC/DC-stromforsorjning

O VvKTIG

Ladda inte testaren nar temperaturen &r under 0°C (32°F) eller dver 45 °C (113°F).

12.1.2.1 Internt batteripaket

Batteritestaren MaxiBAS BT506 kan drivas med det interna laddningsbara batteriet.

12.1.2.2 AC/DC-stromférsdrjning — Anvénda natadaptern

Batteritestaren MaxiBAS BT506 kan stromforsorjas fran ett eluttag med hjalp av AC/DC-

natadaptern. AC/DC-stromforsorjningen laddar aven det interna batteriet.

12.1.3 Tekniska specifikationer

Tabell 122-2 Tekniska specifikationer

Punkt Beskrivning

e USB20,TypC
Anslutning

o Bluetooth 4.2




Punkt

Beskrivning

Ingangsspénning

5V likstrom

Arbetsstrom

<150 mAvid 12V DC

Internt batteri

3,7 V/800 mAh litiumjonpolymerbatteri

CCA-intervall

100 till 2000 A

Spanningsomrade

1,5tll16 V

Arbetstemperatur

-10°C till 50°C (14°F till 122°F)

Lagringstemperatur

-20°C till 60°C (-4°F till 140°F)

Matt (L x B x H)

107 mm (4,21 tum) x 75 mm (2,95 tum) x 26 mm (1,02
tum) (kldamma medféljer €j)

Vikt

320 g (0,7 pund)

12.2 Testforberedelse

12.2.1 Inspektera batteriet

Innan du pabdrjar ett test, kontrollera batteriet for:

e Sprickbildning, buckling eller Iackage. Om du ser nagot av dessa fel, byt ut batteriet.

e Korroderade, 16sa eller skadade kablar och anslutningar. Reparera eller byt ut vid

behov.

e Korrosion pa batteripolerna och smuts eller syra pa holjets ovansida. Rengor holjet

och polerna med en stalborste och en blandning av vatten och bikarbonat.

12.2.2 Anslut batteritestaren

» For att para ihop med MaxiSys-surfplattan

1. Sla pa bade MaxiSys-surfplattan och batteritestaren BT506. Se till att enheterna

ar tillrackligt laddade innan du borjar.

2. Aktivera Bluetooth pa surfplattan genom att trycka pa VCMI-ansvarig > BAS
BT. Tryck pa Skanna i det Ovre hogra hornet. Enheten borjar sdka efter

tillgangliga parkopplingsenheter.




3. Beroende pa vilken typ av batteritestare det ar kan enhetens namn visas som
"Maxi" med suffixet pa ett serienummer. Valj 1amplig enhet for parkoppling.

4. Nar parkopplingen ar lyckad kommer anslutningsstatusen att vara "Ansluten”.

Figur 122-3 Exempel pa anslutning av batteritestare 1

» FOor att ansluta till ett batteri
1. Anslut den réda klamman till batteriets positiva (+) pol.

2. Anslut den svarta klamman till batteriets negativa (=) pol.

Figur 122-4 Exempel pa anslutning av batteritestare 2

12.3 Test i fordon

Fordonstestet anvands for att testa batterier som ar installerade i ett fordon. Ett
fordonstest inkluderar batteritest, startmotortest och generatortest. Dessa tester hjalper
till att faststalla batteriets, startmotorns och generatorns tillstand.



O VKTIG
En ansvarsfriskrivning visas nar du anvander en funktion pa startskarmen for forsta

gangen. Las slutanvandaravtalet och tryck pa Godkéann for att fortsatta. Om du trycker
pa Avboj kommer du inte att kunna anvanda funktionerna korrekt.

Innan du testar ett batteri, se till att batteritestaren ar parad ihop med surfplattan via
Bluetooth och korrekt ansluten till ett batteri.
> For att starta testet i fordonet

1. Tryck pa Batteritest pa MaxiSys jobbmeny. Valj Test i fordon.

2. Bekréfta fordonsinformationen pa vanster sida av skarmen. Se till att VIN-
numret &r angett.

3. Bekréfta din batteriinformation, inklusive spanning, typ, standard och kapacitet.
Tryck pa Nasta for att fortsatta med testfunktionerna i fordonet.

-

Vehicle information
Licanse

~ 9 Type Standard Capacity
*VIN

- @

Make
FLOODED CCA 700
HNissan >
Year

2020 b
Medel

SYLPHY >

Others

Battery
location

Figur 122-5 Batteriinformationssk&rm

(#) NOTERA

| installningsprogrammet kan du med alternativet Batteritest &ndra kravet for att ange

VIN-information. Om installningen ar aktiverad ar det inte langre obligatoriskt att ange
VIN-numret.

Se tabellen nedan for en lista éver knappar som kan visas nar du anvander funktionerna:

Tabell 122-3 Knappar i verktygsfaltet éverst



Knapp Namn Beskrivning

Vardet pa ikonen anger realtidsspanningen for

@ Batterianslutnin det testade batteriet. | batteritestet blir knappen

9 grén om batteriet ar i gott skick, annars blir den

rod.

B Utgéng Atergar till Jobbmenyn.

« Tillbaka Atergar till foregéende skarm.

Next Nasta Tryck for att fortsatta.

12.3.1 Batteritest

1. Folj instruktionerna pa skarmen. Markera rutorna nar alla obligatoriska uppgifter ar
slutférda och tryck pa Starta testning.

LY = Generator
. i
//’ \\\ 1.Tum off electical app O
(8 e
| I ‘ | 2 Ignitian OFF, O
J AClase all the vehiclz doars. O
D _
a7
|
=
\ —’J |
\ /

Start
Testing

Figur 122-6 Batteriskarm

2. Vanta tills testet ar klart. Testresultaten visas pa verktyget.



“- > S f—

e N Good & Recharge
[ (o |
| l | .
SOH 98% <
S 06 7%
<~
‘ Voltage 12,42 W
Measured B57 CCA
—
Gapacily 700 GG
| o |
\ / Temperalure a6
\ 4

Report  Continue

Figur 122-7 Skarm for batteritestresultat

Tabell 122-4 Testresultat

Resultat Beskrivning

Bra batteri Batteriet ar bra.

Bra & Ladda om | Batteriet ar bra men otillrackligt laddat. Ladda batteriet.

Ladda och testa Batteriet behdver laddas for att faststalla dess skick.

om
Dalig cell Byt ut batteriet.
Byt batteri Byt ut batteriet.
NOTERA

Utfor alltid batteritestet innan du fortsatter med startmotor- och generatortesterna.




12.3.2 Starttest

Folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora testet. Starta motorn och 1at den ga pa
tomgang. Testresultaten visas enligt foljande:

L Y = Battery m Generator
— Cranking normal
‘ € \L Starting voltage 1TV -
0
l # o Starting time 0778

| e
T

A\

.

Report  Continue

Figur 122-8 Resultatskarm for starttest

Tabell 122-5 Resultat av starttestet

Resultat Beskrivning

Starta normalt Forratten ar bra.

For lag strom Lag momentan urladdningskapacitet.
For lag spanning Lag batterilagringskapacitet.

Inte paborjad Startmotorn detekteras inte for start.




12.3.3 Generatortest

Folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora testet. Testresultaten visas enligt foljande:

- B - e
— Charging normal
7 Y
\ Ripple v -
I # o MNo-load voltage 1421V ™
Load voltage 1435V v
< ‘— ‘

Report Done

Figur 122-9 Skarmbild for generatortestresultat

Tabell 122-6 Resultat av generatortest

Resultat Beskrivning

Laddning normal Generatorn fungerar normalt.

® Remmen som forbinder startmotorn och
generatorn ar 16s.

e Kabeln som forbinder startmotorn och batteriet
ar |6s eller korroderad.

e Generatorn ar inte korrekt ansluten till jord.

For lag utgang

For hog utgang e Spanningsjusteraren ar trasig och behéver
bytas ut.
Rippeln &r for stor Kommuteringsdioden ar trasig.

e Kabeln ar 16s.

e Vissa fordon med strdmhanteringssystem
tillhandahaller ingen laddningsvag pa grund av
batteriets tillrdckliga laddningskapacitet.

® Generatorn eller spanningsjusteraren ar trasig
och behdéver bytas ut.

Ingen utgang




12.4 Test utanfor fordon

Test utanfor fordonet anvands for att testa batteriernas skick som inte &r anslutna till
fordonet. Denna funktion syftar till att kontrollera batteriets halsostatus.

12.4.1 Testprocedur

> For att starta testet utanfor fordonet
1. Anslut testklammorna till batteriets poler.
2. Tryck pa Batteritest pa MaxiSys jobbmeny. Valj Test utanfor fordon.

3. Valj lamplig batterityp, klassificeringsstandard och CCA-varde. Tryck pa Starta
testning for att starta testet.
- C 3 Out-vehicle test

Battery voltage

1oV v

Type Standard Capacity

| 9 FLOODED CCA 700

Battery test is ready. Press Start Testing

Chezi f the battery informatien s eormeet.

Start
Testing

Figur 122-10 Testskarm utanfor fordonet



4. Testresultaten visas inom nagra sekunder.

« B

Out-vehicle test

Good & Recharge

~

SOH 98% <

]
6 o s00 a4

Good & Recharge

Veltage 1245V

Measured 656 COA

Capacity 700 GCA

Temperature 471G

Report

Figur 122-11 Skarmbild for testresultat utanfér fordonet

12.4.2 Testresultat

Tabell 122-7 Resultat av test utanfor fordonet

Resultat

Beskrivning

Bra batteri

Batteriet uppfyller erforderliga standarder.

Bra & Ladda om

Batteriet ar bra, men har lag laddning. Ladda
batteriet helt. Kontrollera orsakerna till den laga
laddningen.

Ladda och testa om

Batteriet behdver laddas for att faststalla dess
skick.

Byt batteri

Batteriet uppfyller inte branschgodkanda
standarder.

Dalig cell

Batteriet uppfyller  inte branschgodkanda
standarder.




13Installningar

Ga till installningsmenyn for att justera standardinstaliningarna och visa information om
MaxiSys-systemet. Féljande alternativ ar tillgangliga for MaxiSys-systeminstaliningarna:
Enhet

Sprak

Utskriftsinstallningar

Rapportinstallningar

Push-meddelande

Automatisk uppdatering

ADAS-installningar

OBFCM-uppladdning

Fordonslista

App-sortering

Batteritest

Lands-/regionskod

Lagar och férordningar

Systeminstallningar

Om

13.1 Enhet

Det har alternativet later dig andra mattenheten for diagnossystemet.

» For att justera enhetsinstéllningen
1. Tryck pa Instéllningar-appen pa MaxiSys jobbmeny.
2. Tryck pa alternativet Enhet i den vanstra kolumnen.
3. Valjlamplig mattenhet. En bockmarkering visas till héger om den valda enheten.
4

Tryck p4 Hem-knappen i det Gvre vanstra hornet for att aterga till MaxiSys-
jobbmenyn, eller valj ett annat installningsalternativ for systeminstallationen.



13.2 Sprak

Det hér alternativet later dig justera visningsspraket for MaxiSys-systemet.

> For att justera sprakinstéllningen

1.

2.
3.
4

Tryck pa Instéllningar-appen pa MaxiSys jobbmeny.
Tryck pa alternativet Sprak i den vanstra kolumnen.
Valj lampligt sprak. En bockmarkering visas till hdger om det valda spraket.

Tryck pa4 Hem-knappen i det vre vanstra hornet for att atergd till MaxiSys-
jobbmenyn, eller valj ett annat installningsalternativ for systeminstallationen.

13.3 Utskriftsinstallningar

Det har alternativet later dig skriva ut fran surfplattan till en natverksskrivare via en dator.

» For att konfigurera skrivaranslutningen

1.
2.
3.

Tryck pa Instéllningar pa MaxiSys jobbmeny.
Tryck pa Utskriftsinstéllningar pa vanster kolumn.

Tryck pa Skriv ut via PC-lank eller Skriv ut via Wi-Fi for att aktivera
utskriftsfunktionen, vilket gor att enheten kan skicka filer till skrivaren via datorn
via Wi-Fi eller Ethernet-anslutning.

Tryck pa Hem-knappen i det Ovre vanstra hornet for att aterga till MaxiSys-
jobbmenyn, eller valj ett annat installningsalternativ for systeminstallationen.

13.3.1 Utskriftsoperationer

> Sa har installerar du MaxiSys-skrivardrivrutinen

1.

L o

Ladda ner Maxi PC Suite fran www.autel.com > Support > Nedladdningar >
Autel Update Tools och installera det pa en Windows-baserad dator.

Dubbelklicka pa Setup.exe.

Valj installationssprak sa laddas guiden.

Folj instruktionerna pa skarmen och klicka pa Nasta for att fortsatta.
Klicka pa Installera sa installeras skrivardrivrutinen pa datorn.

Klicka pa Slutfor for att slutféra installationen.


http://www.autel.com/

(#) NOTERA
MaxiSys-skrivaren startar automatiskt efter installationen. Datorn, skrivaren och
surfplattan maste vara anslutna till samma natverk.

Det héar avsnittet beskriver hur man tar emot filer fran MaxiSys-surfplattan och skriver ut
via datorn.

(& NOTERA
1. Se till att surfplattan ar ansluten till samma natverk som din dator, antingen via Wi-
Fi eller LAN, innan du skriver ut.
2. Se till att datorn som ar installerad med programmet Utskriftstjanster ar ansluten till
en skrivare.
» For att skriva ut via datorn

1. Settill att surfplattan &r ansluten till datornatverket, antingen via Wi-Fi eller LAN,
innan du skriver ut.

Koér PC Link-programmet pa datorn.
Valj fliken MaxiSys-skrivare.

Tryck pa knappen Skriv ut i surfplattans verktygsfalt. Ett dokument skickas till
datorn.

e Om automatisk utskrift Om alternativet i MaxiSys-skrivaren ar valt, skriver
MaxiSys-skrivaren ut det mottagna dokumentet automatiskt.

e Om alternativet Automatisk utskrift inte ar valt klickar du pa knappen
Oppna PDF-fil for att visa filerna. Markera den/de fil(er) som ska skrivas ut
och klicka pa Skriv ut.

@ NOTERA
For att bekrafta att skrivaren fungerar normalt kan du klicka pa Testutskrift i PC Link-
programmet.

13.4 Rapportinstéllningar

Den alternativy, ~sdsom  skanningsrapport, rapportéverféring till  molnet,
forsakringsinformation  och ~ OBD-klarstatus, ar tillgdngliga i funktionen
Rapportinstéliningar. Tryck pa PA/AV-knappen for att aktivera/inaktivera dnskad funktion.
Om knappen visas blatt indikerar det att den valda funktionen ar aktiverad. Om knappen
visas gratt indikerar det att den valda funktionen &r inaktiverad.

» FOr att aktivera funktionen Rapportuppladdning till molnet
1. Tryck pa Instéllningar-appen pa MaxiSys jobbmeny.



Tryck pa alternativet Rapportinstéllningar i den vanstra kolumnen.

Leta reda pa funktionen Rapportuppladdning till molnet och sld sedan pa
knappen. Vélj Manuellt eller Automatiskt baserat pa den faktiska situationen.

Tryck p& Hem-knappen i det 6vre vanstra hornet for att aterga till MaxiSys-
jobbmenyn, eller valj ett annat installningsalternativ for systeminstallationen.

OBD-klarstatus ar inaktiverad som standard. OBD-klarstatusen avlases automatiskt i den
automatiska skanningsfunktionen nar knappen OBD-klarstatus ar aktiverad.

13.5 Push-meddelande

Det hér alternativet later dig hantera aviseringar. Aviseringsinstallningen ar aktiverad som
standard och kan inte stdngas av av anvandare, sa att vissa systemaviseringar, till
exempel systemsakerhetsvarningar, inte blockeras. Internetatkomst kravs for att ta emot
onlinemeddelanden.

» For att hantera andra aviseringar

1. Tryck pa Instéllningar pa MaxiSys jobbmeny.

2. Tryck pa Push-meddelanden i den vanstra kolumnen.

3. Tryckpa ¥ knappen till hoger for att ppna en rullgardinsmeny.

4. Detfinns fyra alternativ: Aktivera alla aviseringar, Begransa till 3 aviseringar eller
farre per vecka, Begransa till 1 avisering per vecka och Inaktivera alla
aviseringar. Valj vilket du vill.

5. Tryck pa Hem i det 6vre vanstra hornet for att aterga till MaxiSys jobbmeny.
Eller valj ett annat installningsalternativ for systeminstallationen.

@ NOTERA

1. Auviseringar visas pa skarmen. Dra skarmen uppifran for att kontrollera de mottagna
meddelandena. Om meddelandelistan tdcker mer &n en skarm, dra listan uppat eller
nedat for att visa dem.

2. Genom att trycka pa ett specifikt meddelande startas motsvarande program. Om du
till exempel trycker pa en uppdateringsavisering startas uppdateringsprogrammet.

13.6 Automatisk uppdatering

Den

automatiska uppdateringen goér att verktyget automatiskt uppdaterar

operativsystemet, MaxiSys-systemet och fordonets tackningsprogramvara. Var och en
kan konfigureras for att uppdateras automatiskt vid en viss tidpunkt. Tryck pa PA/AV-
knappen for att aktivera/avaktivera dnskad automatisk uppdateringstid.



» FOr att stélla in automatisk system- eller fordonsuppdatering
1. Tryck pa Instéllningar-appen pa MaxiSys jobbmeny.

2. Tryck pa alternativet Automatisk uppdatering i den vanstra kolumnen. De tre
alternativen for automatisk uppdatering visas till héger pa skarmen.

Valj den uppdateringstyp som ska schemalaggas. Sla pa knappen.

Tryck pa tiden for att stdlla in tid pa dagen fér uppdatering. Om
uppdateringstiden &r installd och enheten ar ansluten till internet uppdateras
den valda programvaran automatiskt vid den konfigurerade tiden.

13.7 OBFCM-uppladdning

Det har alternativet later dig ladda upp koldioxidutslappsrelaterade data (OBFCM-data)
frAn personbilar och latta nyttofordon till Gvervakningsbakgrunden for det europeiska
landet.

Sla pa knappen for att aktivera den har funktionen och valj sedan motsvarande land och
fyll i OBFCM-6vervakningsserverns adress. Nar instéllningen ar klar valjer du EOBD-
programvaran i diagnostikapplikationen. Efter att ha last OBFCM-data i
fordonsinformationen kan data skickas till 6vervakningsservern i motsvarande land.

(©) NOTERA
Aktivera inte den har funktionen i lander utanfér Europa eller nar OBFCM-
overvakningsdata inte behdvs for att skickas in.

13.8 ADAS-instéallningar

» For att aktivera MaxiSys ADAS-kalibreringen
1. Bekrafta att den registrerade MaxiSys-surfplattan har tillgangliga uppdateringar.

2. Valj Instéllningar pa MaxiSys jobbmeny.
3. Tryck pa ADAS-installningar.
4

Skanna QR-koden pa ADAS-ramen for att binda, eller ange ramens
serienummer manuellt nar QR-koden inte ar tillganglig.

o

Ange valideringskoden fran ADAS-kalibreringskortet.
6. Systemet aterstalls och jobbmenyn visas nar registreringen ar klar.

13.9 Fordonslista

Det har alternativet later dig sortera fordonen antingen alfabetiskt eller efter




anvandningsfrekvens.

> Sa har justerar du instéllningen for fordonslistan
1. Tryck pa Instéllningar-appen pa MaxiSys jobbmeny.
2. Tryck pa Fordonslista i den vanstra kolumnen.

3. Valj 6nskad sorteringstyp. En bockmarkering visas till héger om det valda
objektet.

4. Tryck pa Hem-knappen i det 6vre vanstra hornet for att aterga till MaxiSys-
jobbmenyn, eller valj ett annat installningsalternativ for systeminstallationen.

13.10 Appsortering

Det har alternativet later dig lista applikationerna efter behov pa varje skarm. Dra apparna
uppat och nedat for att behalla ofta anvénda applikationer pa den forsta eller andra
skarmen i MaxiSys jobbmeny.

13.11 Batteritest

Den har funktionen later dig &ndra kravet for att ange VIN-information. Om instaliningen
ar aktiverad ar det inte langre obligatoriskt att ange VIN-numret.

13.12 Lands-/regionskod

Den har funktionen ger Wi-Fi-kanalalternativ for olika landsregioner for att sakerstalla
palitig och stabil Wi-Fi-kommunikation. Anslut surfplattan till VCMI2 innan du gor
justeringar.

>  8a har justerar du instéllningen fér landskod

1. Tryck pa Instéllningar-appen pa MaxiSys jobbmeny.

2. Tryck pa alternativet Lands-/regionskod i den vanstra kolumnen.
3. Valj lampligt land/region. Ett bekraftelsemeddelande visas.
4

Tryck pa Hem-knappen i det Ovre vanstra hornet for att aterga till MaxiSys-
jobbmenyn, eller valj ett annat installningsalternativ for systeminstallationen.

NOTERA
Om surfplattan inte hittar VCMI2 via Wi-Fi-anslutning efter att du har stallt in landskoden,
anslut VCMI2 till surfplattan via USB-kabel eller Bluetooth-anslutning for att forséka igen.




13.13 Lagar och forordningar

Den har funktionen ger information om lagar och férordningar, inklusive
slutanvandaravtal, produktfriskrivning och integritetspolicy. Las dessa lagar och
férordningar noggrant innan du anvander den har produkten.

13.14 Systeminstallningar

Den har funktionen ger dig direktatkomst till Android-systeminstéllningarna, dar du kan
justera olika systeminstallningar for Android-systemplattformen. Nar det galler tradlésa
installningar och nétverksinstallningar, olika enhetsinstaliningar som ljud och skarm,
samt systemséakerhetsinstaliningar, och kontrollera relaterad information om Android-
systemet. Se Android-dokumentationen for ytterligare information.

13.15 Om

Funktionen Om ger information om MaxiSys-diagnosenheten, inklusive produktnamn,
version, hardvara och serienummer.

» For att kontrollera MaxiSys produktinformation i Om
1. Tryck pa Instéllningar-appen pa MaxiSys jobbmeny.

2. Tryck pa alternativet Om i den vanstra kolumnen. Produktinformationsskarmen
visas till hdger.

3. Tryck pad Hem-knappen i det 6vre vanstra hornet for att aterga till MaxiSys-
jobbmenyn, eller valj ett annat installningsalternativ for systeminstallationen.



14 Uppdatera

Uppdateringsapplikationen pa surfplattan laddar ner den senaste versionen av
programvaran. Uppdateringarna férbattrar MaxiSys-applikationernas funktioner,
vanligtvis genom att lagga till nya tester, ny modelltackning eller genom att Iagga till nya
eller forbattrade applikationer.

Surfplattan sdker automatiskt efter tillgangliga uppdateringar for all MaxiSys-
programvara nar den ar ansluten till internet. Alla uppdateringar som hittas kan laddas
ner och installeras pa enheten.

NOTERA
Se till att surfplattan ar registrerad innan du anvander uppdateringsapplikationen. Se
Autel Anvéndarcenterfér en omfattande registreringsguide.

» For att uppdatera programvaran

1. Sla pa surfplattan och se till att den ar ansluten till en stromkalla och har en
stabil internetanslutning.

2. Tryck pad knappen Uppdatera applikation i MaxiSys jobbmeny. Skarmen
Uppdatera applikation visas.

3. Pauppdateringsskarmen trycker du pa knappen Hamta for att uppdatera det/de
specifika objektet/objekten eller trycker pa knappen Uppdatera alla for att
uppdatera alla tillgangliga objekt.

4. Tryck pa Mer for att se information om alla tillgangliga uppdateringar. Du kan

ocksa trycka pa knappen Hamta eller Uppdatera alla for att fa uppdateringar.

5. Under uppdateringen trycker du pa ™ ikonen for att pausa

uppdateringsprocessen. Tryck pa > ikonen for att ateruppta uppdateringen
och processen fortsatter fran pauspunkten.

6. Nar uppdateringsprocessen &r klar installeras programvaran automatiskt. Den
nya versionen ersatter den aldre versionen.

@ NOTERA
For kontohantering, ga till fliken Medlemscenter.




15 VCMI-ansvarig

VCMI Manager &r en applikation for att ansluta MaxiSys-surfplattan till VCMI2. Den har

applikationen

later dig para ihop surfplattan med VCMI2 och kontrollera

kommunikationsstatusen. Du kan antingen upprétta anslutningen via Bluetooth eller Wi-
Fi, dar det senare é&r stabilare och snabbare f6r moduldrift.

- VCMI Manager Scan

o WIFI Disconnected

VGMI BT cted ‘:I (e} VCM ,
@- @8 saser Dissonnected
Devices
@ VCMI Update  Disconnected
[ sasupdate  bisconneced VOMIWiFT [ @

= Maxi
8 Conne

Disconnected
ecting

Figur 155-1 VCMI-hanterarens skarm

1. Forbindelse Lage: fem anslutningslagen ar tillgangliga. Anslutningsstatusen visas
bredvid varje lage.

Wi-Fi-anslutning — nar enheten ar ansluten till en tradlés enhet visas
anslutningsstatusen som "Ansluten". Annars visas den som "Frankopplad".

VCMI Bluetooth-parkoppling — nar VCMI2 ar parkopplad med surfplattan via
Bluetooth visas anslutningsstatusen som "Ansluten". Annars visas den som
"Frankopplad".

BAS Bluetooth-parkoppling — néar den ar parkopplad med en batteritestare via
Bluetooth visas anslutningsstatusen som "Ansluten". Annars visas den som
"Frankopplad".

VCMI-uppdatering — ansluter VCMI2 till diagnostikplattan och uppdaterar
sedan VCMI2:s firmware via plattan.

BAS-uppdatering — ansluter batteritestaren till diagnostikplattan och
uppdaterar sedan batteritestarens firmware via surfplattan.



2. Instéllningar: i det har avsnittet kan du hantera tradls parkoppling eller konfigurera
natverksanslutning. Véxla PA/AV-knappen till PA. De tillgangliga enheterna for
parkoppling visas. Tryck pa 6nskad enhet for att starta parkopplingen.

15.1 Wi-Fi-anslutning

Wi-Fi-anslutning ar en avancerad funktion fér snabb anslutning med VCMI2. Eftersom
Wi-Fi-anslutningen stdder 5G delar MaxiSys-surfplattan och VCMI2 en snabbare och
stabilare anslutning ndr man anvander den har kommunikationsmetoden.

Wi-Fi-anslutningen ar ett idealiskt kommunikationsl&dge nar man anvander oscilloskopets
matfunktion. Se Oscilloskopfér mer information.

> For att ansluta VCMI2 till surfplattan via Wi-Fi

1.
2.
3.

Sla pa surfplattan.
Anslut 26-polig ande av huvudkabeln till VCMI2:s fordonsdatakontakt.

Anslut den 16-poliga anden av huvudkabeln till fordonets datalankskontakt
(DLC).

Tryck pa VCMI-ansvarig pa MaxiSys Job-menyn pa surfplattan.
Valj Wi-Fi fran listan 6ver anslutningslagen.

Svep Wi-Fi-vaxlingsknappen till PA. Tryck pa Skanna i det évre hégra hérnet.
Enheten borjar sdka efter tillgangliga enheter.

Beroende pa vilken VCMI2-typ du anvander kan enhetsnamnet visas som
"Maxi" med suffixet av ett serienummer. Valj lamplig enhet fér anslutning.

Nar anslutningen ar upprattad visas anslutningsstatusen som "Ansluten".

VCMI2-knappen i systemets navigeringsfalt langst ner pa skarmen visar en
gron Wi-Fi-ikon, vilket indikerar att surfplattan ar ansluten till VCMIZ2.

10. Tryck pa den anslutna enheten igen for att koppla bort enheten.

@ NOTERA
For att sdkerstalla en snabb anslutning, vanligen anslut i en stabil natverksmiljo.




15.2 VCMI Bluetooth-parning

Bluetooth-parning ar det grundldggande séattet for tradldés anslutning. VCMI2 maste
antingen vara ansluten till ett fordon eller till en tillgénglig stromkalla, sa att den ar
paslagen under synkroniseringsproceduren. Se till att surfplattan har ett laddat batteri
eller ar ansluten till en AC/DC-strémkalla.

» For att para ihop VCMI2 med surfplattan

1.
2.
3.

Sla pa surfplattan.

Anslut 26-polig ande av huvudkabeln till VCMI 2:s fordonsdatakontakt.

Anslut den 16-poliga anden av huvudkabeln till fordonets datalankskontakt
(DLC).

Tryck pa VCMI-ansvarig pa MaxiSys Job-menyn pa surfplattan.

Valj VCMI BT fran listan 6ver anslutningslagen.

Svep Bluetooth-véxlingsknappen till PA. Tryck pa Skanna i det évre hdgra
hornet. Enheten bdrjar soka efter tillgangliga parkopplingsenheter.

Beroende pa vilkken VCMI2-typ du anvander kan enhetsnamnet visas som
"Maxi" med suffixet av ett serienummer. Valj lamplig enhet fér parkoppling.

Nar parkopplingen ar lyckad visas anslutningsstatusen som "Ansluten”.

Vanta nagra sekunder, sa visar VCMI2-knappen i systemets navigeringsfalt

langst ner pa skarmen en gréon BT-ikon, vilket indikerar att surfplattan ar
ansluten till VCMI2.

10. Tryck pa den anslutna enheten igen for att koppla bort enheten.

@ NOTERA
En VCMI2-enhet kan endast paras ihop med en surfplatta at gangen, och nar den val
har parats ihop kommer enheten inte att kunna upptéckas av nadgon annan enhet.




15.3 BAS Bluetooth-parning

Batteritestaren BT506 kan anslutas till surfplattan via Bluetooth. Se till att batteritestaren
BT506 ar tillrackligt laddad eller ansluten till en extern stromforsoérjning fére anvandning.

» FOr att para ihop batteritestaren med surfplattan

1.

2.
3.
4

Sla pa surfplattan och batteritestaren.
Tryck pa VCMI-ansvarig pa MaxiSys Job-menyn pa surfplattan.
Valj BAS BT fran listan 6ver anslutningslagen.

Svep Bluetooth-véxlingsknappen till PA. Tryck p& Skanna langst upp till héger
pa skarmen. Enheten borjar sdka efter tillgangliga enheter att para ihop med.
Beroende pa vilken typ av batteritestare det ar kan enhetens namn visas som
"Maxi" med tillagget till batteritestarens serienummer. Valj lamplig enhet for
parkoppling.

Nar parkopplingen ar lyckad visar anslutningsstatusen "Ansluten"”.

15.4 VCMI-uppdatering

VCMI-uppdateringen tillhandahaller den senaste uppdateringen fér den anslutna VCMI2.
Innan du uppdaterar VCMI2-firmwaren, se till att surfplattans natverk ar stabilt och lamna
inte sidan VCMI-uppdatering under uppgraderingen.

» For att uppdatera VCMI2

1.

o bk DN

Sla pa surfplattan.

Anslut VCMI2 till surfplattan via USB-kabel.

Tryck pa VCMI-ansvarig pa MaxiSys Job-menyn pa surfplattan.
Valj VCMI-uppdatering fran listan 6ver anslutningslagen.

Om den installerade versionen inte ar den senaste visas bade den aktuella och
den senaste versionen pa skarmen efter nagra sekunder. Tryck pa Uppdatera
nu for att uppdatera VCMI2 om tillgangligt.



15.5 BAS-uppdatering

Innan du uppdaterar batteritestarens firmware, se till att natverksanslutningen ar stabil.

» For att uppdatera batteritestarens firmware

1.

a k0N

Sla pa surfplattan och batteritestaren.

Anslut batteritestaren till surfplattan via Bluetooth eller USB-kabel.

Tryck pa VCMI-ansvarig -applikationen pa MaxiSys-jobbmenyn pa surfplattan.
Valj BAS Uppdatera fran listan 6ver anslutningslagen.

Om den installerade versionen inte ar den senaste visas den aktuella versionen
och den senaste versionen pa skarmen efter nagra sekunder. Tryck pa
Uppdatera nu for att uppdatera BAS-firmware om tillgénglig.

@ NOTERA
Lamna inte BAS-uppdateringssidan under uppgraderingen.




16 Handhallen lutningsmatare

Anslut den handhallna Ilutningsmataren till MaxiSys-surfplattan och Oppna appen
Handhallen lutningsmatare. Den kan noggrant mata Mercedes-Benz-fordons korhdjd,

vilket a@r en databas for att justera vardena for hjulcamber, caster och toe under
hjulinstéllningsproceduren.

» FOor att mata kérhéjden pa ett Mercedes-Benz-fordon

1. Anslut den handhallna lutningsmataren till USB-porten pa MaxiSys-surfplattan
med den medféljande USB-kabeln.

Figur 166-1 Ansluta MaxiSys-surfplatta och handhallen lutningsmatare

2. Tryck pa knappen Handhallen lutningsmétare pa MaxiSys Jobbmeny for att
O6ppna skarmen for val av fordonsserie.

o Ride Height Measurement

Series

A(168) A(165) A(178) ACTT)

AME GT (190) B (242, 246) B (245) B (247)

C(203) C{204) € (208)

C(208)

CL (215) CL{216) CLA(117) CLA (118)



Figur 166-2 Skarm for val av fordonsserie

3. Folj instruktionerna pa skarmen for att mata kdrhoéjden. De uppmatta resultaten
laddas automatiskt upp till surfplattan och visas i motsvarande inmatningsruta.

Ride Height Measurement-A (177)

3 meimometer comecied | (7) Notes

1. Ensure that the fuel, the engine eoalant,

and the lubricant are full. Hand teols,
H1 H1 mats, spare tire and jack are in their
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3 The

g cable of the measuring

sonsor should ace the inside of the

vetiicls.
Steps

“Rear Multi-link

H2 Hz
I

on the measuring point & o the reat sl

lesver conlrol arm separately L measure
anet save the it angles,

Figur 166-3 Resultatskarm for kérhéjdsmatning

@ NOTERA
Tryck pd =+ knappen i skarmens 6vre hogra horn for att 6ppna rullgardinsmenyn:
Kalibrera, Uppdatera, Hjalp. En snabbguide om hur du anvander Autel handhalina
lutningsmatare visas efter att du tryckt pd Hjalp-alternativet.




17 stsd

Den har applikationen startar supportplattformen som synkroniserar Autels online-
tjianstbasstation med MaxiSys-surfplattan. Ansluten till Autels servicekanal och online-
communities erbjuder supportapplikationen det snabbaste sattet fér problemlésningar,
sa att du kan skicka hjalpforfragningar for att fa direkt service och support.

17.1 Stod for skarmlayout

Navigering i supportprogrammets granssnitt sker med hjélp av knappen Hem i det évre
verktygsfaltet. Huvuddelen av supportskdrmen ar indelad i tva sektioner. Den smala
kolumnen till vanster &r huvudmenyn; valj ett amne fran huvudmenyn for att visa
motsvarande funktionsskarm till hoger.

F g Support
2
Personal Info

L My Account

User information
© Training

Autel ID:
B Data Logging Real name:

Country/District:
@ ma

Town/City:
Company;/Institute:
Address:

Post code

Davica information
Product serlal number
Regisiration time:

Expired time:

Warranty period

Figur 177-1 Skarmen for supportapplikation

17.2 Min Konto

Mitt Kontoskarmen visar omfattande information om anvandaren och produkten, som ar
synkroniserad med det registrerade kontot online.



17.2.1 Personlig information
Bade anvandarinformation och enhetsinformation finns i avsnittet Personlig information.

e Anvandarinformation — visar detaljerad information om ditt registrerade Autel-konto
online, sdsom ditt Autel-ID, namn, adress och annan kontaktinformation.

e Enhetsinformation — visar information om den registrerade produkten, inklusive
produktens serienummer, registreringstid, utgangstid och garantiperiod.

17.3 Utbildning

Utbildningsavsnittet innehaller snabblankar till Autels onlinevideokonton. Valj en
videokanal efter sprak for att se alla tillgangliga Autel-instruktionsvideor online om dmnen
som produktanvandningstekniker och fordonsdiagnostik.

17.4 Dataloggning

Dataloggningssektionen registrerar all feedback (inskickad), ingen feedback (ej
inskickad men sparad) eller historik (upp till de senaste 20 testposterna) i
diagnossystemet. Supportpersonalen tar emot och bearbetar de inskickade rapporterna
via supportplattformen. Losningen skickas tillbaka sa snart som méjligt. Du kan fortsatta
att kommunicera med supportplattformen tills problemet ar I6st.
» For att svara i en dataloggningssession

1. Tryck pataggen Feedback for att visa listan 6ver inskickade dataloggningar.

2. Valj ett specifikt objekt for att se den senaste uppdateringen av
bearbetningsférloppet.

3. Tryck pa inmatningsfaltet langst ner pa skdrmen och ange ditt svar. Du kan
dessutom lagga till bilagan om det behdvs.

4. Tryck pa Skicka for att leverera ditt meddelande till Autel Support.

17.5 Vanliga fragor

FAQ-sektionen innehaller omfattande referenser for alla vanliga fragor och svar om
anvandningen av Autels online-medlemskonto samt shopping- och betalningsrutiner.
e Konto — visar fragor och svar om anvandningen av Autels onlineanvandarkonto.

e Shopping — visar fragor och svar om metoder eller procedurer for kép av produkter
online.



e Betalning — visar fragor och svar om betalningsmetoder eller procedurer for
produkter online.



18 MaxiViewer

MaxiViewer-applikationen kan du soka efter funktioner som stdéds av vara verktyg och
versionsinformation. Det finns tva satt att soka, antingen genom att sdka efter verktyget
och fordonet eller genom att soka efter funktionerna.

>  Att soka efter fordon

1. Tryck pad MaxiViewer-applikationen i MaxiSys jobbmeny. MaxiViewer-
applikationens skarm visas.

2.  Tryck pa verktygsnamnet i det 6vre vanstra hornet for att dppna verktygslistan.
Tryck pa det du vill s6ka efter.

3. Tryck pa fordonsmarket, modellen och aret du vill sdka efter.
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Figur 188-1 MaxiViewer-skarm 1

4. Alla funktioner som stdds av det valda verktyget for det valda fordonet visas
som flera kolumner.
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Figur 188-2 MaxiViewer-skarm 2

> Att soka efter funktioner

1. Tryck pa MaxiViewer-applikationen i MaxiSys jobbmeny. MaxiViewer-
applikationens skarm visas.

2. Tryck pa verktygsnamnet i det Gvre vanstra hornet for att dppna verktygslistan.
Tryck pa det du vill soka efter.

3. Tryck pa sokikonen i det 6vre hdgra hornet och ange den funktion du vill séka
efter i sokrutan. Skarmen visar alla fordon som stéder den har funktionen,
tillsammans med information som fordonets arsmodell, system, funktion,
delfunktion och version.

Cancel functions v Q0 ECU Information o )
MaxiysUla§2 v BMW/Modelvear v Sysem v Engine v | Chassis v
Moddel Year System Engine Chassis Function Sub funclion Version
1 Series / Bady ‘ £e7 B maton " Ay SN
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w_“ e m B e

Figur 188-3 MaxiViewer-skarm 3



(® NOTERA
Fuzzy-sokning stdds. Skriv in nagon del av de funktionsrelaterade nyckelorden for att
hitta all tillganglig information.




19 MaxiVideo

MaxiVideo-applikationen konfigurerar MaxiSys-surfplattan att fungera som ett digitalt
videoskop genom att helt enkelt ansluta surfplattan till en MaxiVideo digital
inspektionskamera. Den har funktionen later dig undersoka svaratkomliga omraden som
normalt sett ar dolda, med mdjlighet att spela in digitala stillbilder och videor, vilket ger
dig en ekonomisk |6sning for att inspektera maskiner, anldggningar och infrastruktur pa
ett sékert och snabbt satt.

@ NOTERA

1. MaxiVideo digitala inspektionskamera och dess tillbehér ar extra tillbehdr och maste
kOpas separat. Bada storlekarna (8,5 mm och 5,5 mm) pa bildhuvudet &r valfria och
finns att kopa.

2. Den har funktionen ar kompatibel med MaxiVideo digitala inspektionskamera i
modellerna MV105S, MV108S, MV105 och MV108.

3. Anslut surfplattan till MaxiVideo digital inspektionskamera med USB-kabeln. For
detaljerade bruksanvisningar, se snabbreferensguiden foér MaxiVideo digital
inspektionskamera.




20 Snabblanka

Snabblank-applikationen ger dig bekvam atkomst till Autels officiella webbplats och
manga andra valkdnda webbplatser inom bilbranschen for att tillhandahalla teknisk hjalp,
kunskapsbaser, forum samt utbildning och expertradgivning.

o Quick Link + 7
AUTEL ALLDATA OBD WIKI = HAYNESPRO
AUTEL ALLDATA 0BD wiki HaynesPro
IDENTIFIX MITCHELLA NASTF TST
AUTODATA ETI IATN

autodata eti IATN

Figur 20-1 Snabblanksk&arm

» FOor att 6ppna en snabblank

1. Tryck paé Snabblink pa MaxiSys jobbmeny. Skarmen  for
snabblanksprogrammet visas.

2. Valj en webbplatsminiatyr fran huvudavsnittet. Chrome-webblasaren startas
och den valda webbplatsen 6ppnas.

> For att hantera snabblankarna

1. Tryck pa Snabblink pa MaxiSys jobbmeny. Skarmen  for
snabblanksapplikationen visas.

2. Tryck pa ikonen + idet 6vre hogra hornet for att 1agga till webbplatser. Tryck
pa ¢ ikonen for att ta bort webbplatser.



21 Fjarrskrivbord

Fjarrskrivbordsapplikationen startar TeamViewer Quick Support-programmet, vilket ar ett
enkelt, snabbt och sakert fjarrstyrningsgranssnitt. Du kan anvanda applikationen for att
fa ad hoc-fjarrsupport fran Autels supportcenter, kollegor eller vanner, genom att lata dem
styra din MaxiSys-surfplatta pa sin dator via TeamViewer-programvaran.

21.1 Operationer

Om du tanker pa en TeamViewer-anslutning som ett telefonsamtal, skulle TeamViewer-
ID vara det telefonnummer under vilket alla TeamViewer-klienter kan nas separat.
Datorer och mobila enheter som kér TeamViewer identifieras av ett globalt unikt ID.
Forsta gangen fjarrskrivbordsprogrammet startas genereras detta ID automatiskt baserat
pa hardvarans egenskaper och kommer inte att andras.

Se till att surfplattan &r ansluten till internet innan du startar fjarrskrivbordsprogrammet,
sa att surfplattan kan fa fjarrsupport fran en tredje part.

TeamViewer QuickSupport H

How to connect to this device

€ > ¢ [@ b resticarviene ]

Your ID

) sther device, go to
https://start teamviewer.com

Ready to connect (secure connection)

Figur 211-1 Fjarrskrivbordsskérm



» For att fa fjarrsupport fran en partner
1. Sla pa surfplattan.

2. Tryck pa Fjarrskrivbordsprogrammet i MaxiSys jobbmeny. TeamViewer-
granssnittet visas och enhets-ID:t genereras och visas.

3. Din partner maste installera fjarrkontrollprogramvaran pa sin dator genom att
ladda ner den fullstdndiga versionen av TeamViewer online
(http://www.teamviewer.com) och sedan starta programvaran.

Ge din ID till partnern och vanta pa att hen skickar en begaran om fjérrstyrning.

Ett meddelande visas dar du blir ombedd att bekrafta att du vill tillata
fiarrstyrning pa din enhet.

6. Tryck pa Tillat for att acceptera eller tryck pa Avvisa for att avvisa.

Se tillhérande TeamViewer-dokument for ytterligare information.


http://www.teamviewer.com/

2 2 Anvandarfeedback

Med appen for anvandarfeedback kan du skicka in fragor relaterade till den har produkten.

» For att skicka anvandarfeedback

1. Tryck pa Anvandarfeedback pa MaxiSys jobbmeny. Enhetsinformationen
synkroniseras automatiskt.

o User feedback

+ Serial number
# Telephane/Email

@ Hardware Prablem () Software Problein

+ Feadback e
" O optimization sugestion ) other

* Theme | Tauch Screen Problem v
« Problem description

Y A @ B &

Recording Album Proto Shat Local fles
wolce:

Files

sunmit

Figur 222-1 Anvéandarfeedbackskarm

2. Ange Telefon/E-post, Feedbacktyp, Tema och Problembeskrivning. Du kan
ocksa bifoga réstinspelningar, foton, skdrmdumpar, bilder eller PDF-filer. For att
I6sa ditt problem mer effektivt rekommenderar vi att du fyller i informationen
med sa manga detaljer som mgjligt.

3. Tryck pa Skicka for att skicka den ifyllda informationen till Autels
onlineservicecenter. Den inskickade feedbacken kommer att Iasas och hanteras
noggrant av var servicepersonal.



23 Autel Anvandarcenter

Programuppdateringar &r tillgéngliga gratis under det forsta aret fran inképsdatumet.
Med Autel User Center-applikationen kan du registrera ditt verktyg for att ladda ner den
senaste programvaran, vilket forbattrar MaxiSys-applikationens funktionalitet genom att
lagga till nya fordonsmodeller eller férbattrade applikationer i databasen.

Det finns tva satt att registrera en produkt:
A. Via MaxiSys-surfplattan

» For att logga in med ditt konto och registrera ditt Autel-verktyg

1. Tryck pa Autel anvandarcenter fran MaxiSys jobbmeny. Féljande skarm visas.

Log In with Password

AUTEL

E23

Forgot Password

Log In with Verification Code Register

Figur 233-1 Autel anvandarcenterskarm

2. Om du redan har ett Autel-ID kan du logga in med ditt Autel-ID och lésenord,
eller trycka pa Logga in med verifieringskod for att logga in med ditt
telefonnummer och din verifieringskod. Om du inte har ett Autel-ID an trycker
du pa Registrera for att skapa ett Autel-ID.

3. Nér ditt konto har registrerats kommer du till huvudmenyn i Autel
anvandarcenter.

Valj Enhetshantering pa huvudmenyn.

Tryck pa@ knappen Lanka enhet i det 6vre hdgra hornet av skarmen
Enhetshantering. Enhetens serienummer och I6senord visas automatiskt pa
skarmen Lanka enhet.
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6.

Tryck pa knappen Lank for att slutfora produktregistreringen.

B. Via Autels webbplats

» FOr att registrera ditt Autel-verktyg

1.
2.

Besok webbplatsen: pro.autel.com.

Om du har ett Autel-konto loggar du in med ditt konto-ID och I6senord och gar
vidare till steg 7.

Om du &r en ny medlem pa Autel klickar du pa knappen Registrera for att skapa
ditt Autel-ID.

Ange den obligatoriska personliga informationen i inmatningsfélten.

Ange din e-postadress och klicka sedan pa Begar. Du kommer att fa ett e-
postmeddelande fran Autel med din verifieringskod. Oppna e-postmeddelandet
och kopiera koden till ratt inmatningsruta.

Ange ett I6senord for ditt konto och ange l6senordet igen for att bekrafta. Las
Autel anvandaravtal och Autels integritetspolicy och markera sedan rutan
for att acceptera villkoren. Nar all information har angetts klickar du pa
Registrera. En produktregistreringsskarm visas.

Ditt produktserienummer och I6senord kravs for att slutfora registreringen. For
att hitta ditt serienummer och I6senord i verktyget: ga till Instéllningar > Om.

Ange verktygets serienummer och l6senord pa produktregistreringsskarmen.
Ange CAPTCHA-koden och klicka pa Skicka for att slutféra registreringen.
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24 Underhall och service

For att sékerstalla att surfplattan och den kombinerade VCMI-enheten fungerar optimalt
rekommenderar vi att produktunderhallsinstruktionerna i detta avsnitt féljs noggrant.

24.1 Underhallsinstruktioner

Foljande beskriver hur du underhdller dina enheter, tillsammans med
forsiktighetsatgarder att vidta.

Anvand en mjuk trasa och alkohol eller ett milt fonsterputsmedel for att rengéra
surfplattans pekskarm.

Anvand inte slipande rengéringsmedel, tvattmedel eller bilkemikalier pa surfplattan.
Forvara enheterna torrt och inom de angivna driftstemperaturerna.

Torka handerna innan du anvander surfplattan. Surfplattans pekskarm kanske inte
fungerar om pekskarmen ar fuktig eller om du trycker pa pekskdrmen med vata
hander.

Forvara inte enheterna i fuktiga, dammiga eller smutsiga utrymmen.

Kontrollera héljet, kablarna och kontakterna fér smuts och skador fére och efter varje
anvandning.

Kontrollera héljet, kablarna och kontakterna fér smuts och skador fére och efter varje
anvandning.

Forsok inte att ta isar din surfplatta eller VCMI-enheten.
Tappa inte enheterna och orsaka inte allvarliga stétar.

Anvand endast auktoriserade batteriladdare och tillbehdr. Eventuella fel eller skador
som orsakas av anvandning av obehoriga batteriladdare och tillbehér upphaver den
begransade produktgarantin.

Se till att batteriladdaren inte kommer i kontakt med ledande féremal.

Anvand inte surfplattan bredvid mikrovagsugnar, tradlésa telefoner och vissa
medicinska eller vetenskapliga instrument for att férhindra signalstérningar.

295



24.2 Felsbkningschecklista

A. Nar surfplattan inte fungerar korrekt:
e Se till att surfplattan har registrerats online.

e Se till att systemprogramvaran och diagnostikprogrammet &r korrekt
uppdaterade.

o Se till att surfplattan ar ansluten till internet.

e Kontrollera alla kablar, anslutningar och indikatorer fér att se om signalen tas
emot.

B. Nar batteritiden ar kortare an vanligt:

o Detta kan handa nar du befinner dig i ett omrade med lag signalstyrka. Sténg
av enheten om den inte anvands.

C. Nardu inte kan sla pa surfplattan:

e Se till att surfplattan ar ansluten till en stromkalla eller att batteriet ar laddat.
D. Nar du inte kan ladda surfplattan:

e Din laddare kan vara trasig. Kontakta din ndrmaste aterforsaljare.

o Du kanske forstker anvanda enheten i en alltfor varm/kall temperatur. Ladda
enheten i en svalare eller varmare plats.

e Din enhet kanske inte har anslutits korrekt till laddaren. Kontrollera kontakten.

NOTERA
Om problemen kvarstar, vanligen kontakta Autels tekniska supportpersonal eller din
lokala aterforsaljare.

24.3 Om batterianvandning

Din surfplatta drivs av ett inbyggt litiumjonpolymerbatteri, vilket gor att du kan ladda
batteriet nar det finns strém kvar.

/A FARA
Det inbyggda litiumjonpolymerbatteriet kan endast bytas ut fran fabriken; felaktigt byte
eller manipulering av batteripaketet kan orsaka explosion.

e Anvand inte en skadad batteriladdare.
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e Demontera, 6ppna, krossa, bdj, deformera, punktera eller strimla inte batteriet.

o Modifiera, renovera eller férsok inte att fora in frammande foéremal i batteriet, och utséatt
inte batteriet for eld, explosion eller andra faror.

e Anvand endast den angivna laddaren och USB-kablarna. Anvandning av laddare eller
USB-kablar som inte ar godkanda av Autel kan leda till att enheten inte fungerar eller
slutar fungera.

e Anvandning av ett okvalificerat batteri eller en okvalificerad laddare kan innebara risk
for brand, explosion, lackage eller andra faror.

e Undvik att tappa surfplattan. Om surfplattan tappas, sarskilt pa en hard yta, och du
misstanker att den ar skadad, ta surfplattan till en serviceverkstad for inspektion.

e Forsok att halla dig narmare din tradldsa router for att minska batteriférbrukningen.

e Tiden det tar att ladda batteriet varierar beroende pa den aterstdende
batterikapaciteten.

e Batteritiden forkortas oundvikligen med tiden.

o Koppla ur laddaren nar surfplattan ar fulladdad eftersom &verladdning kan férkorta
batteriets livslangd.

e Forvara batteriet i tempererade miljder. Placera det inte i en bil nar det ar fér varmt
eller for kallt, vilket kan minska batteriets kapacitet och livslangd.

24.4 Serviceprocedurer

Det har avsnittet innehaller information om teknisk support, reparationsservice och
anstkan om reservdelar eller tillvalsdelar.

24.4.1 Teknisk support
Om du har nagra fragor eller problem med produktens funktion, vanligen kontakta oss.
Autels huvudkontor i Kina

e Telefon: +86 (0755) 8614-7779 (mandag—fredag, 9.00-18.00 Pekingtid)
e E-post: support@autel.com

e Adress: Floor 2, Caihong Keji Building, 36 Hi-tech North Six Road, Songpingshan
Community, Xili Sub-district, Nanshan District, Shenzhen City, China

e Web: www.autel.com
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Autel Nordamerika

Telefon: 1-855-288-3587 (mandag—fredag, 9.00-18.00 Eastern Time)
E-post: ussupport@autel.com

Adress: 36 Harbor Park Drive, Port Washington, New York, USA 11050
Web: www.autel.com/us

Autel Europa

e Telefon: +49(0)89 540299608 (mandag—fredag, 9.00—18.00 Berlintid)
e E-post: support.eu@autel.com

e Adress: Landsberger Str. 408, 81241 Miunchen, Germany

e Web: www.autel.eu

Autel APAC

Japan:

e Telefon: +81-045-548-6282
e E-post: support.jp@autel.com

e Adress: 6th Floor, Ari-nadoribiru 3-7-7, Shinyokohama, Kohoku-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa-ken, 222-0033 Japan

e Web: www.autel.com/jp

Australien:

e E-post: ausupport@autel.com

e Adress: Unit 5, 25 Veronica Street, Capalaba
Autel IMEA

e Telefon: +971 585 002709 (i UAE)
e E-post: imea-support@autel.com

e Adress: 906-17, Preatoni Tower (Cluster L), Jumeirah Lakes Tower, DMCC, Dubai,
UAE

e Web: www.autel.com

Autel Latinamerika
Mexiko:

e Telefon: +52 33 1001 7880 (spanska i Mexiko)

e E-post: latsupport@autel.com
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e Adress: Avenida Americas 1905, 6B, Colonia Aldrete, Guadalajara, Jalisco, Mexico

Brasiliansk:

e E-post: brsupport@autel.com

® Adress: Avenida José de Souza Campos n° 900, sala 32 Nova Campinas
Campinas — SP, Brazil

e Web: www.autel.com/br

24.4.2 Reparationstjanst

Om det blir nédvandigt att returnera din enhet for reparation, vanligen ladda ner
reparationsformularet fran www.autel.com och fyll i formularet. Féljande information
maste inkluderas:

e Kontaktnamn

® Returadress

e Telefonnummer

e Produktnamn

e Fullstandig beskrivning av problemet

e Kodpbevis for garantireparationer

e Foredragen betalningsmetod for reparationer utanfoér garantin
(@ NOTERA

For reparationer utanfér garantin kan betalning géras med Visa, MasterCard eller med
godkanda kreditvillkor.

Skicka enheten till din lokala ombud eller till adressen nedan:

Floor 2, Caihong Keji Building, 36 Hi-tech North Six Road, Songpingshan Community,
Xili Sub-district, Nanshan District, Shenzhen City, China
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24.4.3 Andratjanster

Du kan kopa tillvalstillbendr direkt fran Autels auktoriserade verktygsleverantorer
och/eller din lokala distributor eller agent.

Din bestallning bor innehalla féljande information:
e Kontaktinformation

®  Produkt- eller delnamn

® Artikelbeskrivning

o Kdpkvantitet
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25 Information om efterlevnad

FCC-efterlevnad

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna for en digital enhet av
klass B, i enlighet med del 15 i FCC-reglerna. Dessa granser ar utformad for att ge rimligt
skydd mot skadlig stérning i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar,
anvander och kan utstrala radio frekvensenergi och kan, om den inte installeras och
anvands i enlighet med instruktionerna, orsaka skadliga storningar for
radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kommer att
uppsta i en viss installation. Om denna utrustning orsakar skadliga stérningar for radio-
eller tv-mottagning, vilket kan faststallas genom att stdnga av och sla pa utrustningen,
uppmanas anvandaren att férsdka korrigera stérningarna med en eller flera av féljande
atgarder:

e Rikta om eller flytta mottagarantennen.

e (Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

® Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar
ansluten till.

e Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjalp.

/\VARNING
Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar
for efterlevnaden skulle ogiltigférklara anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Anvandning &r underkastad foljande tva
villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga storningar.
2. Denna enhet maste acceptera alla mottagna storningar, inklusive stérningar som
kan orsaka odnskad funktion.

Information om RF-exponering

FCC:s RF-exponeringskrav: Det hdgsta SAR-vardet som rapporterats enligt denna
standard under produktcertifiering for anvandning bredvid huvudet med ett minsta
separationsavstand pa 5 mm. Denna sandare far inte placeras i samma utrymme som
eller anvandas tillsammans med nagon annan antenn eller séandare.
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Denna produkt uppfyller FCC:s krav fér RF-exponering och hanvisar till FCC:s webbplats
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm. Sék efter FCC ID: WQ8-
DV2377.

IC-MEDDELANDE TILL KANADENSIA ANVANDARE

Denna enhet innehaller licensundantagna sandare/mottagare som uppfyller Innovation,
Science and Economic Development Canadas licensundantagna RSS-standarder.
Anvandningen ar understalld féljande tva villkor:

(1) Denna enhet far inte orsaka storningar.

(2) Denna enhet maste tolerera alla storningar, inklusive stérningar som kan orsaka
odnskad funktion hos enheten.

Anvandning av denna enhet ar begransad till inomhusbruk. (5150-5250 MHz)

Denna EUT uppfyller SAR fér gransvarden for allmanbefolkning/okontrollerad
exponering i IC RSS-102 och har testats i enlighet med de matmetoder och procedurer
som anges i IEEE 1528 och IEC 62209. Denna utrustning ska installeras och anvandas
med ett minsta avstand pa 5 mm mellan radiatorn och din kropp. Denna enhet och dess
antenn(er) far inte placeras samtidigt eller anvandas tillsammans med nagon annan
antenn eller sandare.

CE-6verensstaimmelse
RED-direktivet 2014/53/EU.
RoHS-efterlevnad

Denna enhet férsakras vara i 6verensstammelse med det europeiska RoHS-direktivet
2011/65/EU.
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26 Garanti

12 manaders begransad garanti

Autel Intelligent Technology Corp., Ltd. (Féretaget) garanterar den ursprungliga képaren
av denna MaxiSys-surfplatta att om denna produkt eller nagon del darav under normal
anvandning och normala forhallanden skulle visa sig vara defekt i material eller utférande
som resulterar i produktfel inom tolv (12) manader fran inkdpsdatumet, kommer
sadan/sadana defekter att repareras eller ersattas (med nya eller ombyggda delar) med
inkdpsbevis, efter Foretagets val, utan kostnad for delar eller arbete som ar direkt
relaterade till defekten/defekterna.

@ NOTERA

Om garantiperioden inte 6verensstdmmer med lokala lagar och férordningar, vanligen
folj relevanta lokala lagar och férordningar.

Foretaget ansvarar inte for nagra oférutsedda skador eller foljdskador som uppstar ill
foljd av anvandning, felaktig anvandning eller montering av enheten. Vissa stater tillater
inte begransningar av hur lange en underforstddd garanti galler, s& ovanstdende
begransningar kanske inte galler dig.

Denna garanti galler inte for:

a) Produkter som utsatts for onormal anvandning eller onormala férhallanden, olyckor,
felaktig hantering, forsummelse, obehériga andringar, missbruk, felaktig installation
eller reparation eller felaktig férvaring;

b) Produkter vars mekaniska serienummer eller elektroniska serienummer har tagits
bort, andrats eller vanstallts;

c) Skador pa grund av exponering for hoga temperaturer eller extrema
miljéférhallanden;

d) Skador till foljd av anslutning till eller anvandning av tillbehdr eller annan produkt
som inte ar godkand eller auktoriserad av foretaget;

e) Utseendefel, kosmetiska, dekorativa eller strukturella foremal sdsom inramning och
icke-fungerande delar.

f)  Produkter som skadats av yttre orsaker sasom brand, smuts, sand, batterilackage,
trasig sakring, stold eller felaktig anvandning av nagon elektrisk kalla.

OVIKTIG
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Allt innehall i produkten kan raderas under reparationsprocessen. Du bér skapa en
sdkerhetskopia av allt innehall i din produkt innan du levererar produkten for
garantiservice.
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